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Realis tempus

Julia Sofia Reyes Caro

Aquel barco solitario y sin ninguna comunicacion con el
mundo exterior, con tan sélo trescientas cincuenta personas,
gue no se conocian, convivian unos con otros queriendo ol-
vidar que estaban vivos.

Todo habia ocurrido muy rapido. El barco quedé varado
sin razoén, las turbinas que lo hacian seguir dejaron de fun-
cionar y ni el capitan ni los técnicos que estaban a bordo
podian explicar légicamente el motivo.

En el interior las personas se sentian como en un eterno
goce, pensando que aquel crucero nunca acabaria. El ca-
pitan, que sabia lo contrario, observaba a sus pasajeros en
medio del éxtasis que el baile les otorgaba; esperaba que
éste terminara para decirles lo que ya de por si era obvio.

La euforia de la gente se exageré tanto al escuchar la no-
ticia que el capitan tuvo que pedir la asistencia de la tenien-
te Arorua para tranquilizarlos. La rifa dur6 algunos minutos
gue para otros fueron horas, pero dentro del caos, cuando se
pudo encontrar por fin un poco de orden, el capitan les infor-
mo lo peor: el barco no sélo dejé de funcionar, sino que las
lineas de comunicacién al exterior habian sido cortadas, que
de un momento a otro se quedarian en tinieblas y, por si fuera
poco, o que mas temia es que las raciones de comida no fue-
ran suficientes para esperar la ayuda y el hambre los mataria.

Se miraron unos a otros sin dar crédito a lo que estaban
escuchando; todo iba bien hasta ahora, parecia una noche
magnifica que prometia dar mas.

Pensaron que todo era un mal chiste, las sonrisas de cada
uno se fueron borrando conforme las horas pasaban y cons-
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tataban la terrible verdad; el miedo se apoderaba de sus en-
trafias, la incertidumbre los carcomia al pensar que aquello
gue conocian no volverian a verlo.

Al paso de los dias el hambre y las condiciones insalubres
en las qgue comenzaban a caer les hacian perder poco a poco
la cordura, ya no se distinguian mentiras de razones ni hom-
bres de animales; aquello tenia un encanto estremecedor.

La desesperacion causaba que uno a uno desistieran de
la lucha; los mas serios se colgaban en los bafos de sus ca-
marotes, las madres ensordecidas por los gritos mudos de
pequenas criaturas lanzaban a sus hijos por la borda: “Un
pescado en agua salada salva a los nifios del fuego”, se ex-
cusaban, esperando para mirar a sus descendientes ser de-
vorados por los tiburones, tirando lagrimas al mar con los
0jos secos. Ni siquiera el cargo de la teniente Arorua podia
parar aquella carniceria.

Habia panico entre aquellos que aun gustaban de la es-
peranza de vida, quedaban sélo los dispuestos a retroceder
para encontrar una respuesta.

Al apartarse, lograron tranquilizarse y familiarizarse unos
con otros, logrando armonia por unos instantes. Dos per-
sonas del barco tenian el mismo destino, no lo sabian, se
conocian, no imaginaban que abordaban el mismo barco y
tarde que temprano su encuentro era inevitable.

Como se temia, la comida se terminé pronto. Tenian que
alimentarse, tenian que cuidar sus vidas, ya no porque las
condiciones pudieran matarlos, sino porque el hambre de
algunos si podia hacerlo. Pocas personas entre si se tenian
confianza.

Algunos pasajeros se reunieron con la teniente Arorua;
tenfan que discutir, los viveres se agotaban cada vez mas y
el agua escaseaba, alguien de la tripulacién estaba robando,
tenfan que solucionarlo. Para ello acordaron por el bien de
todos hacer guardia hasta atraparlo.

A la mafana siguiente Aifos, siendo la primera en hacer
guardia, logré saber quién era el sospechoso. En ese mo-
mento que lo vio, no daba crédito; era aquel que fue cortés
con ella cuando todo esto auin no pasaba.



Aifos mir6 y fingié no conocerlo, él hizo lo mismo. No
podia delatarlo; ella sabia quién era, su nombre era Aleir-
bag. No robaba, sélo lo hacia con el pinche de la cocina; su
nombre era Esoj. Se sinti¢ intrigada, atraida por la codicia
de un poco de alimento extra. Tratando de involucrarse, se
acercé mas, hasta conseguir su cometido.

Algunas horas después se reunié con Eon y Airam, quie-
nes formaban parte de su grupo, les dijo que no habia visto
nada; esto no los convencié del todo, asi que, inconforme,
Airam ofrecié su ayuda para saber qué era lo que ocurria.
Empezaban a sospechar entre ellos. La hilaridad de la fanta-
sia comenzaba.

La mente de Aifos para este momento se habia fragmen-
tado, mir6 a Aleirbag junto a ella; algo estaba ocurriendo,
algunas cosas habian cambiado. Tomo el arma de la teniente
aprovechando una distraccion y fuera de si disparé a todos
los de la tripulacién, alcanzando uno de sus tiros a Aleirbag,
salpicando su sangre en una de las personas. Todo se volvié
un caos; Aifos forcejed, logré darle un seqgundo disparo; esta
vez realmente lo habia matado. Curiosos no entendian lo
gue pasaba.

Al caer la noche Aifos se reunié por segunda ocasion en
la cubierta del barco con su grupo, intentando hablar de lo
que habia ocurrido, queriendo no escucharla. Eon le entregd
una hoja, ella leyo en letras grandes el nombre de Esoj; en una
esquina noto las iniciales de la Policia Federal; aquello le sor-
prendia, el pinche era en realidad un policia de cargo notable.
Un sudor helado recorrié su cuerpo y con mirada temblorosa
mird a Eon. “Es mentira, esto no puede ser posible.”

Aifos no tuvo mas remedio que decirle la verdad. Todo
habia terminado; no sabia lo que estaba haciendo. Un ruido
los distrajo, era un helicoptero; estaban salvados. Eon bajo
a todos los dormitorios. "“Estamos salvados, estamos salva-
dos.” Una vez despiertos subieron a la cubierta; anonadados
creyeron que era un suefio, a lo lejos la voz del rescatista se
ofa: “Solo llevaremos a cinco personas, sélo cinco”.

Aquello se volvié un caos. Por fin subieron a cuatro ni-
fios que aun sobrevivian y una anciana. Aquellos nifos pre-
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guntaron: “Volveran, tienen que volver”. Los demas sélo
miraron; esa nave se alejaba, toda esperanza se iba, enmu-
decieron. Esperaron entregados a la creencia fiel de que
volverian, un dia, una semana, un par de éstas, y después
de mucho esperar nunca regresaron.

No sabian qué hacer; hacia varios dias que la comida se
habia terminado, con el agua ocurria la misma historia y,
peor aun, encontraron a su capitan agusanado en la proa.
¢Como habia muerto? Nadie tenia idea y lo grotesco de la
imagen les quitaba las ganas de imaginarlo.

La noche parecia no terminar. De pronto una idea salté
de la cabeza de un pasajero: “Podriamos irnos en los botes;
cabriamos unos diez, tenemos que hacer algo, no se puede
acabar aqui, yo quiero vivir”.

Volvié la esperanza, pero Aifos solté un disparo. Esta-
ba enloqueciendo: “Nadie saldrd de aqui”, decia, “Todos
moriremos”, pero Esoj se arrojé contra ella desarmandola y
esposandola. “Esto tiene que acabar”, decia, “Todos a las
lanchas, saldremos de aqui”. Sin embargo habia otra te-
rrible noticia, éstas no estaban, desaparecieron. Era como
una broma cruel del destino. ;Qué estaba sucediendo en
realidad en aquel barco, quién o qué les jugaba esa broma
macabra?

No lo sabian. Cada vez eran menos pues uno a uno Mo-
rian de inanicion; ya no encontraban respuesta, y Airam sa-
bia que esto no tendria fin. Ella sabia que algo los salvaria,
pero Aifos s6lo se carcajeaba con tono macabro. Ese barco
se convertiria en la tumba de todos.

Anocheci6é un dia mas sin saber hasta cuando se acaba-
ria, habian pasado tres meses y sélo quedaban cien pasa-
jeros, entre ellos Airam, Eon, Esoj y Aifos, pero una mas se
integré al singular grupo de Aifos; su nombre era Aerdna'y
esta Ultima conocia a Eon. Era 19 de diciembre y aquello ya
era diferente, todos de alguna manera estaban perdiendo
la razén. Eon y Aerdna en medio de esa tragedia se esta-
ban enamorando, pero Aifos no los dejaria; para ellos era
complicado e imposible. Transcurrieron las horas de aquel
dia, parecia interminable; Esoj veia cada vez mas con ojos de



tristeza que Aifos no la estaba pasando bien y se fue encari-
fiando con ella. Por fin le conto su historia, él supo la terrible
historia de Aifos.

Aifos le conté a Esoj que Aleirbag ya la conocia y ella lo
venia siguiendo desde el Ultimo puerto; que él maté a su hijo
y que ella jurd vengarse; que todo parecia ir a la perfeccion,
hasta que sucedié esto.

Todo encajaba, nadie sospecharia, pero las cosas cambia-
ron cuando el barco quedo a la deriva. Ahora las circunstan-
cias los habfan puesto frente a frente y asi pudo liquidar a
Aleirbag y no se arrepentia en ese momento.

Un silencio invadié a Esoj; la comprendia moralmente,
pero se puso triste porque no podian regresar a sus hoga-
res. Airam escuchaba y Eon se lamentaba no haber conocido
en otras circunstancias a Aerdna. Sabian que todo estaba
acabado, que ya no tendrian salvacion, ya era el fin. Eso
se habia vuelto tan deprimente que empezaban a comerse
entre ellos; no tenian otra opcién, ya no habia comida
y de entre los cadaveres sacaban pedazos de sus carnes.
Eso era terrible, todo el tiempo se preguntaban qué esta-
ban haciendo; ya no lo entendian, pero querian sobrevivir
a como diera lugar.

Eon no paraba de llorar, eso era una masacre. Airam se
acerc6 a consolarlo; no sabian qué hacer. Aifos al ver el dolor
de Eon le pidi6 a los demas que parasen, que ya no siguieran
con eso, que encontrarian otra manera de sobrevivir. Airam
la mird y agradecio el gesto, Eon vomitd y no pudo mas;
Airam eché a llorar, no logré contener tanto dolor; Aifos se
levantd y luchd, Esoj la siguid; estaban buscando comida,
agua, lo que hubiera.

Su vida no podia acabar de esa manera. Esoj al verla com-
prendié que era valiente, y lo que sucedié con Aleirbag no
saldria de ahi. Aunque estaba en contra de todo lo que ha-
bia aprendido con los afos y la experiencia que tenia, no
diria nada; él se estaba enamorando de aquella mujer cuyo
desorden p sicolégico la llevéd a herir a un hombre; pero en
esos momentos, deberia llamarsele loco al que pudiera se-
guir cuerdo. De pronto la perdié de vista encontrandola en
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un rincén llorando desconsolada; no podia mas, eso era mas
fuerte que ella.

Pasaron los dias y ellos empezaban a perder toda espe-
ranza. Fue asi como sus vidas cambiarian por siempre, que
ya no serian los mismos. Algo paso, se quebrantaron sus
vidas.

Entre reproches, peleas y suefos fugaces, las horas,
dias, meses pasaron en aquel monstruoso barco, lejos de
toda posibilidad de salvarse. De pronto todos empezaron a
trabajar; se querian salvar, asi que sabian que nadie los sa-
caria de alli; entonces intentaron todas las formas posibles,
recorrieron cada uno de los rincones del barco. En un cuar-
to o bodega obscura estaban alli, no lo creian: las lanchas
estaban alli y tenfan nuevamente una esperanza.

Reiteradamente una tormenta azot6 el barco por varios
dias, quedando aun menos pasajeros. Aquel barco se habia
convertido en la tumba de muchos, pero no de su grupo,
gue conformaban Aifos, Eon, Esoj, y Airam, pero para su
desgracia un mastil cay6 en las piernas de Eon poniéndolo
en estado grave.

Todos lo ayudaron a salir de alli, pero no se dio por ven-
cido, él siguié luchando junto a Airam, que permanecié a su
lado. Por fin la tormenta acabé y empezaron a trabajar; se
irian de ese barco para siempre. Por tanto ajetreo notaron
gue Aerdna no estaba; la comenzaron a buscar y logra-
ron encontrarla, arrinconada, escondida, ya no queria vivir
mas, era demasiado para ella, pero tomandola entre algu-
nos subieron a las lanchas y emprendieron el viaje.

Durante su travesia en la mar, Aifos, Esoj, Aerdna, Eon
y Airam recordaron ya no soélo lo que habia pasado en el
barco, sino toda su vida, y pensaban si llegarian algun dia a
algun lugar o lo que sucederia con cada uno de ellos. Viaja-
ban juntos, sin embargo cada uno realizaba una procesion
diferente.

Aifos recordd que cuando nifia le gustaba sentarse en
las piernas de su abuelo y que le contara historias; él decia
que todo era real, pero Aifos sabia, aun siendo nifia, que
las historias que le contaba eran soélo para verla feliz. Aifos



habia perdido a su papa muy pequefia y su abuelo era un
gran consuelo. Cuando Aifos tuvo a su hijo, le contaba las
mismas historias que su abuelo le habia contado y vefa en
su hijo la evocacion de una vida mejor. A su muerte, el dolor
fue tan grande que creia haber perdido la razén, pensé que
todo habia sido un suefio, que su hijo vivia, que nadie lo
habia asesinado, que todo sélo fue una pesadilla; pero era
real, él ya no estaba.

Asi que pasé noches y dias sin dormir, sin apenas comer y
tomar algo, hasta que pensd que lo Unico que motivaria su
existir era acabar con la vida de Aleirbag. Ahora junto a Esoj
todo parecia tan diferente; no se habia dado cuenta como
las platicas, la convivencia, la rutina y el fin comun habian
terminado por unirlos. Ya habia conseguido su objetivo y
aun asf no tenfa la paz.

Una noche en un suefio le parecié estar en un jardin, ro-
deado de flores, plantas y un pequefio lago; aquello parecia
tan extrafio, cémo habia pasado de tanto dolor a estar en un
lugar asi. De pronto alguien corri6 atras de ella y ella no sélo
pegd un grito, sino un gran salto; se escuchaba una risa,
después silencio y de pronto un llanto y después una risa de
unos bebés, al mismo tiempo.

Aifos buscé y corrié, pero no alcazaba a ver nadie; no
era miedo, sélo la habian sorprendido todos esos ruidos y
movimientos; de pronto escuchd musica fuerte y estruendo-
sa, un guitarra. ;Qué era todo eso?, se preguntaba Aifos, y
empez6 a preguntar: “;Quién esta ahi?, ;esto es un juego?
Y este lugar tan hermoso, ;qué es? ;Por qué estoy aqui?”.

Nadie respondia y de pronto sélo se escuchaba a un paja-
ro cantar, el sonido de las aves pasar, el sol y las nubes muy
coloridos, ella bajo un arbol cubriéndose y disfrutando del
paisaje; aun asf tenia fresco el recuerdo de todo lo que habia
pasado.

Y de pronto las risas, los llantos de bebé, el nifio co-
rriendo tras de alguien, feliz, muy feliz, y después vio a un
adolescente tocando la guitarra, pero sus cabellos largos le
cubrian la cara y no dejaban al descubierto quién era; y de
pronto aparecié su abuelo a lo lejos; ella estaba tan feliz por
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la oportunidad de ver a su abuelo. Pensé: “Finalmente he
muerto, esto no es un suefio”; pero pronto se dio cuenta, el
abuelo no vio a Aifos, ella lo seguia, le hablaba, pero él no
la escuchaba. Casi cuando estaba a punto de llorar, aparecio
el nifio y la mird, le sonrié. Aifos no lo podia creer, de pronto
todo era tan claro, el bebé, el nifo, el adolescente, el joven,
eran uno solo, era su hijo y el jardin no era nada mas cono-
cido para ella que el pueblo donde vivia su abuelo.

Si, era el lugar donde ella habia pasado tan buenos mo-
mentos; ahora su hijo los estaba disfrutando y estaba con
el abuelo. Su hijo ya no la volte6 a ver, pero ella not6é
como el abuelo también le contaba historias; su corazéon
no paraba de latir, estaba tan contenta, queria gritar de fe-
licidad, no podia creer que eso fuera cierto, pero se veia tan
real; y el nifo, cuando la vio fijamente, ella sintié la misma
fuerza que cuando lo tuvo por primera vez en sus brazos.

Finalmente despertd, su pijama estaba humeda, habia
llorado mientras dormia. Sabia que lo que habia hecho no
estaba bien, que tendria que pagar por lo que habia hecho,
tenia que enfrentar sus acciones frente a la ley. Conté la
historia a Aerdna, Eon y Airam, pero ellos muy dentro de
si pensaban que su pobre amiga ya habia perdido la razoén;
solo Esoj le creia fervientemente y con eso ella tenia sufi-
ciente.

El confiaba en ella, le habfa devuelto la alegria para vivir;
habia tomado malas decisiones, la muerte de Aleirbag no
le habia devuelto a su hijo, sin embargo ahora comprendia
tantas cosas, porque aun en las peores circunstancias, como
las que habian vivido, encontré amigos, lealtad, compafie-
rismo, honestidad; aun en las peores circunstancias los seres
humanos sacan fortaleza desde lo méas profundo de su ser
para sobrevivir, y que sin la ayuda y compafia de cada uno
de ellos ella no habria podido salir del barco.

Sin saber cuanto navegaron, hasta el 17 de abril los en-
contraron. Habian logrado sobrevivir; sélo seis narraron su
historia.

Nadie lograba creer su historia, era demasiado incohe-
rente. En ese supuesto viaje eran trescientas cincuenta per-



sonas de muy alta jerarquia econémica y estatus social, y sin
embargo en la lancha sélo habia seis personas con aspecto
de turistas dopados y perdidos en el mar. No encontraron a
nadie, sélo a ese grupo de Aifos.

La historia mas evidente aunque también la mas increible
era pensar que el crucero nunca existi6. No habia ningun
cuerpo, sin embargo ellos lo aseguraban conmocionados;
los médicos no daban crédito a lo que estaba pasando.
Transcurrieron varios dias, semanas, y ellos continuaban ju-
rando que su historia era cierta.

Pero un dia llegd una notificacion al hospital; ésta decia
que aquellas personas con aspecto de turista eran pacientes
psiquiatricos del condado de Arizona. No lo podian creer,
con esto tenian ya tres versiones distintas de una misma his-
toria. ¢Quiénes eran? ;De doénde venian? ;Qué hacian en
altamar? ;Por qué esa historia? ;Qué se proponian? Tenian
muchas preguntas, ya no sabian qué estaba sucediendo,
pero que en realidad su historia no sucedid, no existio.

Los médicos se miraron fijamente sin saber qué hacer;
ahora la misma historia era tan creible que no hicieron mas
gue dejarlos salir. Dos meses después se enteraron de que
la historia si habia sido real, s6lo que habia sucedido hace
tantas décadas que aquello los hacia dudar de su propia co-
herencia.

Alguna vez escuché a mi abuela decir que existié un hom-
bre sabio que decia constantemente que “El tiempo saca a
luz todo lo que esta oculto y encubre y esconde lo que aho-
ra brilla con el mas grande esplendor”. Era muy joven para
entenderlo entonces, y aunque ahora puedo comprender un
poco mas, este momento pone en duda la misma subjetivi-
dad de la verdad.
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Segundo lugar

La clave es sol

Carlos Rivera Castillo

Era una vez, cuando el mundo estaba dominado por sie-
te grandes reinos: Solder, Soda, Soluz, Zalla, Reset, Dorza
y Fostle. Estos mantenian el equilibrio y la armonia en la
humanidad.

En las afueras del reino Solder, el mas pobre de todos, en
una humilde cabafa nacieron Soled y Ruth, que desde nue-
ve meses atras estaban predestinados a estar juntos. Para
muchos el reino Solder era el peor, porque a todos parecia
gue hasta el mismo dios los habia abandonado, decian que
se respiraba mas tristeza que aire en ese lugar. Pero Ruth y
Soled no lo pensaban asi ya que sus padres les ensefaron
gue todo tenia razén de ser. Ellos tuvieron una bella infan-
cia, no les importaba la pobreza, porque para ellos era mas
importante estar juntos que el dinero. Dia a dia sus padres
hacian todo lo posible por llevar el pan a casa, pero las co-
sas comenzaron a empeorar, al grado de que Ruth y Soled
tuvieron que trabajar para poder comer. Esto fue a causa de
que los reinos entraron en una gran disputa, que amenaza-
ba gravemente la integridad del mundo. —Hermano, me da
miedo pensar en que el odio de los adultos va a terminar
con el mundo—, dijo Ruth a Soled con preocupacién. —De-
bes estar tranquila, que yo te cuidaré—, le respondié Soled
mientras la abrazaba.

Y asi pasaron los dias, hasta que los infantes alcanzaron
la edad de ocho afios. Fue entonces que se desaté la temida
guerra. La familia traté de ocultarse en su hogar, pero los sol-
dados llegaron a dar la orden de que era necesario que todas
las mujeres trabajaran en el campo sin descanso vy, para
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ayudar a los soldados, los hombres tenfan que ir al campo
de batalla, dar si era necesario sus vidas por el reino. Ruth
y Soled se quedaron ocultos en su hogar, a veces por dias
o semanas, hasta que sus padres volvieran del trabajo. Se
dio la orden de llevar a todos los varones sin importar la
edad a la batalla, de llevar a todas las féminas sin importar
su edad a los campos a curar heridos y en malas ocasiones
a atender de forma especial a los soldados. Sus padres hi-
cieron hasta lo imposible para que no se llevasen a Ruth y a
Soled, pero sus esfuerzos fueron en vano. En la memoria de
Ruth estd ese momento en el que iba tomada de la mano
de su hermano, corriendo a toda prisa, escuchando de fon-
do los gritos y viendo como todo su entorno empezaba a
ensangrentarse, los hombres despedazando a sus semejan-
tes, la cara de su madre, las lagrimas de sus ojos, mientras
que ella, ella simplemente se preguntaba si eso era crecer.
Mientras que Soled solo recuerda la mano de su hermana,
el fuerte dolor que sinti6 al caer y el calor del pecho de su
padre cuando logré reaccionar. Después, persecucion; la fa-
milia se disolvié, Soled y su padre fueron enviados al campo
de batalla, Ruth y su madre al campo de mantenimiento de
heridos. Los dos eran muy jovenes y no comprendian nada.
i Por qué habia heridos? ;Por qué se mataban unos a otros?
Pero en esos momentos no habia tiempo para dudas.

Soled no sabia si era mafia o suerte, ;por qué seguia
vivo? Llevaba siete afios desde la Ultima vez que vio a su
mama y a Ruth, mismos siete afos de ver muerte y tristeza
por todas partes. El sélo sofiaba con volver a ver a su her-
mana y a su madre. No sabia si seguian vivas y no queria
pensar que habian muerto. Pero Ruth y su madre seguian
vivas, corrian con la misma suerte; un par de veces fueron
transferidas y estaban bastante cansadas. Un dia, mientras
ellas trabajaban en el campo, un soldado comenzé a acosar
a Ruth. Primero la mir6, hasta acercarsele y tomarla entre
sus brazos; ella se resistia, pero el hombre era muy fuerte,
asi que su madre lo golped. El soldado, bastante furioso, la
agarré de los cabellos y la golped en el rostro hasta hacerla
perder la razéon. Ruth lloraba desconsoladamente, su madre



sangraba y el guardia refa de su sufrimiento. De pronto se
detuvo la risa, Ruth mird su cara seria, sus 0jos sin vida vy,
entre el silencio, el ruido de su armadura cayendo al suelo.
En un abrir y cerrar de ojos habia una caballeria tomando
ese campo de cultivo. Ruth mir6 con miedo a uno de esos
soldados y éste le dijo: —Todo estara bien, pronto terminara
su sufrimiento—. Los soldados no eran mercenarios ni nada
de eso, venian del reino de Soluz, el mas justo de todos, ve-
nian a ayudar a las pobres mujeres que estaban en las peores
condiciones humanas y sobre todo venian a protegerlas de
la maldad de los soldados.

Por otro lado Soled y su padre junto a otros soldados
acampaban en el bosque; unos cansados, otros durmiendo,
ellos hablando de lo que anhelaban mas. Ojala nunca hu-
bieran hablado, ojala hubieran estado atentos, ya que nadie
estaba vigilando y, sin sospecharlo, un grupo de mercenarios
los atacod sin piedad. Soled no pudo hacer nada, no pudo
hacer nada mas que ver cdmo su padre se oponia entre él
y la filosa espada que iba directo a su corazén. La espada
atraveso el cuerpo de su padre y las esperanzas de Soled,
ni siquiera se pudo mover, sélo pudo voltear, ya que sentia
el frio acero de la espada, pero su padre entre él y la espa-
da se opuso. Esto sélo desperté su furia, tomd la espada
clavada en el pecho de su padre, tomé al asesino con cora-
je, comenz6 a masacrarlo con brutalidad, disfrutando cada
corte, cada grito del hombre, pero también aumentando el
dolor, ya que detras de cada herida habia un recuerdo de
Soled con su padre, el Unico que le hacia creer que la vida
no era tan miserable como parecia. El mercenario quedo to-
talmente desfigurado mientras sus acompafantes huyeron
asombrados de la brutalidad de Soled y la minoria con la
que contaban. Los hombres que acompafnaban a Soled y
a su padre estaban sorprendidos al ver la brutalidad con la
gue Soled habia acabado con la vida de ese desgraciado.
Soled llorando, decia con gritos de dolor: —;Por qué?, ;por
gué lo mataste, maldito?—, mientras pensaba “;Por qué lo
he hecho? {Me he convertido en lo mismo que él!, jen un
asesino! ;Pero cémo es esto?”. Avienta la espada y abra-
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za el cuerpo de su padre: —Perdona, me ensefaste que la
venganza es el peor de los sentimientos, y ahora lo veo, he
destrozado a este hombre y eso no me regresara el brillo de
tus 0jos.

Los demaés al ver su sufrir intentaron tranquilizarlo, pero
esto sélo ocurrié cuando crey6 escuchar la voz de su her-
mana diciéndole: —Tranquilo, hermano, todo estara bien—.
El s6lo mir6 la luna y se dijo con melancolia: —Las extrafio
mucho y les juro que las volveré a ver—. Al dia siguiente
siguieron su mision, que era llegar lo mas rapido posible al
reino de Zalla. Tras semanas de caminatas por fin llegaron,
todos cansados y heridos, pero su esperanza y animos au-
mentaron al ver el reino de Zalla, el reino de la luz. Ahi los
curaron de todas sus heridas fisicas, pero la herida de Soled
solo podria aliviarla su familia. Después de unos dias de des-
canso se les dio la orden de ir en auxilio del reino de Soluz,
gue habia caido en manos del reino de Zoda, que contaba
con mas ejército.

Mientras tanto, Ruth estaba preocupada por su madre,
por ella misma y por los demas, por los ataques que llegaban
al reino. Su madre le decia: —Yo estaré bien, preocupate de
ti y por los demas, ellos necesitan de ti—. Hizo caso a las
sabias palabras que le dio su madre y ayudé en todo lo que
pudo hacer, pero no se le quitaba el miedo. Tras varias se-
manas llegaron refuerzos del reino de Zalla; se quité un poco
de temor. Los soldados llegaron cansados, pero entre todos
ellos parecia reconocer a uno.

Soled junto a sus amigos guerreros entraron al reino de
Soluz, tuvieron una célida bienvenida. El se percat6 de que
una joven mas o menos de quince afos lo miraba fijamen-
te, pero él sélo siguié a las enfermeras hacia el gran salén. Ya
en la noche, todos mencionaban lo que mas querian; unos
guerian hermosas mujeres, otros volver con sus familias, pero
Soled dijo: —Volver a ver a mi madre y hermana—. En ese
momento al fondo del salén se escuché: —Yo también ex-
trafio a mi padre y @ mi hermano—, dijo Ruth con voz corta-
da. Le preguntaron: —;Cémo se llamaban?—. Ella contesto:
—AUn siguen vivos, se llaman Perseo y Soled—. Al escuchar



esto, Soled se levant6 frente a ella y le pregunté seriamente:
—Hace cuanto no los ves?—. Respondié: —Siete aflos—.
Al momento de terminar de decirlo sintié el abrazo de su
hermano, solté una lagrima, diciéndole con emocién: —Por
fin te vuelvo a ver—. Los dos hermanos llorando no lo po-
dian creer; de nuevo los dos, después de tanto tiempo es-
perando ese momento, el momento de volverse a ver, de
volverse a hablar, de volverse a abrazar... —Te extrafié, her-
mano, como no tienes idea, ¢ pero...

Para cuando el ejército tomé el castillo todos los ciuda-
danos ya estaban a kilémetros de ahi, migraron hacia el rei-
no de Soluz, su aliado. En las cercanias de Soluz se percibia
muerte por todos lados, habia estandartes clavados en la
tierra representando a Soluz y a Reset, este Ultimo mas co-
nocido como el reino de los muertos. Cuando estan cerca
de Soluz, se veia devastado. El reino que fue una vez el reino
justo de la luz estaba reducido a la nada. Decepcionados, to-
maron su rumbo a otra parte, y a cada paso notaron lo que
una guerra habia provocado, miles de inocentes muertos,
los lugares que alguna vez fueron majestuosos reducidos a
ruinas, todo destruido al borde de la muerte, a lo lejos se
veia un grupo de sobrevivientes. Nadie sabia a donde ir, na-
die sabia qué hacer, Ruth y Soled sugirieron dirigirse al reino
de Solder, era su Unica solucién. Ya en Solder, los represen-
tantes del Solder y Zalla se estaban poniendo de acuerdo en
cdmo ganar la guerra; Soled pidio la palabra:

—iNo hay que pensar como ganar la guerra, sino cdmo
podemos detenerla! En este momento hay dos soluciones,
una es convertirnos en esclavos y sequir sufriendo hasta la
muerte, dejando al olvido la muerte de todos los que ama-
mos y nos amaron cuando estaban con nosotros; y la otra,
un ultimo esfuerzo, un ultimo ataque, tres reinos Zoluz, Zalla
y Solder peleando por la libertad.

Los reinos no sabian si seguir la sugerencia, temerosos
por perder todo, estando a punto de negarse, Ruth dijo:
—iSi morimos sera como hombres libres, si nos hacen escla-
vos, moriremos como cobardes, sélo piensen en todos, por
favor!l—. Los reyes decidieron hacer estrategias para atacar,
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unos pensaban en un ataque frontal, otros en algo mas es-
tratégico, pero terminaron atacando lentamente. Cuando
los ejércitos estaban listos comenzé la marcha hacia Zoda; los
gjércitos sin miedo alguno escuchaban a kildbmetros la mar-
cha, los tambores, su deseo de libertad hacia que el suelo re-
tumbara asemejandose a un terremoto, y el canto terrorifico
cual llama de dragoén se oia a mas de quinientas millas sobre
el cielo. A lo lejos el castillo de Zoda parecia una hormiga y
sus soldados granos de arena, la caballeria resplandecia jun-
to a los rayos del sol, que parecia que los seguian durante
su trayecto, pero una desagradable sorpresa les aguardaba:
iel castillo destruido, derrumbado, aniquilado!, los soldados
muertos y mutilados, un arbol marchito adornado con las
fuerzas especiales de Zoda. Ruth y Soled quedaron pasma-
dos de miedo al igual que el resto del ejército; caminando un
poco mMas encontraron un pergamino en el arbol que decia:
“Es vuestro turno”.

Soled volted y sintié cémo una flecha entraba en su pier-
na izquierda; Ruth espantada volted y el sol se ocultaba, una
tormenta calfa, el entorno era espeluznante; recordé lo de
aquel soldado que intentd abusar de ella, que igual que
en aquella ocasion en un abrir y cerrar de ojos las cosas
habian cambiado, jel ejército estaba tomado por la fuerza
de Reset! Todos aterrados, ellos no lucian como humanos,
parecian sombras con armaduras, 0jos rojos brillosos que no
reflejaban alma alguna, armadura gruesa y resistente cual
piel de dragén, tamafo enorme como caballos, pero lo que
mas aterrorizaba era su armamento y sus bestias, espadas
rojas como si fueran recién forjadas, dragones de color ne-
gro y sendors, bestias casi extinguidas hechas de piedra con
veinticinco metros de altura, que al momento de morir se
convierten en fuego. Soled tomd valor, se levanté en una
piedra y gritd con pasion:

—~Puede que parezcan terrorificos e imposibles de vencer,
pero busquen en vuestros corazones y veran que hay una
luz como el sol en todos nosotros, que encendera cuando
seamos libres. No desistan, por favor no lo hagan, el poder
esta en nosotros, el triunfo es el resplandor que llevamos en



el alma, ese resplandor tan brillante como el del sol. No lo
olviden: jla clave es el sol!

El ejército en una sola voz gritaba: —jla clave es el soll—.
Soled le dijo en el oido a Ruth: —Pase lo que pase nunca
olvides quién eres, adonde vas, ni tus ideales—; se abraza-
ron. Todos callaron y Ruth grité con todas sus fuerzas: —ijLi-
bertad!—. El tiempo se paro, los sequndos parecian dias a
los ojos de Ruth, todo iba en cdmara lenta, los dos ejércitos
chocando en combate; unos luchaban por tierras, oro, de-
seo de poder, pero otros por los valores, por la libertad, por
la gente que mas querian.

Soled quedo blanco, una flecha penetré por el hueso,
lo cual causé que se desangrara lentamente; miré al cielo y
cayo la ultima gota de lluvia sobre su nariz, vio el horizonte,
la luz del sol, amarilla, hermosa, y en el centro una luz blan-
ca, un caballo que sostenia dos estandartes, uno dorado y
otro blanco, y estos colores distinguian a los reinos de Dor-
sa y Fostle, los mas grandes de todas la tierras, y como en
coros de angeles se escuchaba: “jlLa clave es sol!, jla salida
es la luz del sol!”. Las fuerzas de Reset comenzaron a des-
vanecerse con el paso del imponente ejército, los dragones
libres al fin salieron volando y los sendors volvieron a donde
ellos debian estar. Habia muchos heridos, pero felices; han
conseguido lo que querian: sus valores y la libertad, cinco
reinos luchando mano con mano fundaron el préspero reino
de Sandar, la Tierra del Sol. Ruth sigui6 cuidando a su madre
y el bienestar del reino mientras que Soled se encargaba,
desde el lugar mistico del amanecer, de proteger el reino y
asegurarse de que el sol vuelva a salir porque, como saben,
la clave es el sol.
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Tercer lugar

Cometas dorados

Karen Yatzil Hernandez Barron

Erase una vez una ciudad que buscaba un cambio... Pero
jamas se dio ese cambio. Les contaré esta historia que esta a
la par con la mia y tienen mucho entre si.

La vida era muy dificil o mejor dicho la muerte era muy
dificil. Nuestra eternidad de nada era de lo mas impura que
te puedas imaginar. Mi padre, Popocatzin, es el que manda
a todas las almas que esperan a ver qué es lo que les pasa-
ra en el futuro que viven junto a mi y a todos mis otros
hermanos que ni siquiera conozco. Si han entendido o no,
estoy viviendo en el inframundo, en eso que no saben los
humanos si existe o no. Todas las almas que llegan a parar
aqui son de todo el universo; aqui se juntan sélo cuatro
especies, la otra especie destruye su alma al cumplir sus
cien afnos. Se les borra la memoria y se les manda a otra
vida; se necesita ver sus méritos para ver qué tipo de casti-
go necesitan o qué tipo de vida se les acomodara. Para
obtener la vida se tiene que aceptar el castigo que merece
cada alma; algunos castigos son de miles de millones de
anos y otros son de minutos o segundos, dependiendo de lo
gue se hizo en la vida anterior. “Las almas son las Unicas que
recuerdan todo”, eso decia mi madre; ella murié cuando
yo tenia trece anos. Ella gobernaba y tenia la misma fuerza
sobre todas las almas que mi padre, pero se debilité al te-
ner a mi hermano y murio; le decian “angel del averno”
(claro que no se compara con mi padre). Mi vida en el cas-
tillo de mi padre fue muy acogedora y tranquila; cuando
naci mi madre era muy chica aun, tenia veinte afos de vida
y amaba a mi padre; ella nunca estuvo junto a mi, siempre
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me cuidé un alma que tenia un castigo bastante amplio;
aun asf la conoci lo bastante para que pueda criticarla como
lo hago ahora. Tampoco pude conocer mucho a mi padre,
pero él me explicé varias dudas que yo tenia; ése es el Unico
recuerdo bueno que tengo de él.

Yo platicaba mas con el alma que me cuidaba y me habla-
ba, me decia que les quito la vida a miles de personas y que
en cuanto llegara a tener la oportunidad de tener vida nue-
vamente corregiria a su contenedor de alma (cuerpo) todo lo
necesario para que no pasara lo mismo dos veces.

Al cumplir los cuatro afios podia comer por mi cuenta y
caminar, podia ver cémo sufrian las almas desde la ventana
de la habitacién vacia en la que yo vivia. Era un cuarto de
tres paredes y un gran vitral en el cual te podias asomar per-
fectamente para ver lo que existia afuera. Yo pude ver que
la vida tenfa un sentido masoquista para todos sin excepcion
alguna; al alma que me cuidaba le decia Al; nunca pude
ver su rostro, siempre me decia: —No lo mires—. Aunque
mis siguientes dias se veian bastantes desolados y apaticos,
pude hacer contacto visual con un alma, pero lo que no me
imaginaba que pasaria era que pudiera hablar con ella.

—;Cual es tu nombre, pequefa? —no tenfa ni la menor
idea de cdmo contestarle, nunca habia hablado con otra
persona que no fuera Al.

—M...i... mi... nombre es A... cho... cho... tlin. Achotlin.

—Qué hermoso nombre es el que te han dado, iqué es
lo que estas haciendo ahi? —Al parecer no se habia dado
cuenta de que yo era la nueva hija de Popocatzin.

—Este lugar es donde vivo.

—Si te cachan ahi podrian hacer que pierdas mas tiempo
en conseguir una nueva vida. Ven, aviéntate, yo te cacharéy
te llevaré a donde es tu lugar.

Yo tenia un gran interés en saber qué era lo que existia
mas alla del castillo, siempre veia las mismas cosas dentro del
castillo y pensé en ese momento: “No pasara nada si me voy
y vuelvo en unos momentos; nadie se dara cuenta de eso”.
Estaba tan equivocada. Salté del ventanal y el alma me atrapé
en sus brazos.



—Pequena, ten cuidado, ;dénde es tu sentencia? O jaun
no te han juzgado?

—Si, es eso, no me han juzgado. i Me puedes decir cual
es el camino?

Me advirtié que seria dificil llegar, pero yo le pedi que siguiera
con su sentencia para que pudiera tener una vida nueva mas
rapido. Caminé muchos kildmetros pero no tardé mucho en lle-
gar a un bosque; tenia varios arboles enormes y frondosos, pero
estaban quemados. Yo lo veia normal en ese tiempo pues lo
Unico que se podia ver eran esos arboles quemados y sin vida.

Caminé por unos minutos y no tardé en encontrarme un
retofio de arbol verde y pequefio que estaba a punto de pi-
sar, lo miré varios minutos y después lo recogi y lo puse entre
mis manos para llevarlo a casa y ver lo que hacia.

Me detuve porque escuché unas pisadas de algo muy
grande que llevaba kilémetros siguiéndome, no sabia qué
hacer; me alcanz6 y me ataco.

Su primer golpe me pudo haber matado, pero en ese mo-
mento me pude dar cuenta de que no era una bebé comun
y corriente, tenia un poder especial, podia atacar a cualquier
cosa extrayendo la vida de un objeto vivo. Tomé la vida de
aquel retofio de arbol y la usé para matar aquel mongro (lo
gue me seqguia).

Volvi con grandes esfuerzos, era tan pequefia que me
costaba mas tiempo recorrer lo que un adulto; cuando lle-
gué este Al estaba desesperado buscandome por todo el
castillo sin aliento.

—¢Por qué me has hecho esto? pensé que éramos ami-
gos y companheros de un pedazo de esta historia. ¢ Por qué?,
ipor qué?

Su alma se esfumo con la caida de su tercera lagrima. No
tenia la menor idea de qué era lo que estaba pasando.

—;Qué es lo que te esta pasando, Al? —llorando.

—No pude hacer bien mi castigo, eso quiere decir que...
mi alma se desvanecera por siempre...

—iNo!, Al, no quiero que te vayas.

Al se habia desvanecido, y con su Ultima lagrima cayendo
vi por primera y ultima vez el rostro de Al.
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Mis siguientes afos fueron mas que un infierno, fueron una
repercusion de las Ultimas palabras de Al en mi mente; me
estaba autocastigando. Cumpli los nueve afios mas rapido
que nada, mi “habitacion” era mas una habitacion que un
cuarto. En esos tiempos tenia varias preguntas sobre qué es
lo que pasa en cada diminuto punto del espacio.

En mi habitacion sélo habia un tapete diminuto en el
cual dormia y un arco que pude hacer con cosas que en-
contraba en los pasillos del castillo; la alfombra la habia
robado de una habitacién que encontré al lado de donde
me daban de comer.

Cada vez que dormia llegaba el remplazo de Al y me
hacia un encanto para que pudiera cerrar lo ojos y hacer
€S0 que No era necesario para mi cuerpo: dormir. Un dia el
remplazo de Al me llevé a comer, como todos los dias de mi
existencia transcurrida.

—Oye, tu y yo nunca hablamos, dime ;qué es lo que
opinas que te pase si desobedezco tus 6rdenes?

—Nada.

—¢ Y si me pasa algo malo?

—Nada.

No tenia sentido lo que me habia dicho Al en sus Ultimas
palabras con lo que decia su remplazo; ¢cudl era la razéon
por la que desaparecieron a Al?

—Dime, ;cual era tu nombre en tu anterior vida?

—No lo recuerdo.

—jEsto no puede ser, las almas nunca olvidan nada!

—Yo si, ya lo pude olvidar.

—TU no eres un alma —lo tomé de sus hombros y lo em-
pecé a golpear—, céllate, no quiero escuchar tu tonta forma
de pensar.

Mi padre iba pasando por ahiy me detuvo y me pregunté
unas cuantas cosas.

—;Quién te enseo eso? Deja de recordar lo que te paso
hace unos tres afos, ¢ me has oido? Sigueme.

—Si, padre.



—No me digas as.

Lo segui hasta su cuarto donde ejecutaba a las almas in-
servibles.

—Dime, iqué es lo que te pasa? —empez6 a hablar.

—Nada, ese sujeto no es un alma de verdad.

—~Claro que si, no digas tonterias.

—Yo sé lo que te digo, él no recuerda su antiguo nombre
y no tiene el mismo interés por obtener vida de nuevo.

—~Puede que tengas razén, pero aun asi no es tiempo
para que la toques. Espera, ¢tU qué sabes de almas?

—No mucho, pero sé que su comportamiento normal no
es ese.

Me volted a ver a los 0jos y me tocé los cachetes con
fuerza, los solt6 y dejé de ver mis ojos.

—No tienes que meterte con las almas, el Unico que las
puede usar como quiera soy yo. ¢ Entendido?

—Si. ¢Puedo preguntarte algunas cosas antes de irme?

—So6lo pregunta y no me quites mas mi tiempo.

—;Qué fue lo que le pasod al alma que cuidaba de mi
antes?

—Tenia que ser diluida, era demasiado peligrosa como
para seguir existiendo, para que no se preocupara le menti-
mos diciéndole que tu eras la causa por la cual lo ibamos a
disolver.

Mi mundo se derrumbd en ese momento, me di cuenta
de que todo lo que habia pensado hasta ese momento era
nada mas y nada menos que una mentira, una ilusion, un
abismo sin fondo.

—¢ Cuantos tipos de vida existen en todo el universo?

—Son cinco. El primero somos nosotros: somos llamados
glhush, somos temidos, adorados e ignorados por las otras
cuatro formas de vida. Somos una forma de vida vital para
la vida, sin exageraciones. Somos los Unicos que recogemos
todas esas almas sin contenedor (cuerpo) y decidimos su des-
tino; somos el grupo de vida mas pequefo, esta integrado
por Popocatzin (yo), cada uno de sus hijos y su mujer actual.

"El nUmero dos: su nombre es sarks, viven en un planeta
mediano extremadamente diferente a nuestro planeta. No
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se sabe mucho de su historia actual, pero si se sabe mucho
de su antigua historia. Son una forma de vida muy peculiar,
y €50 es porque no tienen sentimientos. Ellos mismos se los
quitaron.

“La razén es una historia muy antigua, pero muy verda-
dera; empezaron a descubrir que tenfan poderes mentales,
los cuales les permiten hacer lo que se les plazca con un
objeto o forma de vida; se dieron cuenta de que los que no
tenfan la oportunidad de saber que podian hacer eso los
podian matar... —Interrumpi a mi padre con su explicacion
y le pregunté una palabra que no tenia significado para mi:
matar.

—¢Qué significa matar?

—Quitar la vida; puede ser con tus acciones o con tus
efectos que dejas por tus decisiones que vas dejando. ; Pue-
do continuar o todavia la jovencita tiene mas preguntas?

—No, puedes sequir.

—~Pero obviamente se fue revelando ese poder en to-
dos los habitantes y se empezaron a matar entre si por sus
emociones; llegd un grupo de su misma especie y llegé a la
conclusion de que si eso seguia asi su especie se podia extin-
guir, asi que tomaron la decision de quitarse los sentimientos
para que su especie pudiera progresar. Ultimamente lo Gnico
gue se sabe es que viven en la oscuridad de un bosque y
solo leen los libros que escriben unos a los otros y miran a
su alrededor.

"La tercera es: la tranps, viven en la mayoria del universo,
ocupan todo eso que las otras formas de vida no ocupan,
son muy pacificos y son los mas neutros de todo el universo.
Su vida la usan para saber todo, absolutamente todo; viven
cien aflos, ni Mas ni menos, no se les puede matar o salvar
con nada que exista, que existi6 o que existira, su alma la
guardan en un pequefio contenedor en forma de lo que mas
aman; es la forma de vida maés lista, separan su alma de su
cuerpo para resistir mas afos con vida. Viajan por todo el
universo; si algun dia quieres viajar por el universo ésa serfa
tu mejor opcién, también son los mas avanzados en todo el
universo.



"La cuarta forma de vida son los repticos, estan divididos
en dos: dragones y dinosaurios. Son muy fuertes y muy sa-
bios, su cuerpo es muy grande, pero aun asi puedes enga-
fiarlos una que otra vez; no toman decisiones sin tener una
verdadera razén (son muy buenos amigos y nunca te dejan
solo, ya que los conoces te puedes dar cuenta de que son
alegres), viven en siete planetas diferentes. Hubo una oca-
sion en la cual trataron de vivir en otro planeta con las con-
diciones exactamente parecidas a las de sus planetas, pero
llegé un meteorito y los maté a todos; por esa misma razén
no se deja que se ocupen otros planetas o planeta aparte del
que tu vienes.

"Y por ultimo la quinta forma de vida: ésta es la mas
importante y la mas nueva de todas; se hacen llamar huma-
nos, viven en un planeta, es el planeta que quisieron tomar
los repticos, han aguantado muchas desgracias ocasionadas
por ellos o por el planeta. Son muy débiles porque sus emo-
ciones los manipulan; si fueran fuertes ya hubieran destrui-
do todo el universo; son extremadamente tontos, siempre
han querido saber muchas cosas, algunas causadas por las
almas, ellos son los Unicos que no las pueden ver. Separan a
Su especie por sus caracteristicas, pero son puras tonterias,
todos son iguales, tienen un poco de todas las formas de
vida. Ignoran por completo nuestra existencia y viven enga-
fiados por ellos mismos.

" ¢Alguna otra pregunta?

—¢ Yo estoy viva 0 muerta?

—TU... estas en medio de las dos; eso quiere decir que tu
alma desaparecera cuando tu contenedor de alma (cuerpo)
deje de funcionar.

—Gracias por todo.

Después de esa grande explicacion que me dio mi padre
dejé de verlo hasta que cumpli doce afos.

&

Cuando cumpli doce afios supe que mi madre estaba emba-
razada (de nuevo) y estaba esperando a un nifo que naceria
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cuando yo cumpliera trece afios exactamente. No me sentia
emocionada por esa noticia ni triste, sélo era algo que pasa-
ria y no tenia sentido.

Mi madre, el angel del averno, me empezé a hablar cuan-
do faltaba un mes para el nacimiento de mi hermano.

—Oye, Achotlin, ven, quiero decirte unas cosas antes del
nacimiento de tu hermano.

Yo iba de regreso a mi habitacién para mirar las almas en
su sufrimiento extremo.

—~Claro, angel del averno —dije yo.

—No me digas asi, dime M-A-M-A —tenia la voz muy de-
bilitada, su apariencia no lucia como la normal, no era el
angel del averno que yo conocia, era su agonia en su mayor
esplendor.

—Entiendo. Le diré asi de aqui en adelante.

—Acércate, tal vez ésta sea la Ultima vez que me veas.

Yo me acerqué lo mas que pude a su cuerpo recostado en
una cama muy larga y acogedora.

—;Qué es lo que me quieres decir?

—Quiero que... tu huyas de aqui con tu hermano en
cuanto nazca, cuida de él como de ti y vete al otro lado de
este mundo. Ayudalo en todo lo que te pida, pero nunca
respondas a sus preguntas, ayudale a responderlas. Tu ya
descubriste muchas cosas por ti misma y por tu padre, pero
quiero que tU... seas una verdadera hermana para él... Aho-
ra largate a pensar a tu cuarto. Te amo... nunca me olvides,
ni lo que te dije alguna vez. Espero que algun dia le puedas
decir esas palabra a alguien o algo y que sienta lo mismo la
otra persona o cosa. Se acabo tu vida sin sentido... Adios,
Achotlin.

Después de eso me largué a mi cuarto como lo dijo mi
madre, y pensé como iba a cuidar a un bebé yo sola sin la
ayuda de nadie y volverlo una persona de paz, como yo.

&

—Hermana, es hora de volver a casa, ya esta cambiando
el clima.



—Si, me pude dar cuenta, retirkmonos, ya es hora de
tomar nuestros alimentos.

Hacia ya trece aflos que mi padre nos habia exiliado de su
castillo. Mi hermano tenia pocos minutos de haber nacido y
ya estabamos en camino del bosque donde nos refugiamos
unos cuantos dias, y después caminé con mi hermano en los
brazos por dias para llegar al otro lado de nuestro mundo,
como me lo habia pedido mi madre difunta.

Tuve que darle una vida muy pobre a mi hermano ya que
solo tenfa lo que me habia robado del castillo de mi padre
para cuidar a mi hermano y cuidar de mi. No tenia todas las
comodidades que tenia en aquel castillo, pero para mi era
mejor que Vvivir en esa jaula.

Ese dia al volver con mi hermano a la cueva que habia
arreglado para que él pudiera llamarla casa, él empez6 a
preguntarme las mismas preguntas de cuando yo tenia cua-
tro anos.

—Hermana...

—¢Si?

— ¢ Existen mas como nosotros?

—No puedo responder a esas preguntas.

—¢Por qué no?

—~Porque lo tengo prohibido, sélo contestaré con si o no.

—¢Cuantos existen como nosotros?

—No.

—iQué? Esa no es una respuesta.

—Solo puedo responder con si 0 no. Piensa mejor tus
preguntas.

Mi hermano se qued6 pensando mucho tiempo para mi
gusto.

—¢TU conoces a otros como nosotros?

—Si.

—¢Podré conocerlos algun dia?

—No. Si.

—;Puedes guiarme a un lugar donde pueda contestar
mis preguntas?

—Si.

—¢Manhana?
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—Si.

—Esta bien, descansaré para poder salir mafiana tem-
prano.

—¢Quieres que te encante para cerrar los 0jos o tU ya
puedes solo?

—Hazlo una vez mas y la siguiente vez lo intentaré yo
solo.

—Esta bien, pero escucha cuidadosamente.

" Ayudame, fuego eterno, a cerrar mis o0jos para poder ver
solamente la oscuridad del inframundo... —-En ese momento
mi hermano se durmié y yo hice lo mismo.

Las estrellas brillaban como nunca las habia visto antes, el
cielo tenfa una pinta de “Ayuda a tu hermano, yo también
lo ayudaré con el clima”. No tenia otra opcién que pensar a
qué lugar lo llevaria para poder responder sus preguntas, y de
repente salié una idea de mi cabeza. Podia buscar a aquella
cosa que me queria matar cuando yo tenia cinco afos.

—Hermano, puedes levantarte ya, tenemos que caminar
mucho para llegar a aquel lugar que respondera todas tus
dudas.

Mis palabras eran innecesarias, mi hermano ya tenia todo
listo; habia guardado su futdn y limpiado la cueva; la Unica
gue no estaba lista era yo. Me levanté rapidamente, acomo-
dé mi futén en un pequeno hueco que habia hecho para
guardar cosas, tomé un gran vaso con agua, me arreglé y
cuando estaba a punto de salir de aquella cueva pasé por
mi cabeza que tenia que enfrentar a ese mongro. Me volvi
a meter a aquella cueva, caminé hasta el fondo de ella, pre-
sioné una pared con mucha fuerza para abrir un pasadizo
secreto que solo yo sabia que existia, meti la mano y saqué
un retofio de arbol del interior. Yo lo habia cuidado desde
gue era una semilla hasta ese momento; tenia varios aden-
tro, pero el que yo habia sacado era el mas fuerte de todos.

—Hermana, apresurate, ya quiero empezar con el reco-
rrido.

—Esto no es una excursién, es una nueva vida, despidete
de esta cueva, jamas volveremos aqui. —Salia de la cueva y la
modificaba con mi poder de cambiar cosas con la vida.



—Esta bien. te recordaré como una casa, no como una
cueva, gracias por cuidarme en esos tiempos de lluvia acida.
Adibs.

—Bien, camina atras de mi, cuida tu espalda y de la mia.

—Esta bien. Eres la mejor hermana.

Esas palabras jamas las habia escuchado, no pensaba que
él me pudiera querer. Caminamos por muchas semanas Yy
nunca encontramos una forma de vida o un alma; era hora
de descansar. Mi hermano no queria preocuparme, pero él
estaba en su limite. Pensé: “Es hora de volver con papa”.

—Zayn, es hora de descansar.

Volteé para donde mi hermano estaba y sélo estaba su
cuerpo tirado en medio de un desierto sin final. Corri a ver
qué era lo que tenia, pero todo estaba bien, lo Unico que le
faltaba era hidratarse. Tomé un poco de vida del retofio que
tenfa colgando en mi cintura e hice una jarra de agua para
Zayn.

—Toma. Bebe esta agua.

—~@Gracias, hermana, no queria preocuparte es por eso
gue no te dije nada.

—Si, lo noté. No tienes que ocultarme nada.

—Lo intentaré.

Eso que queria decir su “lo intentaré” era demasiado sos-
pechoso.

—;Qué me ocultas aparte de tu insolacion?

—Nos ha estado siguiendo un grupo de tres... No sé
como se llamen, pero tienen un contenedor de alma (cuer-
po) gigantesco.

—Esta idiota es lo que estamos buscando desde el princi-
pio. Estoy mas aliviada ahora, preparate para matar a dos, y
a uno hay que sacarle todas las respuestas.

—Muy bien. Ya estoy mejor.

Nos levantamos para ir tras ellos y hacer lo que se tenia
gue hacer. Mi hermano sacé varias puas de luz de sus dedos
y las lanzé a ellos para matarlos; yo saqué varias flechas de
vida y las acomodé en mi arco. No podia verlos, se escondian
muy bien para ser tan grandes, pero no podian cambiar su
muerte de fecha o de hora.
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Caminamos para atacarlos y que no se desperdiciaran
nuestras armas en esas vidas inservibles.

—Hermana, me adelantaré para traerlos, tU quédate
aqui.

—No. Yo iré contigo. Si te matan todo lo que hemos he-
cho sera en vano.

Los dos caminamos, los matamos y nos pudimos dar cuen-
ta de algo: los monglo no hablan nuestro idioma, sélo gi-
men. Lo cual nos irrité demasiado.

—Hey, chicos, quédense quietos —nos hablé una voz que
no sabfamos de dénde provenia.

—¢Para qué? ;Para que nos maten?

—No, les juro que no pasara nada de eso.

Nos dejamos absorber por un pequefio hoyo negro.
Adentro de él se encontraba un chico de mi edad que nos
pedia disculpas.

—Disculpenme, no tengo nada mas que decir... Asi que
adiés —dijo él.

—iEspera! ;Puedes responder las preguntas de mi her-
mano? Por favor te lo ruego.

—Si, esta bien, tal vez asi me sienta mas limpio. Pregun-
ta, pequeno Zayn.

—¢Por qué sabes mi nombre? —dijo mi hermano.

—Porque ustedes dos y yo nos conocimos hace tiempo
en una pelea que tuvieron con animales. Yo no pude sopor-
tar mas y me adentré a la pelea; ahi los conoci. Pero debido
al tiempo y el espacio cambié un poco su futuro y lo mas
recomendable es que los conociera hasta hoy.

—~Espera, tu eres... eres un tranps, si N0 me equivoco
—dije yo.

—Si, eso soy yo. Lo siento tanto por arruinar sus vidas
anteriormente.

—¢Cuantas formas de vida existen? —preguntd mi her-
mano.

Son cinco -y sacd una capsula de su bolsillo del panta-
l6n y se la dio a Zayn—. Toma, tdmate esto y lo sabras con
detalles, hasta pensaras que en verdad estuviste en todo el
universo.



—Esta bien. —Zayn tomd la pildora y se desmayd a los tres
segundos después.

—;Qué has hecho a mi hermano? —dije yo.

—Nada, sélo es un efecto de la pildora. Cuando acabe su
recorrido despertara normalmente —dijo él.

—Qué es lo que pasa con ustedes los tramps, jamas se
les olvida algo.

—~Claro que no, Achotlin, tengo que decirte algo que es
muy importante para mi y que seguro te confundira.

—Dime, soy toda oidos —dije yo.

—TJe amo.

Era la segunda vez que escuchaba esas palabras, sonaron
llenas de sentimientos reprimidos por largo tiempo.

—Yo no puedo decir lo mismo de ti, es la primera vez que
te veo y hablo contigo. Mi madre decia que tenia que sentir
lo mismo que la otra persona que me dijera te amo. Pero el
problema es que yo no sé lo que es el amor.

—Te demostraré qué es el amor.

Tomo6 mi brazo y me acerco a él, nuestros labios se junta-
ron, él me solté una vez que me babed toda mi boca.

—;Qué se supone que es eso? —dije yo.

—Es un beso. Deberias de estar sonrojada en este mo-
mento.

—¢Qué es sonrojarse?

—tEs cuando tu rostro toma un color rojizo.

—Am... pues yo no tengo nada de eso, hasta he llegado a
pensar que yo no tengo sentimientos. Pero lo que siento por
mi hermano me hace cambiar de opinion.

—Lo sé, eres tan linda por dentro y por afuera que me
enamoré de ti demasiado rapido, para ser sincero.

—;Puedo preguntar qué soy yo?

—No lo sabes aun, pues eres mitad humana y mitad de-
monio.

—i¢Humana?! No puede ser, eso quiere decir que mi
madre era un un... humano.

—Si, ella era cien por ciento humana.

—Ella era muy fuerte para ser una simple humana. En-
tonces ¢ por qué era tan fuerte?
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—~Porque ella fue salvada una vez por tu padre y gracias a
eso se le quedo un poco de la fuerza de tu padre.

—¢Por qué murié ella?

—Porque le regal6 toda su fuerza a tu padre en el Ultimo
momento de vida.

—Su alma. ;Dénde esta su alma?

—Su alma desaparecié porque todas las mujeres que tie-
nen una relacién con Popocatzin, cuando mueren, su alma
es disuelta por todas las cosas que saben y que ni nuestra
forma de vida sabe.

Mis ojos empezaron a lagrimar por primera vez en toda
mi vida transcurrida, cafan como una cascada de mis 0jos,
no lo pude controlar, las lagrimas cafan cuando ellas querian
y como querian.

—Esto es llorar? ; Como se para? —dije yo.

—TuU lo paras cuando quieras.

—No puedo hacerlo.

Tomo mi espalda y me apreté entre sus brazos. Eso era un
abrazo, era la primera vez que sentia uno; ese chico habia
sacado varias cosas que no pude sacar en mis veinticuatro
afnos de vida.

—; Cual es tu nombre? —pregunté yo.

—¢Mi nombre? Me llamo Shun.

—Creo que te amo.

—;Qué? No puedes decir eso. Hace unos segundos me
dijiste que no tenias sentimientos y ahora me dices te amo.

—Creo que gracias a ti pude responder muchas pregun-
tas que tenia sin contestar. Gracias.

Después de eso mi hermano desperté y nos mird dicien-
do: —Creo que todas mis preguntas han sido respondidas—.
Lo miramos y le preguntamos al mismo tiempo: —; Cuales
son tus otras preguntas?

—;Qué es lo que cred todo esto?

—Es verdad, esa pregunta siempre me la he preguntado
—dije yo.

—Lo que cred todo esto... fue una explosiéon gigante que
fue formada por el vacio.

Después de eso Shun nos llevé por todo el universo, via-



jamos en la nave de Shun, vimos y conocimos tantas cosas.
Esa nave se habia vuelto nuestra casa por un afo.

Si se preguntan el final de esta historia sélo piénsenlo
unos minutos. Yo no me alejaria de Shun pasara lo que pa-
sara y Zayn se quedo al lado de una humana, tuvo dos des-
cendientes y su vida es igual de simple que la de todos los
humanos. Mi mundo no tenifa salvacion; nunca conoci a to-
dos mis hermanos, pero me hubiera encantado conocerlos
a todos ellos.

(Fin?

(Depende tu imaginacion.)
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La entrevista

Lucrecia Escartin Murillo

Martes 16 de junio

Yo, la Ciudad de México, voy a entrevistar a mis amigos para
poder encontrar las cosas buenas que tienen y poder agre-
garlas en mi. La primera amiga que voy a entrevistar se llama
Cuernavaca; la verdad, es la amiga mas vanidosa que tengo
y le gusta que le digan lo que les voy a decir a continuacion:
“Tan bella ella, tan joven ella, tan lista ella”. Bueno, ya me
tengo que ir, ya que no quiero tardarme en llegar con ella.
Cuando llegue voy a apuntar todo, cada cosa, hasta el me-
nor detalle.

Bueno, ahorita estoy con Cuernavaca y le voy a empezar
a preguntar lo que me interesa. —Y bien, ;qué sientes que
te hace sobresalir? —le pregunté—. —Pues, la verdad, creo
que mi clima es el mejor de todos y también no tengo nada
de trafico y no tengo gente y hay menos posibilidades de
gue alguien rompa la ley; no como contigo, que hay mas
gente y mas posibilidades de que alguien rompa las reglas
0 que hay mas trafico; claro que eso ya lo tienes, no como
conmigo que la gente viene de vacaciones por mi gran cli-
ma —me dijo con un tono muy despreciable; pero bueno, no
estoy aqui para criticar sino para entrevistar y unir las cosas
buenas para agregarlas a mi——Si, y me lo dices a mi, como
si no lo supiera, para esto es a lo que vine, para ver lo bue-
no de mis amigos y agregarlo en mi —le dije con un ligero
tono de enfado.

Después de esto decidi dirigirme con mi amigo Leon,
Guanajuato. Sé que me estoy acercando porque oigo el
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murmullo de su voz. Ahora que veo mejor me doy cuenta
de que Ledn esta platicando con Valle de Bravo. Estan ha-
blando de que Querétaro era... Bueno, lo admito, lo Unico
que of fue “Querétaro”, pero viendo el rostro de Ledn se
podia decir que el tema era algo importante, debido a que
Su cara estaba seria y no sonreia ni un minuto, era parecida
a la cara de alguien que acababa de ser condenado. Cuan-
do me acerqué a preguntar ya habian terminado de hablar
de Querétaro. —Hola, ;puedo hacerles unas preguntas?
—pregunté—. —Si, a mi no me molestaria —dijo Leén—. —Yo
opino lo mismo —dijo Valle con algo de aburrimiento en su
voz—. —Bueno, primero voy a preguntarte a ti, Leén, y luego
le voy a preguntar a Valle, si estan de acuerdo, claro —dije-.
En ese momento Ledn mird a Valle y éste asintié: —Bien, los
dos estamos de acuerdo —me dijo con el tono mas serio que
pudo-. Pero yo lo conozco muy bien y sé que él no es tan
serio y creo que él se estaba aguantando la risa. —Bien, pues
iqué piensas que te hace sobresalir? —pregunté—. —Pues la
verdad es que yo hago cosas de piel —dijo con tono modes-
to—. —No, yo me refiero a algo que te haga sobresalir a ti
de tus cualidades, no de lo que tu haces —dije-. —Bueno,
en ese caso no tengo lo que necesitas, que yo sepa —dijo
Ledn—. —Bueno, en ese caso le voy a preguntar a Valle qué es
lo que él opina —le dije y luego continué-. Y bien, Valle, ;tu
qgué opinas que te hace sobresalir? —pregunté, esperando
la misma repuesta que Leén—. —Pues... la verdad... este...
creo que en ese sentido yo me encuentro igual que tu, pero
te puedo aconsejar que hables con Chihuahua; él puede
gue sepa algunas cosas acerca del tema de tu interés, pero
no te garantizo nada. También puedo decirte un poco de
cOMoO me imagino que me gustaria ser: que no hubiera per-
sonas que estuvieran mendigando o limpiando los vidrios de
los coches sin que les dejen o también las personas que van
gritando su mercancia; ya sabes, cosas asi -me dijo—. —Bue-
no, en ese caso Voy a seguir buscando hasta encontrar un
ejemplo a sequir —dije; luego me despedi y me fui.

Estuve caminando y caminando por mucho tiempo. Bue-
no, la verdad no sé precisamente cuanto tiempo estuve



caminando, pero la verdad es que senti que fueron horas.
Bueno, la verdad es que me cansé tanto que decidi sentarme
para poder descansar. Al final me quedé dormida, pero no
fue mucho tiempo. Bueno, lo admito, fue mucho tiempo,
tanto que cuando desperté ya era de noche. Me arrepiento
de sentarme a descansar, pero es que eso se vefa tan cémo-
do, la sombra del arbol y el pasto tan suave, se veia irresisti-
ble. Ahora por sentarme a descansar tendré que regresar a
mi casa y volver a caminar hasta aqui, y obviamente tendré
gue levantarme mas temprano, tendré que ir mas rapido
para recuperar el tiempo perdido, asi que me tendré que ir
a dormir.

Miércoles 17 de junio

Tengo que intentar no dormirme, porque si lo hago me pa-
sara lo que me paso ayer; para eso he empacado una tienda
de acampar, para cuando se haga de noche ponerla y a la
mafana siguiente seguir mi camino. Bueno, basta de lamen-
tos y en marcha. Ahora han pasado 17 minutos desde que
parti y no ha pasado nada de nada y lo Unico que tengo en
mi lista para cambiar es tener menos trafico. No sé como
resolverlo, pero eso ya lo resolveré. Todo esto no importa en
este momento ya que mi prioridad es encontrar un ejemplo
a seguir, y la verdad es que me estoy aburriendo, pero me he
comprometido a seguir pase lo que pase y ahora tengo que
cumplir. Bueno, ahora no sé precisamente en dénde queda
Chihuahua, por eso he estado caminando por mas de media
hora. He estado pensando todo este rato, pero no se me
ocurre nada, y cuando se me ocurre resulta que se me olvida
luego luego y eso es muy frustrante. Se me ocurrié que serfa
mejor caminar para ver con qué me encuentro; aparte es lo
Unico que me queda ya que intenté imaginar la ciudad de
mis suefos, pero se me hace poco real y me gustaria tener
un ejemplo a sequir y saber que si se puede lograr lo que me
proponga.

Treinta minutos después de mi Ultimo apunte en mi diario
por fin me he topado con alguien, y ese alguien es nada mas
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y nada menos que Chihuahua. —Hola —dije-. —Hola —con-
testd él-. —;Puedo hacerte unas preguntas? —pregunté-.
—Si, no veo por qué no —contesto—. —Bueno, iqué piensas
gue te hace sobresalir? —pregunté—. —Pues, la verdad es que
ahorita no sé muy bien, pero a mi me gustaria que cuando
digan mi nombre lo digan con respeto; quisiera ser alguien
al que el mundo no olvide. jSi!, definitivamente me gustaria
ser asi —me dijo—. La verdad, me estoy esforzando para ser
mejor, pero siento que algo me falta y no puedo averiguar
qué es —continud—. Y tu, ;qué haces tan lejos de tu casa?
—me pregunté—. —Estoy buscando cosas bonitas, preciadas
y atractivas para agregarlas en mi, pero la verdad es que no
he tenido mucho éxito, ya que todos estan casi igual que yo
o incluso peor —dije con un tono de decepcién en mi voz—.
—Bueno, te deseo suerte con eso y que en serio puedas
lograr lo que te propones, no dejes que el aburrimiento te
derribe y nunca te rindas —dijo con voz animosa, que no re-
cuerdo haberla oido antes.

La verdad, me gusté mucho la idea de que mi nombre
sea respetado, y no ciertamente mi nombre sino que yo sea
respetada. Conforme iba entrando al bosque, éste se iba
haciendo mas espeso, pero al mismo tiempo mas bonito y
joven. Lo bueno de todo es que traigo la tienda de campana,
porque si no, no sé qué haria. Ahora ya son las nueve de la
noche y ya he instalado la tienda de campafa y todo esta
listo para el dia de mafiana; aparte no creo aguantar un mi-
nuto mas sin desmayarme (de suefio, claro).

Jueves 18 de junio

Me he levantado mas temprano de lo usual, lo que no es
nada normal para mi, pero eso no importa ya que tengo mas
tiempo para planear todo. He estado planeando y anotando
por mas de una hora; ya desayuné y creo que es hora de
continuar con mi camino.

Miren coémo la suerte si me sonrie: justo después de diez
minutos me he encontrado con una vieja amiga, y muy que-
rida para mi (que, por cierto, su nombre es Puebla). Después



de saludarla le pregunté: —; Qué crees que te hace sobresa-
lir—. —Pues a mi me hace sobresalir... este... me parece que
me encuentro igual que todos, excepto Querétaro; Querétaro
puede gue sea el que mejor se encuentra de todos nosotros y
no te miento; te recomiendo que vayas con él —dijo con toda
la sabiduria que pudo transmitirme—. Y ;saben qué?, la ver-
dad si se me antoja ir con el tal Querétaro, por lo que me dijo
Puebla. Yo normalmente soy muy desconfiada, pero cuando
se trata de Puebla creo cada palabra que sale de su boca. Tuve
gue despedirme (aunque no queria, pero tuve que hacerlo).
Comencé a seguir mi camino, pero esta vez con un rumbo fijo
(bueno, casi fijo, ya que sé a quién quiero ver, pero no sé a
doénde tengo que ir). Cada que me adentro en el bosque me
siento mas con vida, no sé por qué las personas escriben co-
sas de terror en los bosques, pero eso qué importa, no estoy
aqui para los bosques, sino para encontrar a Querétaro. Esta
empezando a obscurecer y no hay sefiales del tal Querétaro, y
me temo que tendré que levantar la tienda de campafa
y mafana terminaré de buscar a Querétaro. Si tengo suerte
encontraré a Querétaro, pero ahora tengo que dormir para
tener fuerzas para mafana. Los ruidos de la noche me ayudan
a dormir, como un grillo que toca a lo lejos o también el ruido
apacible de las hojas bailando en los arboles, es como una
melodia que la naturaleza nos regala.

Viernes 19 de junio

Hoy cuando me desperté vi un cielo palido, las plantas estan
llenas del rocio de la lluvia de anoche. Hoy es uno de esos
dias en que parece que alguien se murid; a mi no me moles-
tan estos dias ya que me mantienen despierta y fresca, pero
los dias de calor me hacen dormir y el calor es insoportable.
Tengo planeado caminar por unas cuantas horas, comer y
luego seguir caminando. Lo que me anima de todo esto es
el hecho de encontrar a Querétaro y, de una vez por todas,
cambiar. Ya han pasado cuatro horas (o sea que son las dos
de la tarde y estoy empezando a hacer de comer con un
fuego improvisado).
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Acabé de comer y estoy lista para sequir adelante, aun-
gue una voz me grita desde adentro que no voy a encon-
trar a Querétaro hoy. Me he encontrado con un amigo de
mi amiga Puebla, que se hace llamar Morelia y parece tener
informacion de Querétaro. Me quedé platicando con Mo-
relia acerca de cobmo crefamos que era Querétaro. Fue tan
cémoda la platica gue no nos dimos cuenta de que estaba
empezando a obscurecer, cuando nos dimos cuenta ya era
demasiado tarde, no podia enviar a Morelia a su casa asi de
tarde, asi que le dije: —Si quieres puedes quedarte a acam-
par; tengo una tienda extra por si las dudas, y aprovechan-
do, ¢me puedes llevar con Querétaro?—. —Pues no estaria
nada mal —contest6 con voz suave.

Sabado 20 de junio

Me he despertado con un olor que hacia mucho que no olia,
era una mezcla de tocino, pan recién horneado, como el
de los pueblos, y café de olla. Cuando sali de la tienda vi a
Morelia haciendo el desayuno. Mi nariz no me engand: era
pan, tocino y una buena taza de café. No sé de donde lo
habra sacado, pero eso no importa, lo bueno es que habia
desayuno. —Buenos dias, idormiste bien? —pregunté con
mucho animo—. —Pues si, de hecho no habia dormido asi
en dias —contesté—. —Pues qué bueno, porque debes tener
fuerzas para el viaje —dijo con el tono que usan los médicos
cuando te recomiendan una medicina.

Cuando terminamos de desayunar, Morelia se levanto,
guardd todo en su mochila y dijo: —Hay que apresurarnos
para alcanzar a Querétaro—. Yo presté mucha atencién a lo
que hacia y decia. Partimos lo mas rapido que pudimos; no
pasé mucho tiempo cuando encontramos el primer rastro
de Querétaro. Después de un rato, justo cuando estabamos
pasando un arbusto, alcancé a ver una tienda de campafa
azuly algo deteriorada por el tiempo y a unos metros habia
un circulo de piedras y en el centro del mismo unos tron-
cos negros. Decidimos sentarnos a esperar a que volviera el
duefio de la tienda. Estuvimos platicando por mucho tiempo



hasta que de repente aparecié un hombre bien vestido y
con cara amable. No tardé mucho tiempo en darme cuenta
de que era Querétaro, ya que se presenté en cuanto nos
vio. —Hola —dijo él-. —Hola —contestamos nosotros—. Este...
ipuedo hacerte unas preguntas? —pregunté—. —Si, lo que
quieras —contesto—. —;Qué sientes que te hace sobresalir?
—pregunté, esperando la misma respuesta que los demas—.
—A mi me hace sobresalir... qgue obedecen mis reglas, casi
no hay grafiti, lo que me hace ver ciudad mas limpia y her-
mosa, y la gente no tiene miedo de mandar a sus hijos a la
calle —contesto.

Estas Ultimas palabras fueron el final de mi investigacion,
y repasando mentalmente mi viaje me di cuenta de que no
importa lo grande o pequefo de un territorio, su clima, las
bellezas naturales que tiene. Me di cuenta de que lo mas
importante con lo que cada uno cuenta es tenernos a noso-
tros mismos y saber lo que queremos, pero mas importante
aun es no perder la esperanza. Ahora sé que tengo que hacer
otro viaje por el resto de los estados para ver como hacer rea-
les estos cambios y poder transmitirles a los otros la esperanza
de encontrar el cambio en ellos mismos, para que juntos
hagamos grandes cosas.

iiiNos vemos en mi préximo diario!!!

LA ClubAD DE MEXICO
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E1l origen

Cassandra Estrella Munoz

Hay teorias sobre la existencia de aliens que viven entre no-
sotros, pero ¢si nosotros somos verdaderos extraterrestres?
A ellos se les conoce como reptilianos.

19 de diciembre de 2012

Ese dia todo comenzd. Esta obscuro, pero de pronto una luz
ilumina el cielo; algo asi como una nave espacial. Se ven las
piramides, la frondosa vegetacién, y de aquella nave salen,
salen, salen... jhumanos!

—iDespierta! Ya son las ocho —gritaba la mama de Ger-
man, desde el piso de abajo...

—;iQué?! —Se levanta sorprendido German, al mismo
tiempo que se cae de su cama y termina de vestirse y poner-
se sus tenis. Volted hacia la ventana y vio la figura de una
mujer sentada en un arbol.

La mujer con ojos verdes (como de lagarto) y cabello pe-
lirrojo lo miraba fijamente, con un silencio; lo mird como si
ya lo conociera, como si tuviera algo que decirle. De pronto,
imic, mic! El claxon se escuchaba fuertemente una y otra
vez. "jAhhhhhh! Me tengo que ir.” Pero cuando volted ha-
cia la ventana la mujer ya no estaba.

Al llegar a la escuela, como era de esperarse, tuvo retar-
do, y mientras esperaba en el pasillo mir6 por la venta y de
nuevo a la misma muijer, sélo que esta vez ella caminaba por
el patio de la escuela y al voltear hacia arriba su mirada cayo
justo en los ojos de German; de nuevo el mismo silencio,
Ccomo si ya se conocieran.



—Ya puedes entrar —dijo la maestra con una voz de repe-
ticiéon, pues ya estaba acostumbrada a que German llegara
tarde.

—Si, si —dijo él con voz algo confundida por haber visto
de nuevo a la mujer.

En la clase de espafiol, en medio de la lectura, German
mird hacia la ventana. A lo lejos, en la azotea del otro edifi-
cio de la escuela, vio a esa mujer, esta vez con mas detalle;
vestia con un vestido blanco que le cubria un solo hombro, un
cabello largo y pelirrojo que, junto con el vestido, ondeaban
con el viento, y en su fino rostro blanco casi como el vestido
unos ojo verdes, grandes, pero que parecian de reptil y en
sus brazos tenia una pequefa porciéon de escamas. Lo mir6
fijamente, pero el aire empuj6 la cortina tapando la figura de
aquella mujer, y cuando la cortina volvié a su lugar, la mujer
no estaba mas.

—Prosigue, German —dijo la maestra.

—Ahhhh... si —exclamo él.

Los reptilianos, se dice, son una especie nativa de la Tie-
rra. Tienen aspecto humano, pero con ojos comunmente
verdes parecidos a los de un reptil. “Esto, esto es”, pensé
German.

Al salir de la escuela partié a su casa; en el camino se
encontré nuevamente a esa mujer, la de ojos reptilianos, pa-
rada en un arbol cerca del parque, esperandolo.

—iQuiero hablar contigo... German! —le dijo la muijer.

Ambos se sentaron a hablar en los columpios.

—Yo... —dijo German con voz timida, cuando ella lo in-
terrumpio.

—Déjame presentarme, yo soy Alize, soy nativa de este
planeta, soy reptiliana y necesito...

—Pero... ;Por qué yo?, ¢ por qué no cualquier otra perso-
na? —preguntd exaltado German.

—iPorque él te escogié! —dijo Alize.

—iQuién?

—~Pronto lo sabras. Aun asi, ya me tengo que ir.

—i¢A dénde?! —le pregunté German a Alize.

—Tienes curiosidad? —dijo Alize.
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—iSi, si la tengo! —prosiguié German.

—Bueno, pronto lo descubrirds. —Al mismo tiempo que se
iba del parque diciendo:— Recuerda, German, el odio trae la
ira, la ira trae la guerra.

Al dia siguiente anunciaron en las noticias de television,
los periédicos, la radio y todo medio masivo de comunicacion
existente que el 21 de diciembre del afio en curso (el 2012)
habria un eclipse. Muchas personas se conmocionaron pues,
como coincidia con el llamado fin del mundo predicado por
los mayas, se desarrollaron muchas teorias: que ese eclipse
serfa producido por extraterrestres y que seria una distrac-
cion para después invadirnos o nacerian distintas y nuevas
plagas o cosas por el estilo.

“Un eclipse, mahana...” se preguntaba German mientras
caminaba a la escuela, pero al momento de llegar los alum-
nos corrian con cara de preocupacion, peleaban, gritaban y
no se ponfan de acuerdo sobre cudl serfa el fin del mundo,
pues ellos crefan en la profecia.

Aparte de eso, fue un dia cualquiera, pues hubo las mis-
mas clases aburridas de siempre y cada hora que pasaba cre-
cla mas y mas la curiosidad en German por saber ;quién lo
eligid?, ¢cual era ese lugar misterioso? y ¢ por qué todo esto
le pasaba a él?

Al salir de la escuela se encontré con Alize, recargada en
el mismo arbol donde la vio el dia anterior, se acercd a hablar
con ellay le dijo:

—Esto s6lo me envuelve a mi, ¢verdad?

—¢ Por qué lo dices con tono tan nervioso? —pregunté con
voz dulce y calmada Alize.

—AQuiero proteger a las personas que me importan, como
mi mama, mi papa... jinclusive a mi hermana mayor! —dijo
German.

—Lo entiendo. ;Sabes por qué estas aqui? —le pregunto
Alize.

—No, pero creo que para hacer algo... /No?

—No, es mas bien para evitarlo —le contesto Alize.

—¢Vienes del futuro? —le preguntd German.

—No.



—Entonces del pasado?

—Algo asi —dijo Alize.

—German la miré mostrando en sus ojos confusion.

—Los reptilianos, mi especie, tenemos ciertas cualidades.
Podemos viajar con la mente a diversos momentos histéricos
y ver el futuro cercano y lejano —prosiguio Alize.

—¢En serio? —pegunté German.

—Si, ¢quieres ver? —dijo Alize.

—iiSi!! —dijo German emocionado.

Al mismo tiempo que Alize lo tomaba de la mano y en
cuestion de segundos sentia realmente como si estuviera
en batallas de vikingos; en cuestiéon de segundos, como si
estuviera en una guerra napoleodnica; y en un parpadeo de
0jos, como si llegaran al momento exacto en que los espafio-
les llegaron a México; y volvieron casi de inmediato al parque.

—iWouu! —exclamd German.

—¢ Estas convencido ahora? —le pregunté Alize.

—iSil —le respondié German y al momento Alize lo inte-
rrumpio.

—TU... irecuerdas el lugar que te habia comentado an-
tes? ¢Tienes la misma curiosidad? —pregunté Alize.

—iSil

—Y ¢quieres ir? —le pregunto Alize.

—iSil jSi quiero ir! —le respondié sumamente emociona-
do German.

—Alize lo tomé de la mano y al momento de cruzar por
una especie de hoyo negro llegaron a un lugar que él ya
conocia, la obscuridad lo cubria todo, y la misma luz que se
asemejaba a una nave espacial que iluminé las piramides y a
su alrededor la frondosa vegetacion y los mismos humanos
que salian de la nave. jEra igual que en su suefio!

Alize lo mir6 y empezé a hablar: —jDéjame contarte
todo! Antes nosotros éramos el equivalente a los humanos
en la Tierra, la raza con mayor razonamiento que habia ha-
bitado el planeta. Pero ese dia...

—;Qué dia? —la interrumpié German.

—Fue hace tanto tiempo que no recuerdo la fecha exac-
ta —prosiguié Alize-. En fin, un objeto volador de la forma
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del sol de donde salieron animales muy parecidos a los de
tu especie.

—i¢Mi especie!l?... —dijo extrahado German.

—Humanos —dijo con voz calmada Alize-. Ellos vinieron
a declarar una guerra, pues en sus profecias decian que esta
tierra les pertenecia. Nosotros queriamos convivir juntos, en
paz. Compartir conocimientos, pero... ellos no. Algunos hu-
manos también querian lo mismo que nosotros, pero mu-
chos otros no. Si tu, German, estuvieras en la situacion de
aquellos humanos, ;qué hubieras elegido?

"¢Apoyar tus ideales? o ;japoyar a tu propia especie?
—prosiguié Alize.

German pensaba minuciosamente su pregunta y gir6
su cabeza a su alrededor, se percaté del lugar en donde se
encontraba: en medio de una discusion de lideres reptilianos
contra lideres humanos.

—A veces, es dificil elegir, ;no?

—Ellos de alguna forma se pusieron de acuerdo, firmaron
contratos, viviriamos entre ustedes, como si fuéramos parte
de la humanidad. Pero, secretamente, mi especie marcé una
fecha, en que los mayas creian que llegaria un nuevo sol,
transformaciones, el cambio de la era y el inicio de otra; el
llamado “fin del mundo”, empezaria una nueva era, el 21
de diciembre del afio 2012...

—;Manfana? —dijo German.

—Si —prosiguié Alize—. Realmente, ese dia, los reptilianos
se rebelaran contra la especie humana.

—;Qué? —dijo exaltado German.

—Y quiero que tu evites, que tu lo evites, que el mundo
siga tal y como estd, en equilibrio, puesto que, si los huma-
nos saben de nuestra existencia, sélo nos querran atrapar y
hacernos estudios crueles, tal y como es su naturaleza —ex-
plicod Alize.

—¢Por qué yo? No soy reptiliano, soy un humano —dijo
German.

—£En eso te equivocas, German, eres ambos; ;recuerdas
a tu abuela desaparecida? —dijo Alize.

—Si —dijo German.



—Bueno, mucho gusto, nieto —dijo Alize con una voz
tranquila y dulce.

German la mir6 exaltado, entendié por qué esa persona
le parecia tan familiar.

En unos momentos de la discusién llegaron a la cima de
la pirdmide, exactamente al mismo tiempo que se manifes-
taba un eclipse. German empez6 a sentir un gran dolor en
la frente, una luz emanaba e iluminaba las discusiones, en la
parte de abajo se unia el pasado con el presente, ya era 21 de
diciembre de 2012, ya era de mahana. Todos se detuvieron
a admirar ese hecho insélito, cuando un viejo que parecia
sabio, lider de los reptilianos, se acercé. Le tocd el hombro
amistosamente y el tiempo se detuvo.

—¢Quieres saber quién te eligiv? —le dijo Alize a German,
mientras él estaba semiinconsciente—. Bien, es él, eres tU —al
mismo tiempo que sefalaba al viejo sabio.

—¢Yo? —pregunté German, sumamente confundido.

—Si, tu vida pasada sabia que esto pasaria y lo dej6 todo
listo para que tu lo lograras.

German se quedd atonito ante el sefior con barba larga,
ojos verdes como de reptil, escamas que cubrian sus brazos
y una gran tunica blanca.

—¢iQué? ;Qué pasd? —decia German al mismo tiempo
que se levantaba del suelo del parque, algo confundido.

Vio a Alize recargada en el mismo arbol que antes.

—¢Qué pasé?, ;fue todo un suefio? —le preguntd Ger-
man a Alize, confundido.

—S6lo es un suefio o una verdad dependiendo de si tu lo
crees asi —dijo Alize al mismo tiempo que se iba caminando
del parque.

—¢ A donde vas? —le preguntd German.

—A donde me lleve la vida. Recuerda, sélo es real si tu lo
crees asi, German.

—Gracias, abuela, yo sé que si es real.
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La tierra de Jaswer

Brenda Lizet Fuentes Calvillo

Erase una vez, hace muchos afios, un pais llamado Jaswer
en el cual regia un rey que llevaba por nombre Orlando I. Era
muy exigente, serio y sobre todo machista, al igual que su
horrible consejero, Damian. Para ellos la Unica opiniéon valida
era la de los hombres. El rey Orlando tenia una hija llamada
Fatima; la princesa era su Unica heredera y, aunque la amaba
mucho, no le daba muchos privilegios, es decir, no tenia ni
voz ni voto. Siempre tenia que hacer lo que su papa queria.

Fatima estaba harta de no poder dar su opinién sin miedo
a que su papa la reprendiera, ademas de estar siempre en to-
tal desacuerdo con él: en cémo trataba a las mujeres, en que
su madre, la reina, a pesar de tener buenas ideas, nunca la
tomaba en cuenta. Fatima sabia que tenia que hacer algo,
pero no sabia qué.

Y sucedié algo en un dia inesperado. Su papa enfermé.

Nadie sabia qué tenfa, nadie sabia lo que le pasaba. Al
principio crefan que se trataba sélo de un resfriado, algo
pasajero, pero conforme fueron pasando los dias y después
de miles de remedios sin mejoria alguna, Fatima y su madre
comenzaron a preocuparse. Cada vez se le veia mas débil,
la fiebre no cesaba y la princesa ya no sabia a quién recurrir.
Damian lo cuidaba y daba los medicamentos dia y noche,
hasta que un dia, Fatima, quien ya esperaba lo peor, entré y
pidi6 al consejero saliera de la recamara del rey.

—Acércate, hija.

Entonces, esperando lo peor, Fatima decidié acercarse a
él, nerviosa por no saber cual seria su reaccion; al acercarse
lo mird con tristeza, nunca habia visto asi a su padre y, aun-



que trato de contenerse, la lagrima que resbalé por su blan-
co rostro escapo; fue entonces que él interrumpio el silencio
diciéndole con voz entrecortada:

—Hija, creo que no podemos seguir aplazando esta si-
tuacién, necesitamos hablar.

Ella lo interrumpio.

—Calma, padre, tu debes estar tranquilo, yo sélo entré a
decirte que te pondras bien, y entonces hablaremos.

—iNo! Tiene que ser ahora, sabemos que no me queda
mucho tiempo, y quiero pedirte un favor. Fatima, en vista
de que eres mi Unica heredera, en cuanto muera, tu tendras
gue hacerte cargo de Jaswer y confio en que lo llevaras por
el buen camino, eres una joven muy lista y muy fuerte y sé
gue podras...

El rey queria continuar hablando pero el aire en su cuer-
po se terminaba, y en un ultimo suspiro y tomando la poca
fuerza que le quedaba le dijo a Fatima:

—Otra cosa, hija, no confies en nadie. jTe amo!

El rey no pudo seguir, en ese momento sus 0jos se cerraron,
esas fueron las Ultimas palabras del rey. A la princesa se le rom-
pi6 el corazon, lloré tanto durante varias semanas que ya no
guedaban mas lagrimas en sus 0jos, no se sentia con animo de
nada. Sin embargo, ella sabia que las cosas no podian conti-
nuar asi, Jaswer tenia que cambiar, Jaswer tenia que ser mejor,
esa forma de gobernar y, sobre todo, esa forma de tratar, jno!,
de maltratar a las mujeres; y ésta era la oportunidad perfecta.

Asi que ese mismo dia decidié convocar a todas las perso-
nas que gobernaban y vivian en el reino de Jaswer y les dijo
que ella sabia que su padre no habia hecho muchas cosas
bien, pero que las cosas iban a cambiar.

Comenzé a leer varios puntos que habia preparado posi-
tivamente a pesar de la tristeza, los fue enumerando uno a
uno hasta que llegé al punto en el que las mujeres a partir
de hoy tendrian derecho a elegir y a opinar exactamente
igual que cualquier hombre del reino.

Todo marchaba de maravilla, hasta que alguien entre la
gente se levanté exigiendo la palabra. Todos se sorprendie-
ron y alguien dijo a lo lejos:
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—iEs Damian, el consejero del rey!

Se escucharon murmullos y un cimulo de voces confun-
didas, hasta que el consejero interrumpi6 de golpe.

—Y... jTu! ;Quién te crees para de un momento a otro
venir y cambiar las leyes que rigen a Jaswer? Jaswer esta
muy bien como esta y no necesita que una nifiita de papa
venga a quererlo cambiar, ademas de que tu no tienes dere-
cho siquiera de ocupar el trono y la corona de mi respetable
rey (sollozé hipécritamente), en ese caso soy yo a quien co-
rresponderia ocupar su lugar, yo he estado durante muchos
anos junto a él, y sé qué es lo que él desearia si aun estuviera
con nosotros.

—Entiendo tu enojo, pero, como dije, las cosas tienen
gue cambiar; ademas esa fue la Ultima voluntad de mi padre.

Damian, ignorandola, continué hablando.

—¢Si? Y segun tU, ¢cudl es esa voluntad y quién la escu-
ché? ; Coémo sabemos que no estas inventando todo?

En ese momento se acerco a ellay, con tal agresividad, le
quité la corona y se la puso él.

Fue ahi cuando la princesa Fatima enardecio y les dijo a to-
dos que hicieran algo para detener a Damian y hacerlo entrar
en razon; nadie se movid, pues todos le temian. Asi que miré
de frente a Damian y, con la voz mas fuerte y seria que tuvo,
enfrento al antes consejero y le pidié entregar la corona; pero
como no quiso ceder, la princesa Fatima no tuvo otra opcién
que ordenar su muerte. Pero Damian escapd.

La princesa Fatima decidié dar una recompensa a quien lo
entregara vivo 0 muerto. En ese momento todos se agiliza-
ron y decidieron hacer de todo para obtener la recompensa.

Un buen dia, un valiente caballero decidi6 enfrentar a
Damian; tuvieron un combate de varias horas, hasta que por
fin el caballero desenvainé su espada y la puso en el cuello
del consejero. A Damian, desesperado, no le quedé mas que
suplicar que lo perdonaran, prometié irse de Jaswer y no vol-
ver si lo dejaban vivo. En ese momento el caballero lo solt6 y
la princesa dijo solemnemente:

—iVete antes de que me arrepienta! Y no vuelvas nunca
por aqui o este valiente caballero no tendra piedad.



El caballero agrego:

—Antes de marchar, debes pedir una disculpa a la prin-
cesa Fatima.

Muy a su pesar Damian bajé la cabeza y lo hizo.

En ese momento la multitud que estaba haciendo pre-
sencia del combate comenzé a aplaudir y a gritar.

—ilarga vida a la reina Fatima!

La antes princesa Fatima quedd sorprendida por la valen-
tia del caballero y en agradecimiento le propuso que él fuera
SU Cconsejero.

Y desde entonces la reina Fatima gobierna con igualdad,
equidad, respeto y tolerancia, con ayuda de su fiel consejero
y las buenas ideas de su hermosa madre.
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El rey de la selva

Owen David Gomez Ramirez

En una selva inmensa llena de grandes arboles, hermosos
paisajes, rios, lagos, cascadas, hermosas plantas y colores,
llena de todo tipo de animales, habia monos que vivian en lo
mas alto de los arboles para poder encontrar frutos y alejarse
de los peligros del suelo de la selva: los elefantes que, aunque
eran pocos, eran los Unicos que vivian en convivencia con los
demas animales; las hormigas que, al ser tan pequefas, eran
tan temidas por los demas animales por su gran fuerza y
voluntad de trabajo.

Pero al parecer habia un problema, todos los leones es-
taban perdiendo su hegemonia ya que al ser solamente el
rey leén, su esposa y tres pequefios cachorros, no iban a
ser capaces de gobernar el reino de la selva. Asi que los
tigres, los leopardos y el gran jefe de los monos, el gorila,
se postularon para ser el nuevo rey de la selva, pues el rey
ledn estaba ya muy viejo y en cualquier momento podria
fallecer.

Como ultima peticion, el rey ordend que se hiciera de una
forma democratica para elegir al nuevo rey, que toda la gen-
te del pueblo se reuniera el 15 de julio para que todos los
animales votaran y asi la poblacién se sienta feliz por haberlo
hecho de forma legitima.

El primer candidato era del partido PT (sus siglas significan
Partido del Tigre), cuyo candidato era el tigre mas fuerte y
grande que habia en la manada.

El sequndo candidato era del partido PRD, cuyas siglas sig-
nifican Partido del Rinoceronte Democratico, y su candidato
era el rinoceronte con el cuerno mas grande.



En el tercer partido, conocido como el PANAL, se formd por
las abejas, y el candidato fue la maestra de las abejas, puesto
que la reina siempre esta muy ocupada cuidando a sus subditos.

El 1 de julio, a casi dos semanas de las elecciones del reino
de la selva, el rey ledn sugirié un debate donde los candida-
tos iban a contrastar sus ideas sobre cémo iban a gobernar
la selva y los animales les exigieran a los candidatos sus ne-
cesidades.

Lo primero que exigieron los animales fue que los monos
ya no dejaran cascaras de platano por toda la selva, porque
han ocasionado muchos accidentes.

Los venados, las cebras y los alces pidieron que en vaca-
ciones y dias festivos esté prohibida la caza para que puedan
descansar de todos esos peligros.

Todos los candidatos estuvieron de acuerdo con las pe-
ticiones de los animales y cada candidato dijo su forma de
resolver los problemas que cada animal tenia.

El tigre dijo:

—Aungue existimos desde los tiempos de los dinosau-
rios, nosotros somos un partido nuevo, estamos seguros
de que ganaremos su confianza y haremos lo mejor posible
para que voten por nosotros.

Tan lento en su discurso como siempre, el rinoceronte dijo:

—No hay que confiar en los partidos viejos ni nuevos,
si quieren un verdadero cambio, nosotros somos la opcién
porque los rinocerontes siempre han estado en la selva y co-
nocemos las necesidades de cada uno de ustedes y haremos
de esta selva un lugar lleno de amor.

La abeja, como siempre, con su traje de gala y sus peina-
dos exuberantes dijo con toda claridad:

—Yo soy la mas poderosa y hermosa de toda la selva, asi
es que todos deben votar por mi para que sea su reina.

Entre abucheos y gritos de expectacion salieron los tres can-
didatos del debate y cada uno de ellos fue a su lugar en la selva.

Aunque la poblacién conocia muy bien a cada uno de sus
candidatos, los animales se inclinaban mas por el tigre por
ser el mas grande y fuerte de los tres candidatos, aunque era
el menos inteligente y preparado para ser el rey.
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Hoy es 15 de julio y todos los animales se han levantado
temprano para ir al arbol mas grande de la selva y ahi de-
jar su voto escrito en una hoja. Puesto que hay millones de
abejas, hormigas y demas insectos, la maestra pensé que
votarian por ella, pero los insectos muy temerosos votaron
por el tigre, como los demas animales.

Las elecciones terminaron y se dio un resultado muy inespe-
rado por el rinoceronte, la abeja y hasta para el propio tigre.
Las encuestas quedaron asi:

e Partido del Tigre: 88.50%
e Partido del Rinoceronte Democratico: 10.50%
e PANAL: 1%

Al paso de las semanas los tigres seguian festejando su
victoria, pero el rey tigre no se sentia bien con la victoria,
tenfa un mal sabor de boca sobre su victoria y convocod a
una junta con todos los tigres para platicarles lo que sentia.

En la junta les confesé el tigre lo que sentia y todos los ti-
gres empezaron a reir a carcajadas hasta quedarse sin alien-
to, el tigre mas viejo de la manada le dijo:

—£Era obvio que tU nunca ibas a ganar, sélo usamos tu
imagen para facilitarnos las cosas.

El rey tigre le respondio:

—Entonces, cobmo es que gané las elecciones.

Pues con trampa —respondieron todos los tigres—. Fuimos
casa por casa amenazando a cada animal, insecto o ave; el
gue no votara por ti seria aniquilado por las garras de su rey
tigre.

Al saber esto el rey tigre desaparecio de la fiesta, corrié y
corrié hasta que ya no tuvo fuerzas para mas, quedo tirado
al lado de una roca donde desperté al dia siguiente sin recor-
dar nada de lo que le habia sucedido.

El rey tigre camin6 y camino por un desierto sin fin has-
ta que encontrd una pequena comunidad de camellos y les
pregunto:

—¢Quién es el lider de esta manada tan extrafna?

El camello con la joroba mas grande le dijo:



—Nadie, todos somos los lideres de esta manada.

El tigre le respondio:

—Entonces, ;coémo pueden vivir tan en paz y tranquilos
si en este lugar no hay nadie que los guie, que les diga qué
hacer, no hay comida ni agua y mucho menos comida?

El camello le respondio:

—~Pues en esta comunidad todos nos apoyamos, si al-
guien necesita algo, todos estaremos dispuestos a ayudar, es
por eso que No necesitamos a alguien que nos reprima y nos
diga qué es lo que tenemos o como lo tenemos que hacer.

El rey tigre al oir esto se dio cuenta de qué era lo que la
selva necesitaba, que todos los animales vivieran en pazy sin
alguien que les diga cdmo tiene que ser su vida.

Al ver muy desgastado y débil al tigre, los camellos lo diri-
gieron hacia su hogar, le ofrecieron comida, agua y cuidados
especiales.

El tigre pensaba y pensaba cémo iba a regresar a la selva,
como lo iban a tomar los animales, si lo llamarian cobarde o
si lo echarian de la selva, sin darse cuenta de que en la selva
lo que mas necesitaban era a alguien que calmara todo lo
gue estaba pasando en la selva.

En la selva las abejas, hormigas, cucarachas y escarabajos
habian tomado control total de la selva pues tenian a todos
reprimidos y, si no obedecian, éstas atacarian con sus gran-
des picos y su veneno, que es conocido en la selva por ser
muy doloroso.

En secreto se habian reunido los rinocerontes, hipopéta-
mos y elefantes para rebelarse contra las abejas, pero sabian
que ellos solos no iban a poder contra el poder de los insec-
tos; sabian que si querian lograr derrocar a la reina abeja
tendrian que pedir ayuda a los tigres.

En el desierto el tigre se estaba dando por vencido, crean-
do imagenes en su cabeza sobre qué le harian a su llegada,
sin saber que era al que mas necesitaban.

El camello le dio un gran consejo que hizo que el tigre
recobrara fuerza y pudiera regresar a la selva:

—Sé consciente de tus pensamientos y cumple tu mision
en la vida.
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El tigre le dio las gracias a cada uno de los camellos por
las lecciones de vida que le ensefaron y pidié indicaciones
para llegar a la selva. Con mucho gusto los camellos lo ayu-
daron a volver a su casa, la selva.

Al llegar a la selva los monos lo reconocieron y empeza-
ron a aullar de felicidad, éstos le contaron todo lo que habia
pasado en su ausencia, cémo la maestra abeja junto con
todos los insectos se proclamaron reyes de selva y lo que pa-
sarfa si alguien se negaba a sequir la leyes de la reina abeja.

Al oir esto, muy preocupado el tigre les pidi¢ a los came-
llos que abandonaran la selva, que no queria que algo les
pasara a sus nuevos amigos; los camellos se negaron y le
dijeron que lo seguirian aunque algo malo les pasara.

El tigre corrié hacia su hogar, donde todos los tigres es-
taban escondidos y temerosos de la reina abeja, entonces el
tigre les recordo lo valientes que fueron al hacer trampa en las
elecciones amenazando a todos los animales. Al oir esto los
tigres reflexionaron sobre lo que habian hecho y se armaron
de fuerza y valentia, y la manada de tigres se uni6 a los ri-
nocerontes y elefantes para rebelarse en contra de la reina
abeja e intentar recuperar de nuevo la selva.

Al oir esto la abeja reina escap6 junto con todo su panal a
un lugar mas seguro para ella y su panal, y no tener proble-
mas con los grandes depredadores de la selva. Las hormigas
y cucarachas pidieron piedad y juraron no volver a estar en
contra del rey de la selva.

En cuanto el tigre oyd esto se dio cuenta de que seguia
siendo el rey, y no sabia qué seria mejor: si seguir gobernan-
do la selva o utilizar el ejemplo de sus amigos los camellos.

Al dia siguiente los animales le prepararon una fiesta a
su salvador el tigre por hacerlos reflexionar y actuar con va-
lentia.

El tigre se sentia muy feliz por ser considerado un héroe
y su rey, después de las trampas que sus amigos habian co-
metido.

Al final el rey les propuso algo nuevo a los habitantes de
la selva: si preferian ser gobernados por un rey o sequir el
ejemplo de los camellos y vivir sin un rey.



Los animales de la selva le pidieron tiempo a su rey para
poder pensar en la propuesta que el rey les dijo.

Pero sera facil para los animales tomar esta decision.

Los animales discutieron sobre los beneficios o maleficios
gue les traeria tener un rey o vivir sin él.

Al final del dia los animales estaban de acuerdo y deci-
dieron que tener un rey era mejor opcidén para vivir en la
selva puesto que él intercede ante otras selvas y resuelve los
conflictos internos de ella.

Al parecer la mayoria de estos animales estaba de acuer-
do con esta propuesta que les daba su rey, pero con el paso
del tiempo vivir con un rey seria como darle mas valor a otro
ser vivo que es igual que todos, porque todos los animales
son iguales sin importar su forma fisica o sus cualidades es-
peciales. Entonces los animales se encontraban en un dilema
al no saber qué decidir.

Tras no poder decidirse sobre qué propuesta tomar, el
rey decidié tomar una nueva eleccién para que la propuesta
mas votada sea la que se quede rigiendo la vida de los habi-
tantes de la selva.

El rey temia que se volviera a repetir el problema de las
elecciones pasadas y concluyé que el que vuela a cometer
actos fraudulentos en contra de la integridad de la selva,
éste seria exiliado de ella.

Esta vez era una votacion justa, sin trampas ni otros can-
didatos, sélo dos propuestas, que los animales tenian que
elegir cudl les parecia una mejor idea.

Al finalizar el dia y al contar los votos se habia decidido
que los animales no querian un rey, ellos querian vivir cada
quien por su cuenta y no volver a tener problemas en elegir
a un nuevo rey.
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Erase una vez...
en un reino lejano

Anamyle Luna Chiquini

Hace mucho tiempo, en un pueblo vivia mucha gente noble,
era muy noble, no gozaban de lujos ni de dinero; todo era a
base de nobleza.

Un dia una carreta estaba enfrente del banco, nadie ha-
bia visto algo asi; todos se sorprendieron, pero después no lo
tomaron en cuenta. Sin embargo, habia una nifia que era la
gue no encajaba en ese pueblo por ser muy presumida; mird
la carreta con exactitud y les dijo a las nifas del pueblo que
era su carreta; pero habia algo extrafo en esa carreta. Esta-
ba sucia, por adentro habia muchos vestidos de princesas,
zapatillas, coronas, comida, dinero, joyas y muchas cosas de
la realeza; a ella no le importaba lo sucio, sino lo que conte-
nia en el interior.

Lavo todo muy bien y le cambié las llantas su padre, por-
que era el carpintero del pueblo; ella hablé con él, le dijo que
con todas esas coronas que no necesitarian podrian vender-
las y quedarse con tres, para que todos pensaran que eran
de la realeza y les hicieran un castillo y gozarian de bastantes
cosas. El papa lo pensé muy bien y finalmente acepté.

A las pocas semanas ya tenian un castillo y gozaban de
muchos privilegios, como, por ejemplo, no dejaban que
ningun nifo tuviera el nombre que le quisieran poner sus
padres, sino el nombre que la reina o el rey eligieran; no per-
mitian que las personas ancianas o nifos visitaran un doctor
si se encontraban enfermos.

Desde ese dia ya nada era igual, la gente se sentia muy
mal y ese pueblo se encontraba en el primer lugar de peor
calidad de vida. Las personas no resistian hasta los 60 afnos,



pues morian entre los 50 y 40 afios; pero lo peor de todo
era que si moria alguien, un pariente suyo, el que fuera, el
menor tendria que estar sustituyéndolo. Su paga era una
pieza de pan duro con un plato de avena fria para los de ter-
cera clase, para los de segunda clase era sopa caliente y un
vaso de agua, pero a veces el agua estaba contaminada por
las ratas que morian en el pozo; y para los de primera clase,
gue eran los que trabajaban en el castillo, les daban una copa
de vino, una pieza de pan, sopa y carne; eso era todo lo que
comian en una semana.

En cambio, la realeza comia todos los dias su banquete y
no habia persona que se comiera o robara la comida de ahi;
pero si se descubria que estaban robando, los corrian del
pueblo y si se acercaban al reino, no serfan perdonados por
Dios. Y en ese tiempo a la gente la engafiaban diciéndole
gue si hacian algo malo no tendrian el perdén de Cristo.

Un dia a “la princesa” no le gusto la ropa de la gente del
pueblo; asi, quien tuviera cubierta la cabeza seria enviado
a otro pueblo, quien tuviera faldas con agujeros no tendria
perdon de Dios, quien usara sombrero trabajaria lo doble y
sin paga alguna durante dos semanas, a quien usara abrigo
no le darian de comer y asi fue como ella lo ordend.

La rival de ¢‘“la princesa’’

A esta nifia no le parecia nada que le dijeran que era su rival,
ella queria ser amiga de la supuesta princesa, pero entre ellas
tenian diferentes ideas: la princesa era muy mala, en cambio
esta nifia era noble, amable, dulce y tenia mucha tolerancia
a los demas; toda la gente le decia que era la mas bonita
del pueblo y que, aunque no fuera princesa, seria la mejor de
todas ellas. Se sentia muy halagada y ella le tejia la ropa a la
gente que no tenia los suficientes recursos para comprar
la ropa que les pedia la reina, su familia era de la tercera clase
y trabajaban de jardineros a las afueras del castillo; no tenia
suficiente dinero, pero ella tenia todo lo que necesitaba: sa-
lud, familia y alegria. La gente no podia creer que fuera tan
feliz en esas situaciones, pues nadie vivia a gusto ah.
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Un dia muy lluvioso, sus padres tenian que cuidar el jardin
en la lluvia, aunque se estuvieran mojando, a la princesa no
le importo. Ella refa, entonces la nifia en camisén salié de su
casa y fue al castillo a rogarle a la princesa que dejara en paz
a esa gente que se estaba mojando, pues sus plantas nece-
sitaban agua; pero la princesa le dijo que no haria nada por
la gente, no le creyd que era millonaria y gozaba de muchas
cosas. Dej6 de llover y todos regresaron a sus respectivos
hogares, sus padres vieron que su hija no estaba en casa,
se preocuparon cuando su madre mir6 por la ventana y la
vio mojada y llorando y repitiéndose a si misma: “;Por qué
no le creiste, por qué no le creiste?”. Lo repetia una y otra
vez hasta que mird a su madre y corrié hacia sus brazos, su
madre la abrazé muy fuerte y la secé.

Desde ese dia, ella ya no queria ser amiga de la princesa,
sino su rival, después de haberse enterado de que su padre
murié a causa de la lluvia porque estuvo toda la noche cui-
dando sus plantas.

La primavera en el reino llegé

La primavera habia llegado al reino y era cuando la princesa
se ponia un poquito mas exigente, se ponia algo de malas,
no era muy simpatica con la gente. Cuando la primavera
llegd, todo era horrible, su mama no decia nada al respecto,
pues ella se ponia igual.

Un dia su rival fue a visitarla porque la princesa la mandé
llamar para decirle que si no visitaba ella su reino, le irla muy
mal a su madre. Ella por preocupacién fue al castillo; cuando
llegd, las plantas del pasillo estaban marchitas, secas, olia
mal afuera del castillo, el agua del lago estaba verde, parecia
que el castillo era el reflejo de la princesa. Cuando ella lo vio,
rié por un momento pensando que asi era la princesa.

Luego la hicieron pasar, la princesa le dijo que la tendrian
gue correr del pueblo porque su mamay ella eran muy po-
bres para estar en ese pueblo, que su ropa era muy fea.
A la pobre nifia no le gustd lo que le decia la princesa y le
respondio:



—Seré pobre, humilde y mi ropa no sera como la que tu
usas; pero hay una diferencia entre las dos...

La princesa la interrumpio y le dijo:

—~Pues claro, mi casa es mejor que la tuya.

A lo que la nifia continué:

—~Claro, mi casa es diferente a la tuya; la tuya sera un
castillo grande con joyas y demas y mi casa es noble y no
muy grande, pero esta limpia y no huele mal, como esta.

Ante esto, la princesa se sintié humillada y casi corre a la
madre del trabajo, y sin trabajo no tendrian qué comer.

La nifa le dijo: —Mi madre no tiene la culpa, déjala, qué
te hizo ella—. La princesa respondié: —Nada, pero es de tu
familia, asi que se tiene que ir—. Ella le dijo: —No, por favor,
hago lo que tu pidas, jpor favor!

La princesa lo penso y aceptd; pero con la condicion de
gue cuando su madre ya esté anciana tendria que irse del
pueblo y ella también cuando envejeciera tendria que irse.
Ella no estaba muy conforme, pero acepté.

El tiempo transcurrio, ya eran grandes...

Habia sucedido, ya eran mayores, ya no eran unas pe-
quefitas, pero ocurria algo malo, la madre de la nifa habia
envejecido y era el momento de que dejara el pueblo.

Cuando su madre vio su primera cana, le comenté a su
hija para que fuera por unos insectos que le cubririan las
canas, asi nunca se separaria de su hija; la joven estaba muy
preocupada porque podrian expulsar a su madre del pueblo,
pero se tind el cabello. Pasaron las semanas y le salié una
arruga en la frente y no sabia con qué quitarla, asi que se
ponia un pafuelo en la cabeza para que no se notaran sus
canas ni sus arrugas.

Después de un tiempo, le salieron manchas por la edad
en las manos; la princesa fue a casa de la joven y le dijo que
queria mirar a su madre sin los guantes ni vestido largo ni el
pafiuelo que usa en su cabeza; asi que su madre se puso su
camison. La mir6 la princesa y le dijo: —Largo del pueblo—.
Pero la joven respondio: —Es imposible que una persona no
envejezca. Dime algo: ;tu mama no tiene estrias, arrugas,
pafo, canas...?—. La princesa lo pensé y dijo: —Pero es
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de la realeza; en cambio tu madre no es nada, es sélo una
sefora vieja y fea—. La joven lloré y le suplicéd que por favor
no corriera a su madre, que no era la Unica anciana en ese
pueblo, pero la princesa le dijo:

—~Claro, jqué buena idea me diste! No es la Unica mujer
anciana, correré a todos los ancianos de este pueblo.

La joven grit6: —;Por qué?

La princesa dijo: —Porque se les mueven los dientes, no
trabajan, se duermen en cada momento, no me sirven en
mi reino.

La joven dijo: —Bueno, pues avisale a tu mama para que
vaya preparando sus maletas.

La princesa respondid: —Como tienes buen sentido del
humor, espero que asi rias cuando tu mama se vaya del pue-
blo, jajaja...

Mientras tanto, la joven tenia un plan: ir a escondidas
de todos con una anciana que sabia hacer brujeria. Le pidi6
una pdécima para rejuvenecer toda la vida, que nunca murie-
ra, que fuera como una persona inmortal, que nunca muriera.
La bruja le dijo que tomara un sorbo y le dio otro para enve-
jecer; ella estaba muy contenta y le pagé con una moneda
de oro.

Cuando regres6 a su casa, su madre ya se habia ido a
otro pueblo diciéndole que estaba bien, que no se preocu-
para; se fue al pueblo de al lado con sus primas. Le dijo que
si queria ir las puertas estaban abiertas, que mejor huyera
de ese lugar; pero ella no pensaba irse antes de hacer su
venganza.

La venganza es muy dulce

La joven tenia algo planeado, pero no sabia cémo entrar
al castillo; su plan tenia algo que ver con su madre. En ese
momento pensd: “Pero yo no soy asi, yo no soy mala, tengo
que ser amable. Bueno, yo no fui mala con la princesa y ella
si conmigo, asi que solo le haré lo malo a ella, no al pueblo”.
Ella ingresé al reino diciéndole que se queria disculpar con
la princesa por lo de la semana anterior; la dejaron ingresar,



pero antes tenia que tomar el té con su madre la reina, asi
gue la dejaron esperar en la cocina.

Ahf esper6 hasta que todos se fueran de la cocina 'y, como
vio que dejaron las tazas de té reposando, vacié en una taza
la pdcima que le habia dado la bruja del pueblo. Cuando se
llevaron el té, también en los terrones de azucar les puso, y
la cocinera fue por ellos y la joven miré por un agujero como
tomaban el té. Pero se equivoco de taza, le puso en la de su
madre, recordd que en los terrones también puso la pécima
y observé que no le puso a su té, sélo al de su madre y su
padre. Ella estaba enojada pues ya no tenia monedas de oro
ni mucha poécima, pero lo vio por el lado bueno porque la
princesa tendria que correr a sus padres, ahi fue cuando se
puso feliz. Cuando terminaron el té, la princesa la esperaba
en el jardin, ella pidi6 una copa de vino y que la pusieran en
la mesa del laberinto, le ofrecié algo y la joven pidi6 agua.

Cuando la princesa le dijo que tenia que ir al tocador, ahi
aprovecho para ponerle la pécima y cuando se iba a sentar
a tomar la copa de vino le avisaron que sus padres se en-
contraban muy mal y asi que fue a verlos para ver que no se
hicieran ancianos. La joven muy enojada hizo un berrinche
de aquellos y se retird.

La princesa se preocupd por sus padres, pues se les esta-
ban haciendo arrugas, les sali6é pafio, tenian estrias y canas
y ella no sabia qué hacer; se acordé de lo que le habia dicho
la joven. Lloré en las piernas de su madre y le repetia: —; Por
gué no le hice caso, por qué?—. Entonces la joven empezd
a sentirse un poco mal y recordé su infancia, cuando estaba
mojada y con frio repitiéndose a si misma: “;Por qué no le
hice caso, por qué?”. Pero no se veia a ella misma, sino que
veia a la princesa.

Cuando dejo de sentirse mal, se tomdé un té para mejorar
y en eso empez6 a llover, la lluvia era muy intensa que se
inundo el pueblo; pero la princesa, como se sentia mal por
lo de sus padres, decidié que los que vivian a las orillas se
acercaran a tomar una copa de café caliente y una pieza de
pan para que se sintieran mejor.
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(Qué pasa conmigo? iEsta no soy yo!

La princesa no se sentia normal, sentia que tenia que ayudar
a la gente, que no tenia nada mas que ayudarla, estaba muy
preocupada por el bien de las personas.

Después de unos dias, sus padres murieron; ya eran muy
ancianos y como ellos hicieron un pacto con una sefiora que
les dio una p6cima para rejuvenecer y envejecer, pero al mo-
mento de tomar la pdcima contraria, en unos dias moririan.
La princesa no habia recordado nada de lo que les habia
dicho la bruja. Después de que murieron sus padres, se sen-
tia muy mal por lo sucedido, asi que se hizo buena; el pro-
blema eran sus padres, no la soberbia, pero al pasar los dias
regresé a ser mala otra vez. A la gente que le dio de comer
cuando llovié, no les dio de comer en la semana que les
correspondia, a todos queria envejecer para poder correrlos
del pueblo.

La felicidad llegé al reino

La felicidad habia llegado al reino, pues la princesa renun-
Ci6 a su cargo y puso a una joven noble y amable. Y si, fue
aquella nifa, la mas noble de ese pueblo, quien se encargd
del reinado. La princesa se fue a otro pais y la nifia se quedd
a cargo del pueblo. Desde ese dia, toda la gente tuvo comi-
da, trabajo digno y fueron muy felices por siempre.



Decisiones que pesan

Victor Abinadi Mendoza Rodriguez

Erase una vez una familia cuyos integrantes eran madre, padre
y un nifo; esta familia se queria mutuamente, entre ellos habia
desacuerdos, pero no eran cosas que no pudieran solucionarse.
Un lunes por la mafana, como cualquiera, se levantaron por la
manfana, el nifo fue abrazado por su madre mientras le decia:

—Es hora de ir a la escuela.

—~Pero, mami, yo quiero dormir.

—Te dije ayer que te durmieras temprano porque no te
ibas a levantar.

—Pero, ipor qué?

—~Porque yo lo digo, anda, se nos va a hacer tarde.

La madre fue la primera en arreglarse; mientras el nifio
se bafaba, la madre hacia de desayunar y el padre se vestia
para ir a trabajar. La madre sirvi6 el desayuno y luego fue por
el nifo para darle el uniforme de su escuela, era el primer
dia que asistiria a la primaria. Una vez todos arreglados se
dirigieron al auto; el padre le dijo al nifio:

—¢Ya te colocaste el cinturén?

—Si, papi.

En el camino el chico sélo venia asomado por la ventanilla
del auto, veia familias felices como la suya y, como es natu-
ral en un nino, al ver sonreir a otra persona, él sonrié. A los
padres esto les parecio tierno.

—Vamos, hijo, es hora de ir a la escuela —dijo la madre
apurada.

Entonces corriendo bajaron del auto y con un beso se
despidié de los padres, pero antes de irse el nifio le preguntd
a su madre:
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—¢ Por qué lloran esos nifios?

—No te preocupes, no pasa nada, todo va a estar bien.

El nifio, confiando plenamente en su madre, entré a la
escuela confiado, empezd la formacién civica, empezd a ha-
blar el director diciendo:

—Felicidades por su primer dia de clases a los de primero.

Mientras seguia la ceremonia el chico observaba a su al-
rededor; paso el rato, subieron a sus aulas. Ese dia el chico
hizo muchos amigos; para él no era dificil hacer amigos.

Llegé la hora de salir de la escuela; era un dia raro para
el chico ya que su tia era la gue normalmente pasaba por él.
El chico subi6 al auto; en el camino el chico le pregunté a
su padre:

—~Papi, ¢qué significa la palabra amigo?

—~Una vez mi padre me dijo: “Un amigo es un peso en
la bolsa”.

—;Qué quiere decir eso, papi?

—Miira, hijo, un amigo es aquel que te acompafa en las
buenas y en las malas.

—¢Eso quiere decir que no existen los amigos?

—Algo asi.

Llegando a casa la madre ya tenia lista la comida hecha,
saludé a sumama y se echo a ver television; llegé la noche,
asi que se fueron todos a dormir.

Pasé la semana hasta que llegé el sabado, era dia de estar
con el padre. El padre se levantd muy temprano, tomo las
cosas para hacer deporte, luego hizo una mezcla de avenas
y fibras, levanto al chico, lo visti6 e hizo que se lo tomara
todo.

Luego se dirigieron a las clases de karate a las cuales iba su
primo; al chico le encantaba el olor a la niebla del bosque. El
padre le prometio llevar al chico por una hamburguesa cada
que aprendiera algo nuevo; al chico le encantaba la idea,
asi que se esforzaba mucho. Llegé la hora de regresar a casa
después de dar una vuelta con la bicicleta.

Llegando a casa, la madre y el padre comenzaron a discu-
tir; el chico no sabia por qué, pero a él le molestaba mucho
ya que se encerraban en un cuarto y no salian hasta después



de horas. El domingo era dia de levantarse tarde y jugar vi-
deojuegos toda la mafana.

Pasaron los dias, semanas, pas6 un ano, el chico escuch6
de un compafero de su clase que sus padres tenian proble-
mas y que se terminaron separando. Al chico le vino a la ca-
beza que sus padres Ultimamente se estaban peleando mas
seguido que antes. Lo primero que el chico pensé fue en
eliminar la causa, pero para esto necesitaba saber cual era
la causa; ese dia llegando a casa lo primero que le pregunté
a su padre fue:

—Oye, papi, ¢por qué pelean tanto td y mami?

—Miira, hijo, las personas resuelven sus diferencias ha-
blando.

—; Qué diferencias, papi?

—Te diré cuando seas grande.

Entonces el chico, no complacido con la respuesta del
padre, fue con la madre y le dijo:

—Mami, ¢por qué pelean tanto papiy tu?

—Porque la mejor forma de resolver las cosas es hablando.

—¢ Cuales cosas?

—Conflictos o desacuerdos.

Lo que el chico pensaba en ese momento era sélo erradi-
car el problema, asi que le pregunté:

—;De dénde vienen esas cosas?

—Es una historia muy larga, te la contaré después.

—Bueno.

En vista de no obtener respuesta, decidié escuchar las pe-
leas, aunque sabia que era de mala educacién, pero a él sélo
le importaba impedir la separacion de sus padres.

Unos meses después, sus padres se separaron, pero luego
volvieron. El chico estaba confundido, pero a la vez sinti6 ali-
vio al pensar que hasta ahi habia concluido el asunto, hasta
que un ano después, un domingo por la mafiana, el padre
sali6 temprano por una cita de trabajo, la madre levant6
temprano al chico, lo visti¢ y le dijo:

—Ya nos vamos.

—;A doénde?
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—¢Papi no vendra con nosotros?

—...Papi ya no va a vivir con nosotros.

—¢Por qué?

—...Llega un punto en la vida en que los desacuerdos de
dos personas son tan fuertes que ya no pueden estar juntas.

Ese momento pasaba muy lento; la tristeza e impotencia
del nifo al ver que su madre no estaba dispuesta a cambiar
de opinion. El chico empezé a sentir responsabilidad por la
separacion de sus padres.

Empacaron cosas y un vecino los ayudd a mudarse a una
propiedad de su tia. Llegando, el ambiente era muy callado. La
madre intentando consolar al muchacho le dijo:

—No estés triste, todavia vas a poder seguir viendo a tu
padre.

El chico estaba sin palabras, sélo se recosté en la cama
sin decir nada. Tres semanas después, los padres se pusieron
de acuerdo para que el nifo viera a su padre, no sin antes
acordar los gastos, pensiones y dias festivos. Para esto el
chico casi no hablaba.

Llegé el dia de estar con su padre. Lo primero que hizo
al verlo fue abrazarlo lo mas fuerte que pudo; unos minutos
después el nifio le dijo:

—iTe extrafié mucho, papi!

—Yo también, hijo.

Era viernes por la noche, asi que era noche de pizza; en
la comida, mirando la television el chico estaba muy a gusto
y el padre le pregunté:

—¢Qué tal te va en la escuela?

—Normal.

El chico le pregunt6 al padre:

—;Qué haces cuando pierdes todo lo que le da sentido
a tu vida?

—Todo tiene un proposito, incluso esto, y depende de ti
descubirirlo.

Lleg6 la hora de dormir. Al siguiente dia el chico y el pa-
dre se levantaron temprano, era hora de entrenar; el padre
se habia vuelto un maestro de karate. Mientras entrenaban,
el padre le dijo al hijo:



—Pon mucha atencién a lo que pasa a tu alrededor.

—Pero no pasa nada.

—No es que no pase nada, sino que las personas no se dan
cuenta de que, sin importar nada, el mundo sigue su curso.

Al fin de semana siguiente, el sdbado por la mafana el
chico le dijo a su padre:

—;Somos mejores que los demdas que no vienen a en-
trenar?

—Somos mejores que el resto que no sabe vivir asi por no
saber lo que nosotros, ¢a eso te refieres?

—Bueno, entonces, ;somos mas listos?

—No hay mejor, nunca seras mejor, por lo tanto no po-
dras ser peor que el resto.

—ijAh!

—El habito es lo que importa; lo mas importante es ser
consciente de tus facultades y hacerte responsable de tus
actos.

—Hay ocasiones en las que me confundes un poco.

En esa ocasion el chico recordé decirle al padre:

—OQye, papa, ¢por qué mi abuela dice que eres un hom-
bre malo?

—Las personas buscan que creas sus conclusiones, no
quieren que encuentres tus propias conclusiones.

Dos fines de semana después, conocié a la que seria la
novia de su padre. Al chico no le importaba estar con ella,
él sélo queria estar con su padre. Unas semanas después, la
madre estuvo en un problema con la novia del padre, asi que
se volvieron a mudar, pero en esta ocasion el chico no vio al
padre en tres meses. En ese lapso de tiempo, el chico ya se
habia vuelto un poco antisocial.

Un ano después, el padre se habia mudado de casa cuan-
do llegd el fin de semana, el sabado a la hora del entre-
namiento. El chico se percaté de que el entrenamiento se
habia vuelto mas ligero. Un ano después el abuelo murio, y
el chico le dijo al padre:

—;Qué sentido tiene la muerte?

—Lo triste no es la muerte, lo triste es que la mayoria de
la gente no sabe vivir.
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Para esta altura el chico empezé a buscar alguna forma
en la cual los problemas entre sus padres no lo afectaran,
asi que empez6 a aislarse. Al notar este comportamiento la
madre comenzd a preocuparse, asi que lo envié al psicélogo;
el chico no entendia por qué.

Para cuando el joven iba en segundo de secundaria, la
madre lo queria internar en una escuela militarizada por los
intentos de parte del chico por querer ver a su padre, asi que
para terminar con eso, el chico se fue a vivir con el padre.

Parecia una facil decision. Cuando esto paso, el pa-
dre tuvo otro hijo con su novia; los problemas empezaron
entre la nueva pareja, asi que el chico no permitiria que
sucediese lo mismo...

En ese lapso, el chico fue inscrito en el horario de la tarde,
asi que su rutina era entrenar en las mafianas, estudiar por
las tardes, hacer tarea hasta las dos de la mahana.

Una noche el chico llegé de la escuela y encontré a su pa-
dre alcoholizado. El chico no sabia qué hacer ya que nunca
habia visto a su padre asi; incluso el primero en negarle este
tipo de actos habia sido su padre. No asi transcurrieron los
meses, decidié intentar ayudarlo, lo intenté muchas veces,
pero al final no sirvi6 de nada. Un afio después regresd con
su madre debido al bajo rendimiento de sus calificaciones.
Para él habia dos personas diferentes: el padre que habia le
ensefiado todos sus principios y el tipo que era un alcoholi-
co. Con el cambio de vivienda del chico, el padre reacciono,
dej6 de tomar alcohol.

En el tercer grado de secundaria el chico subié sus califi-
caciones; ahora los fines de semana volvian a ser normales.
Seis meses después, un fin de semana el chico fue, como
cualquier otro fin de semana. El chico llegé a casa de su
padre, no habia nadie; el chico tenia que esperar hasta que
el padre llegase para poder entrar; el padre no llegaba, asi
gue el chico fue a quedarse a casa de su primo. Fue hasta
entonces que logré comprender que no importaba lo que él
hiciera, no podria hacer que dejara de beber. La decisién era
dificil, dejar de luchar por su padre o continuar en una lucha,
la cual anticipadamente sabia que iba a perder.



Unos meses después no volvié a ver a su padre porgque
habia muerto por causas del alcohol. Era la hora de un exa-
men para ingresar a la preparatoria. El chico no podia creer
gue el hombre que lo habia educado hubiese muerto de la
forma totalmente contraria a sus ideas.

Aunque el chico sentia el apoyo de su madre, sentia cul-
pabilidad por ya no haber intentado hacer nada mas por su
padre; se sentia desconsolado, pero a la vez impulsado a
los suefios de grandeza de su padre hacia que su hijo fuera
alguien en la vida, el propdsito de oir de su padre “Estoy
orgulloso de ti” era lo Unico que lo impulsaba a seguir ade-
lante, a triunfar.

Ese dia habfa muchos jovenes en el edificio, pero el chi-
co iba por un solo objetivo, su primera opcién. Una vez
haciendo el examen el chico olvidé todo, se concentrd to-
talmente en el examen.

Cuando escuché desde su interior una voz conocida que
le susurraba:

—:Donde estas, Vic?

—Aqui.

—;Qué hora es?

—Ahora.

—iQué eres?

—Este momento.
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Habia una vez un reino...
mejor dicho,
habia una vez un rey

Itzel Anahi Vazquez Gonzalez

Habia una vez un reino que buscaba un cambio, buscaba ser
democrata. Bueno... mas bien el que queria el cambio era
Saed |, rey de Villa Alegre, y todo porque le habian llegado
noticias de que en los demas reinos se habla de democracia.
Y el rey se dijo a si mismo, indignado: “;Cémo es posible
gue mi pueblo no pueda ser también demdcrata?, jni pen-
sarlo!”. Entonces convocé a su pueblo a una gran reunion
en la plaza principal; ademas mando llamar a los pensadores
mas eminentes de esa época, para que les indicaran el modo
para transitar a ese privilegiado estado.

El dia de la magna reunioén llegd y el pueblo ya reunido
esperaba en la plaza. Todos murmuraban y se preguntaban
unos a otros: —;Democracia, qué sera eso?, isera un nuevo
impuesto?—. Otros mas afirmaban que era el nuevo dragén
gue habia entrado en la comarca y que habia rostizado a to-
das las vacas con su sofocante fuego que le salia de la boca.
Los golpes que dio el paje en la duela de la plataforma con
su baston hicieron callar a todos: —Silencioooo. Su alteza,
Saed I, se encuentra ante nosotros—. El rey entr6 junto a
su esposa, la reina Selene, muy orgullosos los dos de que
le brindarian a su pueblo una nueva forma de... un nuevo
modo de... bueno, no sabian una nueva forma de qué, pero
si estaban muy orgullosos porque sabian que tendrian de-
mocracia.

El rey se dirigi6 a su pueblo y le dijo: —Los he reunido
hoy porque vamos a ser demdcratas, y para eso he manda-
do llamar a los mejores filésofos y los mejores hombres de
ciencia del reino, para que nos digan qué debemos hacer—.



Los eminentes pensadores ya se encontraban reunidos deli-
berando a un lado de la plaza principal. Aldebaran, el gran
filbsofo y consejero del rey, presidia la reunién y cada uno
de los sabios daba su opinién; después de un momento Al-
debaran se acercé al rey y le dijo: —Su majestad, hemos
llegado a un acuerdo y le diremos en privado nuestra deci-
sion—. —No, no, no. —Les dijo el rey y prosiguié— Lo que ha-
yan acordado denlo a conocer enfrente de mi pueblo, ellos
deben oir qué serd lo conducente—. Le respondio el filéso-
fo: —Muy bien, su alteza, se hard como es su deseo—. Y
dirigiéndose a todos, titubeando les dijo: —Bueno, el punto
principal de la democracia es que... bueno, es que el pueblo
toma las decisiones que hasta ahora ha tomado el rey—.
Una fuerte exclamacién al unisono se escuché provenien-
te de la muchedumbre sorprendida: —Ooooooh—. Y des-
pués de un gran silencio, la voz decidida del rey retumbd
fuerte en todos los rincones. —Muy bien, no hay marcha
atras, el pueblo decidira... podran ocupar el salén princi-
pal de la torre para que decidan por mi—. Otra exclamacion
mas fuerte provino de la muchedumbre: —Oooooooh—.
Después, todos se apresuraron a entrar al salén rapidamen-
te; hasta el final lentamente entré el abad Gregorio, que
era el encargado de ensefar la gramatica y religién a los
artesanos de la villa, después de ver al rey, meneando la ca-
beza, con la ayuda de otros cerraron las pesadas puertas del
gran salén.

Tres, cuatro y cinco horas pasaron y nada, el pueblo se-
guia reunido, sélo salieron algunos campesinos para guardar
el ganado antes de que oscureciera para volver a su reu-
nién rapidamente y no perderse ningun detalle. Afuera el
rey daba vueltas en circulo, pensativo, tratando de adivinar
gué decisiones tomarian sus gobernados. La reina despreocu-
pada saboreando ricas uvas le invitaba a su esposo para que
se reuniera con ella para seguir probando aquella exquisita
fruta: —Anda, admirado rey, ven a probar estas uvas que
estan muy ricas—. —Esta bien, seguiré tu consejo, aun-
que no dejo de pensar qué decisiones tomaran—. Mientras
tanto, la corte del rey conformada por la nobleza, casi todos

83



84

duques y caballeros, altivamente desdefiaban la reunion del
pueblo; entre ellos afirmaban: —Es tiempo perdido, de nada
servird la “asamblea” del “populacho” —que era la forma
en que llamaban a los campesinos—, no son nada inteligen-
tes—. Por fin, las grandes puertas del salén se abrieron y toda
la gente sali6 al patio, después llegd la nobleza a ocupar
los comodos asientos que rodeaban la tarima, y al ultimo
arrib6 el rey acompanado de la reina y dijo: —Y bien, iqué
decidieron?...—. Nadie dijo nada, todos guardaron silencio,
solo alguien de entre la multitud arroj6 a los pies del rey
un pergamino enrollado. El rey le hizo una sefia su paje y
éste levanté el pergamino y se lo entregd en las manos al
rey. Este lo empez6 a leer y abria los ojos mas y mas confor-
me avanzaba en la lectura; al final se lo devolvié al paje y le
dijo: —Esta bien, léelo para conocimiento de todos y que se
cumpla—. El paje empez6 a leer los diez puntos que conte-
nia el documento, uno por uno, nadie perdia detalle: —La
asamblea del pueblo hace saber, punto nimero uno, la corte
del rey no podra usar seda y terciopelo en su vestuario, sélo
el rey y la reina; punto nimero dos, los reyes no podran usar
colores oscuros en su ropaje, es muy ligubre; punto niumero
tres, todas las mujeres de la villa podran usar corpifio de
encaje; punto nimero cuatro, ni los reyes ni la corte podran
usar joyas suntuosas, sélo las necesarias para lucir elegan-
tes; punto numero cinco, el castillo se pintara de color azul
turquesa con las puertas y portales azul cielo; punto nimero
seis, en los dias de caza los mercaderes podran cazar cerdos
y jabalies, después de que terminen de cazar la corte y el rey
—mientras leia el paje el pergamino, los reyes resignados se
apretaban las manos en sefal de solidaridad y convencidos
de respetar los puntos—; punto numero siete, cuando pase
el carruaje real por el pueblo debera llevar las cortinillas
abiertas para que podamos admirar a su alteza; punto nu-
mero ocho, se avisara al pueblo cuando vengan visitantes al
reino; punto numero nueve, el verdugo no deberd mofarse
ni burlarse en los azotes; punto numero diez, los campesinos
podran usar mantas y habitos de lino para vestir—. Cuando
el paje termin6 de leer el pergamino se hizo un gran silen-



cio; los campesinos y alfareros trataban de esconderse unos
detras de otros debido al temor de la ira del rey, los nobles
indignados volteaban a ver al rey esperando que terminara
por fin con esa absurda idea; el rey sin inmutarse dio un
paso al frente y dirigiéndose a todos les dio la orden: —Que
se cumpla lo redactado en el pergamino—. Todo el pueblo
festejaba con hurras y vivas al rey, los sombreros de paja se
elevaban al aire arrojados por los alegres moradores como
muestra de alegria, el rey orgulloso saludaba a la muche-
dumbre con las manos en alto, orgulloso de contar con un
pueblo democratico, soélo la corte del rey, callada, a regafia-
dientes seguia presente en la tarima.

Solo las palabras timidas del filésofo Aldebaran termina-
ron con el festejo; dirigiéndose al rey le dijo: —Siento inte-
rrumpirlo, su alteza, pero no son esas decisiones a las que
nos referimos cuando le dijimos que el pueblo deberia tomar
las decisiones—. El rey lo interrumpié: —;No es asi la demo-
cracia?, entonces ¢a que se refieren?—. El Dugue Chomi les
dijo jocoso: —ijYa sabia que estas peticiones de la plebe eran
ridiculas y no durarian ni un suspiro—. Y toda la nobleza
festejaria con carcajadas su comentario.

Ahora serfa el filésofo Alberto, una eminencia en la retéri-
ca y la oratoria, quien les explicaria a detalle la idea principal
de la democracia: —Si se deben tomar decisiones, pero para
organizar la administracion de la colectividad; pero para ello
todas las personas tienen que ser iguales para que tenga
significado un gobierno de la mayoria, donde todos tengan
los mismos derechos para ser autoridad, para decidir sobre
las relaciones de fabricar o producir, de intercambiar mer-
cancias y para darle justicia a quien lo merezca—. Al ter-
minar de hablar un gran silencio reind por unos instantes;
en la muchedumbre se volteaban a ver unos a otros sin ha-
blar, los nobles murmuraban preguntandose si ahora ellos
se tendrian que reunir o qué seria lo conducente, sin en-
contrar respuesta alguna. Por su parte el rey Saed |, con el
mismo aplomo de cumplir su palabra, ordené: —Muy bien,
mafiana al amanecer otra vez el pueblo podra reunirse en
el salén principal de la torre para que tomen sus decisiones.
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He dicho—. El rey y la reina entraron al castillo rapidamente
para disfrutar de un rico banquete después de una larga
jornada, que si bien todavia no lograba su cometido el rey,
si habia quedado satisfecho por una parte de que ahora si
sabria su pueblo decidir para ser democratico, y por otro
lado contento ya que se evit6 pintar el castillo de color azul.
“iQué feo color, ni de broma lo pintaria de azul.” Detras
de ellos se retir6 la nobleza, con gestos de aburrimiento y
esperando que mafana se olvidarian de todo y asi podrian
disfrutar de un largo paseo por las bellas comarcas del reino.
Poco a poco la muchedumbre se fue retirando con mas du-
das que con las que llegaron. Algunos todavia se esperaron
un rato mas esperando que saliera el paje para decirles que
todo habia sido una buena broma, para ya no regresar al
otro dia ya que solo lo consideraron como una total pérdida
de tiempo.

Al final se retir6 el abad Gregorio, no sin voltear al cielo y
pidiendo condura y sabiduria para evitar lo que él consideraria
un ejercicio inutil y algo peligroso. Esa noche todas las velas se
apagaron muy temprano presintiendo que el siguiente dia seria
largo, muy largo.

Al otro dia muy temprano, quizas debido a la curiosidad
que despertaba el evento o quizas debido a la monotonia de
cada dia, la gente se empezo6 a reunir antes de que cantara
el gallo afuera del salon principal en espera de la famosa
reunion. Al despuntar el alba, el paje anuncié la aparicion
de los reyes en el estrado. Apresuradamente llegé la cor-
te del rey, maldiciendo que este “jueguito” siguiera todavia
“entreteniendo” al rey. Saed |, rey de Villa Alegre, aparecio
con sus mejores galas, signo de que esperaba que fuera uno
de los dias mas felices de su vida. La muchedumbre guardo
silencio esperando las ya anunciadas palabras del rey: —A
partir de este momento el pueblo puede entrar al salén de
la torre para democratizarse—. La gente entrd rapidamente
al salén; al final volvio a entrar el abad Gregorio, esta vez ya
sin voltear atras; cerraron las grandes puertas de troncos de
madera. Mientras tanto, los filésofos llegaban a postrarse
ante el rey, después de saludarlo se revolvieron con la corte



del rey, cuyos miembros empezaron a preguntarles todo lo
referente a la famosa “democracia”.

Mientras se llevaba a cabo la reunién en el salén, los reyes
partian a la planeada caceria de un par de ciervos que coci-
narian esa tarde para festejar la entrada a su ansiada demo-
cracia. No tardaria tanto el regreso del convoy de cazadores
cargando el par de grandes ciervos y ordend que los llevaran
a la cocina para que los cocinaran con las mejores especias
y las mas sabrosas viandas, y que los acompafiaran con los
mejores vinos para saborearlos mas tarde.

Al mediodia llegé al estrado de nuevo, pensando que el
pueblo estaria listo con la lista de peticiones, pero sélo un
par de burros amarrados y perros sueltos estaban en la pla-
za esperando a sus respectivos duefos; una que otra alma
salia del salén cada que llegaba un nifo llorando pidiéndole
alimentos o para echarle ojo a su mercancia, pero regresa-
ban apresuradamente para no perderse detalle alguna de su
reunién. Los reyes y su corte tuvieron que adelantar su ban-
guete debido al hambre que tenian, ya que era muy tarde y
de la plebe ni sus luces. Ya al atardecer poco a poco fueron
saliendo los campesinos acomodandose frente al estrado;
callados esperaron a que el rey apareciera frente a ellos;
esta vez ni siquiera esperaron al paje, que para esa hora se
habia quedado dormido recargado en su bastdon. Nadie dijo
nada, como si quisieran evitar el siguiente paso, hasta que
por fin alguien arroj6 de nuevo el pergamino a los pies del
rey. Esta vez se apresuré el Marqués del Bosque a levantar
el pergamino, y conforme lo iba leyendo su rostro adquiria
rasgos de sorpresa; los miembros de la corte lo rodearon
leyendo el documento y murmuraban y se aconsejaban en-
tre ellos, entre risas y muecas de coraje e indignacién que
les causaba leer tal “desfachatez y atrevimiento”, diria el
Conde de la Cueva.

Ante la sefal del rey, el filbsofo Aldebaran empezé a dar-
le lectura al pergamino: —La asamblea del pueblo decide
tomar las siguientes medidas que constan de diez puntos.
Punto nimero uno, a partir de hoy cada plebeyo sera rey
por un periodo de catorce dias; punto numero dos, a partir
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de hoy cada plebeyo podra ser marqués, conde y filésofo
por un periodo de catorce dias; punto nimero tres, se hara
justicia con la crueldad del verdugo y se le condena a sufrir
cincuenta azotes; punto nimero cuatro, los soldados del rey
no deberan pegarle a la gente del pueblo sélo por diversion;
punto numero cinco, la nobleza pagara al mismo precio que
paga la gente ordinaria la mercancia de los campesinos y
alfareros, sin descuentos; punto numero seis, todos podre-
mos salir de caceria un dia cada catorce dias; punto numero
siete, los campesinos podran criar el ganado que quieran
sin la intervencién del rey; punto numero ocho, los cam-
pesinos podran sembrar lo que quieran sin que intervenga
el rey; punto nimero nueve, los alfareros podran elaborar
los productos que quieran sin la intervencion del rey; punto
numero diez, los pobladores podrén entrar a las fiestas que
celebre la nobleza—. Cuando terminé de leer Aldebaran el
documento, aunque ahora tardé un poco mas en hablar,
el rey Saed | sin inmutarse dio un paso al frente y dirigién-
dose a todos les dio la orden: —Que se cumpla lo redactado
en el pergamino—, al mismo tiempo que la nobleza fruncia
el cefio, murmuraban enojados lo absurdas que les parecian
esas medidas. Mientras tanto, el pueblo festejaba con hurras
y vivas al rey y los sombreros volvian a elevarse al aire arroja-
dos por el “populacho” en signo de alegria; el rey alzaba las
manos dirigiéndose al pueblo festejando por fin que tendria
un pueblo democratico.

Aunque ya era de noche el rey queria celebrar con la reina
y su corte tan gran acontecimiento. A partir de ese dia ya no
era un reino cualquiera y corriente, jclaro que no!, ahora era
un reino con democracia y él seria un rey demécrata: “El rey
demdcrata Saed 1", se decia a si mismo muy contento. Orde-
né que su corte se reuniera en el salén principal y dispusieran
de las mejores viandas y vinos para celebrar; los eminentes
hombres de ciencia también fueron invitados y todos ellos
convivieron esa noche muy contentos. Afuera la muchedum-
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bre poco a poco se fue retirando de la plaza sin saber qué
segufa, unos muy contentos y otros muy desorientados. La
plaza se quedo casi vacia, sélo el abad Gregorio, recargado en



su largo baston, contemplaba las estrellas en el firmamento
tratando de adivinar lo que les depararia el dia siguiente.

Al otro dia muy de mafana el rey fue informado de que
en la villa se habian desarrollado algunas peleas entre los po-
bladores ya que no se podian poner de acuerdo sobre quién
seria el primer rey de esa catorcena, asi como quiénes serian
los primeros marqués, conde y filésofo en ese mismo periodo
de tiempo. Debido a eso, fueron llevados a los calabozos en
espera de que se les asignara el nUmero de azotes por escan-
dalizar en la villa. —Usted ordena lo conducente— le sugiri6
el paje al rey, y éste con un gesto de enfado le dijo: —Por esta
vez no habra azotes, suéltalos a todos y diles que los primeros
nombramientos se haran a los mas viejos y asi sucesivamente,
de esta manera ya no pelearan. También dile al sastre real
que les confeccione el ropaje necesario y también ordénale al
herrero que de la ldmina mas brillosa elabore una corona, no
tan grande como la mia, pero si reluciente, de pedreria bara-
ta, para el nuevo rey—. El paje, asintiendo con una caravana,
corrié a cumplir las érdenes del rey. Al tercer dia el nuevo rey
y Su nueva comitiva se paseaban por las avenidas de la villa
ante la algarabia de muchos habitantes que lo veian como
algo jocoso y entretenido; al atardecer se sentaba cada uno
afuera de su jacal para que los curiosos pudieran admirar-
los, y asi sucesivamente habia un nuevo rey que se paseaba
por las calles cada catorce dias. El rey Saed | solia detenerse
unos momentos cuando paseaba por sus comarcas para ver
los “desfiles” de su “democratico” pueblo. No pasaria mu-
cho tiempo cuando el paje interrumpio al rey en sus clases
de piano para informarle que se encontraba un grupo de
pobladores para pedirle que se cumpliera otra parte de sus
peticiones: el azote del verdugo. El rey sin mas miramientos
ordend que se cumpliera su deseo y esa misma tarde el verdu-
go fue llevado al centro de la plaza donde fue azotado no sélo
por el verdugo designado, sino que, ante la impresion que
sufrié de oir los primeros gritos de dolor del verdugo, se retird
y otros tomaban su lugar, unos para desquitarse del castigo
recibido tiempo atras y otros simplemente para divertirse. El
pobre verdugo quedé muy adolorido, pero el rey habia cum-
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plido su palabra. El pueblo se alej6 para seguir cumpliendo
con sus faenas y los soldados llevarian al verdugo a curarlo de
sus heridas.

Aunque la nobleza siempre habia obtenido los productos
gue necesitaba casi regalados, ya que no pagaba su justo va-
lor a los comerciantes que, temerosos de los azotes, tenfan
que darles lo que les pedian sin protestar, ahora pagaban
el precio justo. Pero eso no evitaba que en represalia les re-
gresaran lo comprado, ya gastado, segun por defectuoso, y
obtenian nuevos artefactos y alfareria a cambio sin pagarlos.
Los soldados seguian divirtiéndose maltratando a los pobla-
dores sin que nadie pudiera evitarlo, ya que nadie los vigilaba
y la misma gente nunca los acusaba.

Aunqgue en otros reinos ya se veia con recelo que en Villa
Alegre se permitiera que hubiera mas de un rey y de una
corte, aunque fuera sélo una tomada de pelo para su pue-
blo, al rey Saed no le importaron mucho las criticas que reci-
bia; pero lo que sucederia meses mas tarde fue lo que vino a
romper la tranquilidad del reino. Ante la libertad para cultivar
lo que quisieran, los campesinos en esta época sembraron
solo trigo y maiz ya que esos granos tenfan mayor demanda
para elaborar pan y tortilla, y sélo cuidaron sus intereses;
al cosechar nadie obtuvo ni papas ni zanahorias ni frijol ni
muchas verduras y frutas necesarias para todo el pueblo, lo
que provocd escasez y solo comieron pan y tortilla. El rey se
enojo mucho y mandd reunir de nuevo a todo el pueblo, a
los nobles y los hombres de ciencia y filésofos. Primero les
reproché el que fueran el hazmerreir de los reinos circun-
dantes por la duplicidad del rey, después los culpé por ha-
ber provocado la escasez de alimentos y no haber aplicado
bien la democracia que él habia sofiado.

El abad Gregorio, ante el silencio del rey, le pidié su au-
torizaciéon para hablar. —Si me permite, su excelencia —el
rey le dio la palabra y prosiguié—: es muy loable de su parte
gue se haya interesado para que el pueblo se democratice y
viva de una mejor manera, y aunque ha alentado el dialogo
entre la gente, a mi parecer no ha sido de la forma correcta.
Para poder dialogar sobre la situacion del reino es necesaria



la participacion del pueblo, ya que ellos son sélo una par-
te de la estructura, también es necesario que participen en
ese dialogo las autoridades, en este caso el rey, la nobleza
y los hombres de eminencia. El didlogo tiene que ser entre
todos y so6lo se podra realizar de manera correcta cuando
primero exista una educacion de todos sus integrantes, una
educacion que contemple la ensefianza de los derechos del
hombre, asi como de sus obligaciones; si los desconocemos,
asi como nuestras diferencias e igualdades, dificilmente lo-
graremos acuerdos para nuestro beneficio—. Cuando termi-
né todos guardaron silencio, ante esto continué diciendo:
—No sera muy fructifero que se realicen reuniones sin que
antes los miembros de nuestra comunidad aprendamos a
valorarnos a nosotros mismos y a cada uno de los demas. O
sea que no queda otro camino que primero recibamos una
educacion para que podamos discutir los asuntos de nuestro
reino—. Los filésofos aplaudieron lentamente en muestra de
coincidir y después se unié todo el pueblo, ya que lo poco
gue entendieron les parecia correcto; la nobleza permane-
Cia serena mientras el rey, pensativo, no le quitaba la vista
al abad, como queriendo comprender mas detalladamente
aquello que le habifa dicho. Por fin el rey se dirigi6 al abad
y le dijo: —Creo que tienes razédn, y ante esta muestra de
cordura y sapiencia te nombro a partir de hoy mi ministro
de educacion; estoy de acuerdo en que tenemos mucho que
aprender—. El abad quiso disculparse, por sentirse indigno
ante tal nombramiento, pero el rey se le adelant6 y lo con-
min6 a aceptar: —Tu lo has dicho, Gregorio, todos tene-
mos que participar y tu misién sera a partir de hoy elaborar
nuestro proyecto de educar para crear personas capaces de
discernir sobre las cuestiones de nuestra comunidad—. Ante
esto el abad no tuvo mas que aceptar su nuevo nombra-
miento, ante la algarabia del populacho que, si bien ya habia
algunos habian recibido instruccion por parte de él, fue sélo
de conocimientos basicos para ganarse la vida, pero ahora
pareceria que se ampliarian esos conocimientos. El rey Saed
dijo en voz alta: —Que se cumpla lo dicho, pero esta vez
en las proximas reuniones participaremos todos, el rey y la

91



92

reina, la corte y la nobleza, los filésofos y por su puesto el
pueblo, y de esa manera, como nos dijo Gregorio, podremos
dialogar pero con conocimiento de causa—.

Todo el pueblo festejo al rey y éste levantaba las manos
en sefal de satisfaccion, ya que por fin ahora si creia que
habia encontrado el camino correcto para democratizar a
su pueblo. El rey entr6 a su castillo sequido por su paje y
la nobleza, que avanzaban con altivez ignorando cual serfa
su participacion en todas estas actividades; el pueblo poco
a poco se retird, ahora platicando unos con otros de las
perspectivas; sélo al abad Gregorio se quedd contemplando
el horizonte iluminado por el resplandeciente sol que pro-
metié un futuro muy laborioso. La voz del paje lo volvié a
la realidad y le dijo: —Sefor ministro, ;seria tan amable de
seguirme?, le mostraré su nuevo lugar de trabajo—. Caminé
hacia el interior del castillo y el abad detras de él.

Y asi hubo un rey que quiso democratizar a su pueblo,
pero si se democratizé o no eso ya fue resultado del interés
y del trabajo de su propio pueblo. Y colorin colorado, este
cuento ha acabado.
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Primer lugar

Iban por dos,
encontraron tres

Josué Moisés Mondragon Diaz

La sopa de letras, la pechuga asada acompafada de la en-
salada de lechuga ya estaban puestas sobre la mesa. Espera-
ban hace mas de quince minutos a su duefio. No era normal
el retraso.

Bip, bip, bip. Llamé tres veces, y tres veces respondio la
contestadora. Me empecé a preocupar.

Tras media hora de espera, sali a la calle y caminé por
aquel camino que recorriamos todas las mafianas rumbo a
su escuela. No se veia un alma en las calles, vacio. llégico,
pero se respiraba un aroma dulce, de aquellos que al desper-
tar alegran el dia.

Poco a poco mayor preocupacion llegd a mi, cada paso
que daba incrementaba la presién sobre mi pecho, cada
paso hacia que diera una arcada cada vez mayor para poder
respirar. Si seguia con el mismo paso no llegaria a mi objeti-
vo. Bajé el ritmo, queria prestar mas atencion a mi alrededor,
revisar el celular en busca de una llamada perdida, respirar,
calmar tanta tension.

Respiré un momento y continué mi busqueda. Apenas
llevaba medio camino, y la presion volvié a hacerse presen-
te, ahora con mayor intensidad. Ya no caminaba ni trotaba,
corria buscando una persona que pudiera decirme si habia
visto algo. Increible pensar que la distancia entre la escuela y
mi casa era cuando mucho un kilémetro.

Llegué a la plaza que habia frente a la escuela, y en ella
habia varios grupos de amigos. Busqué con la mirada a mi
hijo, me acerqué a un grupo y miré por encima de todos,
sin encontrarlo. Pasé con el siguiente grupo e hice la misma
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operacion. Continué hasta quedar un solo grupo sin ver. Me
acergué, y aun cuando no vi a mi hijo, reconoci a unos de sus
amigos, que me habia presentado cuando todavia iba por él.

—OQye, disculpa —interrumpi su platica, y se volvié hacia
mi alarmado, pues seguramente vio la cara de desespera-
cion que tenia—, ¢viste si mi hijo caminé a casa? ¢ Te dijo que
saldria con alguien o irfa a algun lado?

—No, sefor, hace como una media hora que se fue para
su casa, dijo que le pediria permiso para que fuera con no-
sotros al cine y fue a dejar sus cosas. Decidimos esperarlo
porque dijo que vivia a cinco minutos, pero no ha vuelto. Se
fue por ahi —sefialé la misma direcciéon que siempre tomaba
de regreso a casa, la misma que yo habia tomado para llegar
a ese lugar.

—¢Y no vieron nada... ammm, algo fuera de lo comun?
;Alguien? ;Se comportaba raro?

—No, estabamos como siempre, fue un dia realmente
normal, jefe. Pero, iqué pasé? ;Por qué tan alarmado?

Tardé en contestar. El aire no llegaba a mi, no salia de mi,
estaba yo en un vacio en el que oia, sentia, veia, pero no olia
ni respiraba. Aquel aire, que en otros momentos me hubie-
ran calmado, ahora causaba que me estremeciera.

—No ha llegado, y todo esta muy solo —logré decir tras
un momento, aun cuando me temblaba la voz.

—¢iEn serio?! Eso si es preocupante —sacod su celular y
empez6 a buscar algo—. (Es éste su teléfono de casa?

—Si.

—Va, pues ahorita que todos nos vamos, si lo vemos, le
llamamos. Quizas se encontrd con alguien.

La idea era buena, podia ser cierta, podria ser ésa la rea-
lidad.

Di una ultima vuelta por el parque para corroborar que
no estaba ahi, y, en efecto, no estaba.

Caminé a mi casa mas calmado, pero aun asi viendo a
mi alrededor, tenia aun la esperanza de encontrarmelo en
el camino.

Llegué, me acerqué a la comida, la tapé con una servilleta
y después la coloqué en un espacio en el refrigerador. Me



senté en el sillon y esperé a que llegara o por lo menos me
llamara, algo, solo eso.

La espera durd y durdé. Me levanté, prendi la television y
abri el refrigerador. Saqué la sopa y la pechuga asada y las
meti al microondas. No sé si presioné el boton de “Calentar”
o “Palomitas”, pero dejé que se calentara la cena.

De nuevo en la sala, puse los platos sobre la mesita de
centro y los cubiertos. La cena no me llend, pero si apacigud
la acidez que sentia por la tension.

Fui a mi habitacion y coloqué la alarma a las siete de la
mafnana. Busqué fotos de mi hijo, las de la credencial de ese
ano, que se acababa de tomar, y alguna credencial vieja que
hubiera dejado. Su acta de nacimiento, la mia y su horario
escolar. Me recosté sobre la cama con la ropa, sin taparme.

Soné la alarma y chequé la habitacion de mi hijo. Su cama
seguia destendida, pero sin rastro de que él hubiera llegado.

Me meti a bafiar para calmarme y tomé una larga ducha.
Sali y me puse cuanto me encontré enfrente. Tomé las cosas
gue habia elegido ayer y las meti en una mochila.

No tenia hambre, pero aun asi supe que tardaria en re-
gresar a mi casa. La ensalada de lechuga me llenaria, pero
no por mucho, y preparé otra pechuga asada; tenia que te-
nerme despierto y con energia.

Abri la puerta de la casa y sali, atento a cuanto veia a mi
alrededor. Irfa al Ministerio Publico a reportar que mi hijo
habia sido secuestrado. Queria encontrarlo lo mas rapido
posible.

Saqué un par de copias a color de las fotos, y en blanco
y negro de las actas. No querfa pretextos para que atrasaran
su busqueda, se tenia que actuar con rapidez.

—Buenas tardes, ien qué puedo ayudarle?

—Si, ah, buenas tardes —mi ansiedad era muy obvia, no
queria y no podia controlarla—. Vengo a pedir ayuda o repor-
tar que mi hijo esta secuestrado.

—Si —sacé un pequefno formulario de debajo de su mos-
trador y lo puso sobre él con total calma; tomé una pluma
y comenzd a escribir—, se-cu-es-tro. Digame, iha recibido
alguna llamada para pedir dinero por su rescate?
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—No.

—¢Vio cdmo lo secuestraron?

—No, tampoco. Fue cuando iba de camino a casa...

—;Entonces cdémo dice usted que es un secuestro?

—Porque no llegd a casa ayer que salié de su escuela,
tampoco en la noche, no ha llamado, y ninguno de sus com-
paferos lo vio después de que emprendié el camino para la
casa, aun cuando dijo que regresaria con ellos en un rato,
porque iba a dejar su mochila y pedirme permiso para salir.

—No, no podemos considerarlo secuestro, ;qué tal que
s6lo se escap6 con una chica o con su banda? Y chance
y si es secuestro, pero no podemos considerarlo asi hasta
después de setenta y dos horas de desaparecido o que haya
recibido usted una llamada pidiendo algo por su rescate vy,
claro, que la haya grabado y lo traiga como prueba. Mien-
tras, deje espacio pa’l siguiente turno.

Me quedé pasmado un momento, no podia creer que
ante una emergencia real se pudiera comportar un policia
asi.

—Bueno, ya sacaste el formulario, ya te tomaste el tiem-
po para sacarlo. Contintalo, ya, terminemos con eso y en lo
gue empiezan a buscar y se preparan son las setenta y dos
horas; si no, ;para qué le hice perder su tiempo?

—No, no, no, ésas no son las reglas que tenemos que
seqguir. Son las setenta y dos horas y se hace el formulario
para la busqueda.

Nunca pensé en ser malo, siempre me conducia por la
ética, pero ahora entendia por qué habia tanta corrupcién.
La desesperacion y la angustia, el miedo y millones de ideas
mas contribuyen. Bajé la voz y continué:

—Y, ya aca entre nos, i cuanto por empezar la busqueda?
¢ O por lo menos por llenar el formulario?

Mird para ambos lados en busca de algun superior suyo
que pudiera oir. Volvié a verme, y con el mismo nivel de voz:

—Sor Juana llena el formulario y lo manda, amigo. Pero
usted, chiton.

—Me pasa el formulario para llenarlo, ¢por favor? —Pasé
el formulario sobre el mostrador y lo puso frente a mi, y volvi



al tono normal de mi voz—. Toda la informacién, ¢la tengo
gue poner yo o la pone usted?

—Si quiere usted hacerme el favor de llenarlo, se lo agra-
deceria mucho.

Me pasé su pluma y comencé a llenar la hoja. Lo hacia
con la mayor fluidez y legibilidad posible, pero los nervios
hacian dificil que pudiera escribir con facilidad. Cuando ter-
miné de llenar la hoja, me di cuenta de que la ultima pala-
bra parecia que la habia escrito un infante, letras torpes y
grandes.

De la parte interior de la manga de la camisa, saqué un
billete de doscientos pesos y uno de cien adicional, que te-
nia preparados ya por si realmente tenia que recurrir a ello;
queria que empezaran la busqueda cuanto antes; coloqué
los billetes debajo del formulario disimuladamente y volvi
a pasar el formulario sobre el mostrador. Cuando lo puse
frente al policia, le di dos golpecitos por encima del bultito
gue formaban los billetes. El policia baj6 el formulario a sus
piernas y simulo leer el formulario.

Alcé la vista al reloj de pared que tenian en el Ministerio.
Llevaba yo una hora hablando con el policia, y seis de estar
en aquel lugar.

Pero no podia hacer nada mas, no podia ir dando vo-
lantitos a todo el mundo pidiendo ayuda para buscar a mi
hijo, no podia pegar carteles con el mismo mensaje, mu-
cho menos poner lonas en lugares concurridos, no podia
arriesgarme a que alguien me intentara estafar por dar mi
numero telefénico por si lo vefan o a que, si no estaba se-
cuestrado realmente, alguien lo reconociera y lo secuestrara,
pues le habria yo dado el numero al que llamar para pedir su
rescate. Esto Ultimo es lo que mas me preocupaba.

El policia volvié a mirarme y sonrio.

—Perfecto, pasaré a dejar este formulario con mi supe-
rior. Nada mas aqui —sefald un parte del formulario que no
habia llenado para saber como resolveria el asunto del tiem-
po—, si me hace el favor de ponerle que desaparecié hace
tres dias. jAh!, y su firma aqui abajito para que dé fe de lo
que escribié y que podamos iniciar la investigacion.
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Tomé el formulario y llené lo que faltaba.

—Ya esta. Mafnana en la mafiana lo visitaran para entre-
vistarlo y comenzar con la investigacién. Hoy ya tenemos
demasiado trabajo pendiente. Trabajamos lo mas rapido que
podemos. Me dijeron que espere a las siete de la mafana, a
esa hora llegaran. Gracias por venir, hasta luego.

—Gracias a usted.

Me volteé del mostrador y caminé a un asiento que se ha-
bia liberado. Creo que, en el tiempo que llevaba ahi, apenas
vefa que uno estaba vacio. No estaba a mas de dos metros
de distancia, pero aun asi trastabillé cuatro veces hasta lle-
gar. Me senté lentamente, y dos personas me ayudaron a
lograrlo.

No podia creer que tardaran tanto en empezar la busque-
da. No lograba pensar en el tiempo que se tardarian si no
hubiera dado ese billete extra.

Logré calmarme y volvi a sentir mi cuerpo. Aun no podia
controlar las piernas, no tenian la fuerza para sostenerme.
Logré con los brazos empujarme para sentarme bien en el
asiento, y quedé viendo a una puerta que daba a la parte
de atras de las ventanillas. La miré un segundo y cerré los
0jos, sentia un mareo enorme por la tension y dejé que
mi cuerpo se relajara unos segundos. No fueron sélo unos
segundos, sino tres horas las que estuve en esa posicion,
dormido.

Volvi a abrir los ojos y distingui a una persona de traje,
con presencia imponente, que se pard frente a la puerta,
hasta que salié un oficial. En él se vefa la desesperacion de
alguien que busca algo y no lo encuentra, y pensé en que le
habian robado su carro.

—Si, digame, ;en qué puedo ayudarle, diputado Tilman?

—NMi hijo esta secuestrado. Ayer que fueron por él a la
escuela les dijeron a mis conductores que se habia ido rapi-
do, que no vio a nadie mas. Ayer no llegé y hoy tampoco.
Lo hemos buscado por donde andaba algunas veces y no
aparecié. Lo llamamos y su celular nos manda a buzén. Que-
remos que nos ayuden a buscarlo.

—¢Preguntaron a sus amigos por dénde se fue?



—Si, nos dijeron que corrié para una calle por la que nun-
ca habia pasado, que iba como impresionado. Se fue por la
calle...

Solamente oi la calle y parte de mis energias volvieron a
mi. Era la calle por la que mi hijo volvia, y el mismo dia.

—Muy bien —se volted, abrié la puerta por la que habia
salido, y entré. Unos segundos después, tres policias y él es-
taban de nuevo a la vista—. Vamos, no tenemos tiempo que
perder, comencemos con esto.

Salté de mi asiento en ese momento y me paré frente al
oficial mayor:

—Disculpe, acabo de levantar también un acta de se-
cuestro y me dijeron que mafana irian a mi casa para co-
menzar la investigacion. ¢ Por qué atienden este mismo caso
mas rapidamente?

—Si ya le dijeron que irdn mafana, espérelos. A un lado
por favor.

Empezé a caminar rapidamente hacia la salida con los
otros tres policias detras.

Volteé a ver a quien me habia atendido y lo interrogué
con la mirada. Simplemente levanté los hombros e incliné la
cabeza en sefal de que él ya no tenia que ver ahi.

Sali con paso molesto y apresurado del Ministerio. No
s6lo participé en la corrupcién, sino que vi como la hacian.
Y no fue por dinero, sino porque un ciudadano famoso vale
mas para ellos que un ciudadano ordinario.

Llegué a mi casa, antes comprando algunos materiales
para hacer la cena y ofrecerles algo de comer a los oficiales
que vendrian en la manana. Preparé algunas cosas y guardé
otras.

Me servi un cereal con leche, me lavé los dientes y puse el
pijama, para después meterme en la cama con mayor miedo
gue antes: no sabia cémo hacer que la busqueda de mi hijo
fuera mas rapida.

Desperté a las cinco a. m., con el fin de terminar los pre-
parativos para la llegada de los policias. No hice mucho, los
nervios seguian atormentandome y haciendo torpes mis
movimientos.

101



102

Llegé la hora de su visita y no llegaban. Transcurrié el
tiempo y no se veia ni rastro de ellos. El tiempo siguié y
siguid, no pardé y se fue veloz. Pronto dieron las nueve a. m.

Llamé al trabajo para avisar que no iria, y expliqué mi si-
tuacion. Afortunadamente me contestd la secretaria de mi
jefe, con la que me llevo bien y me entendié.

—¢Cuando te volveremos a ver por aca para trabajar?
Porque si quieres te marco éstas como vacaciones, y también
para que descanses un tiempo y te recuperes de la impresion
cuando lo recuperes.

—aGracias. Si, si puedes ponme éstas como vacaciones,
hoy es jueves, mmm, si puedes, ponme que regresaré de
este lunes que viene al otro.

—Si, yo te las pongo asi. Ya que lo encuentres, regresas y
todo normal. Espero rescaten pronto a tu hijo o lo encuen-
tren. Te mando mucha suerte, y tranquilo, todo ira mejor.

—£Eso espero. Gracias, nos vemos dentro de semana y
media. Adids

—Cuidate, bye.

Tenia una presidon menos, una presidon menor, pero ayudo
a que encontrara mas calma para seguir esperando.

Llegé la hora de la comida y comencé a servirme. En ese
instante golpearon a mi puerta llamandome por mi nombre.
Fui hacia la puerta y tomé el picaporte con fuerza, y en ese
instante me entré un profundo temor.

La voz habia sido autoritaria, con fuerza, y el golpe igual.
Podria ser que fueran quienes secuestraron a mi hijo y vinie-
ran a decirme qué debia hacer para recuperarlo, o podrian ve-
nir a secuestrarme a mi también o, auin peor, vinieran a dejarme
los pedazos de mi hijo después de lo que le hubieran hecho.

Soélo nuevamente el golpe sobre mi puerta hizo que reac-
cionara, aungue también me puso mas tenso la forma en
gue se hizo. Tenia que reparar el timbre.

Abri la puerta rapidamente, no queria mostrar el miedo
que tenia.

Frente a mi estaban dos policias que se agarraban la pan-
za sobre el chaleco antibalas, con porte de arrogancia y mas-
ticando chicle.



—Muy bien, pues venimos a interrogarlo por la desapa-
ricion de su hijo.

—Si, oficial, ya los esperaba desde la mafa...

—¢; Cuando fue la ultima vez que lo vio?

—Antier en la mafnana, que lo fui a dejar a la escuela.

—¢Habloé con sus amigos de su escuela y le dijeron si se
pudo ir por otro lado o con alguien mas?

—Me dijeron que se fue como siempre, que parecia
normal.

—¢Ha tenido problemas con él o ha notado algun cam-
bio radical?

—No, él sequia como siempre, y llegaba siempre al poco
de que salia de su escuela, ya conocia yo el horario. No nos
hemos peleado en muchos afos, siempre nos llevamos bien.

—¢ Cual es el camino que toman siempre de su casa a la
escuela y de regreso?

—Saliendo de la casa, a la derecha, en la primera calle
igual a la derecha, y en la primera a la izquierda, esta enfren-
te de la plaza de la colonia.

—¢Sabe si alguien tenfa problemas con él o conoce a
alguien que tenga problemas con usted?

—No, ni él ni yo teniamos problemas con nadie. O al me-
nos no conociamos quien los tuviera contra nosotros.

Se quedaron parados ahi sin decir nada, solamente vién-
dose entre ellos. Senti un pequefo momento de tension,
cuando uno de los dos dijo:

—Bueno, empezaremos a buscar a su hijo. Cualquier cosa,
vaya al Ministerio, aqui le dejo el numero de caso y la clave
—y me entregd una hoja—, junto con los datos necesarios para
gue pueda saber del avance que llevamos en la investigacion.

—Esta bien, gracias.

En ese momento se dieron la vuelta y empezaron a andar,
sin decir nada mas.

Cerré la puerta tras ellos y continué con mi comida, tenia
mas miedo ahora de no encontrar ya a mi hijo si esto seguia asi.

Después de un rato sali a la calle y tomé la ruta de camino
a la escuela. Una calle antes de llegar a la escuela, me detuve
en una casa y toqué el timbre.
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—Buenas tardes, disculpe, vivo aqui a unas cuantas ca-
lles, y hace dos dias no llega mi hijo a la casa, y sus amigos
vieron que empez6 a caminar por esta calle, como siempre,
pues era su ruta de siempre. Queria preguntarle, ; de casua-
lidad no vio nada inusual o ha visto algo inusual?

—Espero lo encuentre pronto. Pero no, realmente no he-
mos visto nada fuera de lo comun, sefior, aunque no sé si
se podria considerar extrafio que se oyera un enfrenén de
coche ese dia.

—Y cuando se oy6 el enfrenén, ;sali6 a ver?

—Si, pero cuando vi ya estaba arrancando.

—Puede usted decirme qué tipo de coche era?

—Si. Era un carro de esos viejitos negros, grandotes.

—Bueno, muchisimas gracias.

Pasé a la siguiente casa, y las respuestas fueron idénticas.

Mis entrevistas se extendieron a lo largo de dos calles
mas, encontrando siempre las mismas respuestas. Pero na-
die vio si habia algun joven en la calle antes.

La noche llegé y decidi regresar a mi casa. No creo que
pudiera encontrar mas informacion.

En la mafana sali rumbo al Ministerio y presenté mi hoja
para saber la evolucion de la investigacion. Tras una hora de
espera, me trajeron una hoja, que segun era el expedien-
te. “Sin avances”. No habia progreso en la investigacion. La
desesperanza estaba llegando a mi vida, estaba ya hundién-
dome en una gran amargura.

Cuando iba saliendo del Ministerio, reconoci al politico
que entré la otra vez. Iba bajando del coche y se disponia a
entrar al ministerio. Entré y se puso nuevamente junto a la
puerta que daba hacia el otro lado de los mostradores. Lo
segui disimuladamente y me recargué en los asientos al lado
de él, como si esperara turno en alguna fila del Ministerio.

Salié nuevamente el oficial que lo habia atendido la otra
vez, y comenzaron su charla:

—NMe llamé hoy en la mahana, y he venido en cuanto col-
go6. Dice que tiene a tres secuestrados: a mi hijo, su amigo,
a un joven gue también iba con ellos.

—¢Le dijo por qué? ;Qué queria para recuperarlos?



—Dijo: “Piense en la posicion en la que usted esta. Piense
en lo que sentimos cientos de personas cuando estuvimos en
la misma situacion. Piense aun mas a fondo, y razone, me-
dite ;qué se sentirfa tener un hijo muerto, como yo? ;Por
gué esto? Porque usted llevd un caso similar, al que nunca
le prestd atencion aun cuando se le insisti6 mucho, porque
usted no conoce lo que sintieron cientos de personas por
sus decisiones. Ahora, usted conocera lo que su pueblo”, y
después colgo.

—Esto es serio. Tenemos grandes avances en la investi-
gacion, hemos encontrado el auto con el que secuestraron
a su hijo, y vimos que los metieron en la cajuela a los tres.
Supimos que el auto es de un particular, pero murié hace
medio afio y no se ha hecho el cambio de duefio. Entonces
buscamos a sus hijos, y descubrimos que sélo tiene uno.
Tenemos su direccién ya lista, emprenderemos su busqueda
en cuanto le llamemos al padre del otro secuestrado para
gue nos acompafe, también puso su denuncia en marcha.

—¢A quién llamaran? —dije desesperado, tenia el presen-
timiento de que se trataba de mi.

—No es de su incumbencia.

—iYo también vine a decir que mi hijo fue secuestrado!
iY la calle en la que secuestraron a su hijo fue la misma en
la que al mio!

—Su nombre.

—Alejandro Rubalcaba.

No contest6 el policia, solamente me miré pasmado. Ha-
cia mucho tiempo que no me enojaba con alguien, pero en
esta ocasion que lo he hecho, creo fue sumamente fuerte
mi enfado.

Afortunadamente, vivimos en México, donde nadie le
presta atencion si algo malo le pasa a su vecino, a menos
que a él también le afecte, y en cuanto terminé de decir mi
nombre todo mundo volvié a sus actividades como si nada,
tras los gritos que di.

—Siganos, si es usted a quien llamariamos.

Salimos a la calle y subimos a varias camionetas de la
policia del D. F, seguidos por dos de la Federal.
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Arboles descuidados “adornando” las avenidas, parques
gue se ven grises por el polvo y la sequedad del “pasto”,
pequenas colonias con techos de lamina y paredes cons-
truidas con retazos de madera, grandes terrenos baldios
cubiertos con montones de basura, paredes tapizadas por
letras sin forma, que, si le dedicaran tiempo y esfuerzo, y no
fuera por vandalismo o rayar, podrian ser grandes obras de
pintura contemporanea.

Y tras ese recorrido por una parte de la ciudad, entra-
mos a una colonia que se veia descuidada, cuyo transito era
poco, pero no tan mal.

Nos detuvimos frente a una casa bastante grande, blan-
ca, con un portén negro dividido en dos. No se veia cons-
truccion hacia arriba, por lo que parecia tenia solamente la
planta baja y un patio bastante grande.

Los federales se pusieron a ambos lados del portén.

—ijAbran la puerta o entramos por la fuerza! —nadie con-
testd ni se oyd nada.

Un tumulto de gente se empezd a formar a nuestro alre-
dedor, personas curiosas que buscaban algo que contarles a
SUS amigas y amigos.

—¢Hay forma de salir por detras de la casa? —pregunt¢ el
oficial. Para ese tiempo esa pregunta ya era inservible, quien
hubiera estado adentro, facilmente hubiera podido escapar.

—No, es una fabrica de carton alld atras —contesté un
vecino que alcanzé a ofr.

—ijAbran la maldita puerta!

Nuevamente, nadie contestd ni se oyd ruido alguno.
Pronto, decidieron disparar a las bisagras que sostenian el
portén, que se vino abajo.

Entraron en dos hileras, formando un semicirculo en el
patio de la casa. Después, uno de ellos se adelanté y tumbo
la puerta de aluminio de la entrada principal con una pata-
da, poniéndose a un lado de la puerta para evitar cualquier
ataque. Nada, solamente silencio de nuevo.

Entraron todos a la casa, el diputado y yo detras de todos
ellos. Al entrar, a la derecha habia una sala bastante espaciosa,
con pocos muebles y cosas, algunas ya malgastadas. Del lado



izquierdo, una cocina pequena, una cantidad increfble de uten-
silios de comida. Seguimos por el pasillo que se formaba por la
derecha hasta lo que parecia una de las habitaciones de la casa.

Con un empujén bastante fuerte tumbaron la puerta.

—Ya los encontramos.

Gritaron desde adentro, y corrimos para ver como esta-
ban nuestros hijos.

Al entrar en la habitacidon nos arrepentimos de haberlo
hecho o nos enojamos con los policias por habernos deja-
do pasar: dos grandes charcos de sangre que habian emer-
gido de la garganta del hijo del diputado y de su amigo.

Estaban al centro de la habitacion, tirados boca aba-
jo con la cara de lado, viéndose de frente. Entre ambos, a
unos treinta centimetros de ellos, una hoja en la que se lefa
perfectamente: “Ustedes dicen que nosotros no valemos lo
mismo que ustedes, nosotros pensamos que si”.

Un llanto nos distrajo de aquello. Del lado derecho de la
habitacion estaba mi hijo esposado a unas varillas de una
pelada columna. Corri a él y lo abracé, estaba feliz de que si-
guiera vivo.

—Si llegaste.

—Claro que iba a llegar por ti, hijo.

Detras de mi el diputado se eché a llorar de la manera
mas tragica que hasta hoy he visto.

—No era un amigo suyo, era mi otro hijo, el de mi ex
esposa.

Se arrodillé y lloré.

—Hace muchos afios, igual, hubo varios secuestros, y
s6lo atendi los de los ricos. Afos después, hubo una deman-
da contra una empresa grande, e hice que solo les pagaran
a los que tenian dinero. Por eso es esta venganza, porque el
gue los matd estuvo en ambos conflictos.

Todos guardamos silencio y él siguié llorando. Pronto lo
sacaron de la habitacion y cortaron las esposas de mi hijo, y
también nos sacaron.

Entraron varias personas a tomar fotos y muestras.

A nosotros nos llevaron a una ambulancia que acababa
de llegar. Nos subieron y empezaron a revisarlo, de pies a
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cabeza; el Unico dafio fisico que tenia eran dos cortaduras
en la muneca derecha por el filo de las esposas. Llegamos al
hospital, nos recibié un psicélogo:

—Estara con nosotros de una a dos semanas para su re-
cuperacion. Procuraremos que sea lo mas rapido posible.
Aparte de eso, tiene que declarar.

Tres dias después narré cémo en la persecucion llego:

—Sali de la escuela con mis amigos. Propusieron ir al
cine, y queria ir a pedir permiso a mi papa y dejar mi mochi-
la, pues pesaba mucho.

"Empecé a andar por mi ruta de siempre. Crucé la calle
de la escuela y apresuré el paso para poder llegar con mi
papa lo antes posible y preguntarle si podia ir. Cuando iba
a llegar a la segunda esquina, un chico gir6 corriendo por
la calle y chocéd contra mi hombro, y ambos caimos. Senti
cdmo otro nos levantaba y gritaba: “jCorran, corran, corran
o nos carga!”. Me levanté a como pude y salimos corriendo
hacia la derecha. Cuando cruzadbamos la calle, un coche ne-
gro se nos adelanté y freno frente a nosotros.

" Cuatro tipos nos metieron el brazo en la boca y nos car-
garon, nos aventaron a la cajuela, que olia raro y nos causé
suefo, y la cerraron.

"Nos llevaron en el coche a esa casa, nos metieron a empu-
jones en la habitacion, pues todos sequiamos atolondrados.

Después se supo que los hijos del diputado habian sido
perseguidos desde su escuela, su escolta habia sido asesina-
da, y ellos quisieron huir por las calles, sin conocer como era
su alrededor. Su encuentro con el otro chico fue totalmente
accidental.

Una semana después, avalaron para que pudiera regresar
a la casa.

Al llegar a la casa preparé de comer sopa de letras, ensa-
lada de lechuga y pechuga asada. Tenia que comerse lo que
no se comio.

—A comer, que es tarde y no has comido.
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Los motivos que los llevaron a esto carecen de importan-
cia, pero a la temprana edad de quince afios se casaron y tu-
vieron a Inocencia, convirtiéndose en su primera hija, de seis.

De una u otra forma podria decirse que llevaban una vida
“normal”, pero diez afos después todo eso cambid en una
tarde letargica en la que llegé un tipo de apariencia falaz,
de baja estatura, complexion robusta, piel morena, rostro
sin afeitar y con un par de cicatrices en una de sus mejillas.

Espoleando a Crescencio de venderle a Inocencia por el
insignificante precio de doscientos pesos.

La falta de recursos, su pobreza extrema y responsabilidad
de mantener a seis nifilos mas pudieron ser algunas de las
causas por las cuales Crescencio accedié a hacer el ominoso
intercambio de una cosa tan insignificante como el dinero por
su hija.

Y asi el destino de esa pequefa criatura de diez afos
estaba en manos de aquel hombre que iba por la vida re-
corriendo comunidades indigenas hundidas en la pobreza
comprando personas por un precio minusculo, como si fue-
ra lo mas normal del mundo.

Inocencia pasaba de camién en camién, de hombre en
hombre, de duefo en dueno...

Quedd embarazada y pasados los nueve meses nacié su
hijo, y, a pesar de todo, tenia la esperanza de ser feliz con To-
natiuh, asi queria nombrarlo; pero no esperaba que su “due-
fio” en turno quisiera quitarselo, y fue ahi cuando escapo y por
azares del destino llego a la ciudad... Al D. F, para ser exactos.

5

Ella, con un nifio en brazos, en un mundo totalmente ajeno
a lo que conocia, sin saber qué hacer, sin donde empezar...

Caminé durante varias horas, sin rumbo, pensando que
tal vez alguien podria ayudarla. Era un dia lluvioso y lo Unico
gue buscaba por el momento era un refugio; al entrar a una
tienda lo Unico que recibié fueron miradas indiferentes y un
ofensivo grito del duefio: —Largate de aqui, india—, le dijo.

Ese dia paso la noche en la sérdida calle, y al dia siguiente
y al siguiente, y asi fue convirtiéndose en su Unico hogar.



Inocencia tenfa la piel marchita y reseca, usaba una gasta-
da falda negra con holanes de satin rosa, blusa grisacea por
tanto uso y un rebozo con el que podia sostener a Tonatiuh.
Macilentos, sélo sobrevivian de las pocas limosnas, pues és-
tas eran su Unica fuente de recursos.

Y la gente puede pensar que es su culpa, que no saben
hacer nada, que son unos ignorantes, que lo Unico que ha-
cen es estorbar.

i Pero por qué tratarlos de esa manera tan ominosa?

iPor qué marginarlos?

¢ Por qué discriminarlos?

¢ Por qué ser racistas?

iPor qué ir por el camino facil donde uno sélo usa la in-
diferencia para evadir los problemas?

¢ Por qué no ser solidarios?

i Por qué no ser tolerantes?

iPor qué parece que la gente ni siquiera conoce el signi-
ficado de la palabra respeto?

iPor qué dicen que todos valemos lo mismo y la misma
sociedad excluye a gente indigena?

i Por qué no darse cuenta de que forman parte de Méxi-
co, que ellos son cultura?

¢ Por qué no aceptar lo diferente?

Sabemos que existen fundaciones y asociaciones para
ayudar a personas de comunidades indigenas; pocas, pero
las hay.

Inocencia no corrié con la suerte de ser apoyada por una
de ellas, asi que continta en la calle acompafada de Tonatiuh.

Puede ser cualquiera, pudiste verla hoy, ayer, hace una se-
mana, en el metro, en el centro, en una banqueta...

Pero lo importante es que ella y algunas personas aiin no
pierden la esperanza; no sélo esperan, no, luchan por una
ciudad mejor.
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Se debatié durante un buen rato sobre ir a sentarse a su
lado y hacerle la platica o simplemente conformarse con se-
guirla y mirarla desde lejos, pues el quedarse sin hacer nada
no era para él una opcion. Finalmente optoé por la primera,
pues con la segunda se sentiria como un auténtico acosador.
Aun asi no fue hasta después de media hora que tomo el
valor suficiente para acercarse.

—Hola, amiga —la saludé-. i Por qué tan deprimida?

—Piérdete —solt6 ella secamente.

—Vamos, sélo quiero verte sonreir. Veras, te vi aqui sen-
tada tan triste y pensé que queria ver una sonrisa en ese
rostro tan lindo.

—Piérdete —repitio.

—Por lo menos puedo quedarme aqui contigo en si-
lencio?

—Haz lo que quieras, pero no me molestes.

—Yo solo queria ayudar —dijo para dar la conversacion
por terminada.

Siempre habia tenido una extrafia obsesion por tener la
ultima palabra y siempre cerraba él las conversaciones, aun-
gue para los demas ya hubieran acabado.

—¢Puedo llorar en tu hombro? —pregunté la chica cuan-
do el atardecer comenzé a caer sobre ellos.

El sélo asinti6 y tan pronto lo hizo ella rompié en llanto
aferrada a su brazo. Sin saber qué hacer la rodeé con el bra-
zo libre y apoyd su cabeza en la de ella hasta que, entrada
la noche, los sollozos se fueron apagando hasta convertirse
en suaves suspiros y ella se quedd dormida. Damian con cui-
dado la acosté en la banca con su cabeza recostada sobre
sus piernas y acaricié su cabello mientras la veia dormir. Si
antes tenia curiosidad de saber acerca del estado de la chica,
ahora se trataba de una insaciable necesidad de conocerla y
saber mas acerca de ella. La chica se removi6 inquieta en su
regazo y abrié los ojos lentamente.

—¢Qué hora es? —preguntd ésta restregandose los 0jos.

—Alrededor de las siete —adivind mirando al cielo.

De pronto los ojos de la chica se abrieron de par en par,
se incorpord y sin darse tiempo a despedirse se alejé corrien-



do. El sélo se limité a seguirla con la mirada hasta que la vio
desaparecer, confundido y con mas dudas que antes.

&

Regres6 a la alameda al dia siguiente esperando encon-
trarla de nuevo, pero nada. Lo mismo al dia siguiente y al
siguiente y asi por una semana, hasta que un dia la vio ahi,
sentada donde la vez anterior. Se acercé sigilosamente a
ellay logré vislumbrar las marcas de moretones en el cuello
y en la cara.

—¢No hace demasiado calor para usar suéter? —pregun-
té sentandose a su lado.

La chica lo mir6 de reojo y se abrazé a si misma.

—¢ Otra vez tu?

—Si, otra vez yo. (Sabes?, la vez pasada no te pregunté
tu nombre.

—Kyara.

—Bonito nombre, nunca antes lo habia oido, me gusta
—sonrié—. Yo me llamo Damian.

Kyara baj6 la mirada y la mantuvo clavada en el suelo
hasta que, pasados unos minutos, se decidio a hablar.

—@Gracias —comenzé—, por dejar que me desahogara
contigo.

—No es nada. Mejor dicho, gracias a ti, por dejar que me
acercara.

—No acostumbro... nada.

—iQueé?

—Nada, sélo olvidalo.

—\Vengo aqui a diario, si otra vez necesitas a alguien para
desahogarte... ya sabes donde buscarme.

—¢Por qué...? —dudo-... ;Por qué insistes en hablarme?

—YVYa te lo dije: vi una chica muy linda que se veia depri-
mida y quise ver una sonrisa en aquel hermoso rostro que,
por cierto, todavia no consigo ver.

—No creo que esa sonrisa exista —comentoé para si, y su
mirada se perdi6 en la nada.

—Y0 sé que si, ¢por qué no habria de existir?
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—Es que tu no sabes nada.

—Entonces déjame saber.

—Apenas te conozco —alego ella y se puso de pie-. Me
tengo que ir —anuncié y se alej6 caminando, dejando mas y
mas dudas sembradas en Damian.

&

Después de eso Damian la esperé dia con dia en el mismo
lugar. A veces la veia, a veces no. Cuando ella iba platicaban
de nada importante, pero parecia ayudarle a olvidar su pro-
pia realidad. Nunca quiso contar a Damian mas acerca de su
vida familiar, aparte del hecho de que era hija Unica y vivia
con sus padres. Cuando llegaba golpeada no lloraba, pare-
cia mas bien que estuviera conteniendo su ira, y la conver-
sacion se volvia cansada y agobiante hasta que pasado un
rato se tranquilizaba. En cambio, cuando dejaba de verla por
largos periodos de tiempo casi siempre lloraba y lloraba has-
ta quedarse dormida. Después de unas cuantas ocasiones se
acostumbré a despertarla cuando dieran las cinco o las seis
de la noche, y la acompafnaba unas cuadras hasta que sus
caminos se dividian. Kyara nunca dejé que la acompanara
a su casa y él nunca insistié porgue sus sospechas le hacian
intuir que acompanarla sélo le traeria mas problemas.

5

—; Cual es el color natural de tu cabello?

—Negro...

—Creo que te verias mas linda asi.

Damian recordé aquella conversacién cuando vio a Kyara
esperando en la banca de siempre con el cabello tefido de
negro. Y sin embargo, al acercarse, la mirada de la chica pa-
recia mas perdida que de costumbre, ocultaba su rostro de-
tras del pelo y sujetaba con fuerza el suéter sobre su regazo.

—Vaya, te pintaste el cabello -comenté mirando preocu-
pado a la chica—. Te lo dije: te ves mas linda asi.

—~Pensé en lo que me dijiste y quise probar.



—Te ves linda.

—¢En serio? —Kyara tir6 de un mechoén de cabello y es-
condié mas su rostro sonrojado.

—Y0 nunca te mentiria.

—Es que... siento como si no hubiera sido buena idea
pintarmelo —explicé jugando nerviosamente con la tela del
suéter.

—Pero si te ves muy bien —le sonrié—. No hay razén para
que te preocupes por eso.

—£Es que yo... de acuerdo.

—Casi no te veo sin el suéter —comento tratando de cam-
biar el tema.

—Es que hace mucho calor —sonrié por fin descubriendo
su rostro.

5

Se mir6 al espejo una vez mas. No habia manera de di-
simular mas su aspecto. El calor era insoportable y sin
embargo deberia traer el suéter puesto. Su cabello era
un desastre total, algo irreparable. Suspird, no queria que
Damian la viera asi, pero el no verlo era peor que eso. Se
guardé algo de dinero en el bolsillo del pantalén y salio
por la ventana.

&

Damian mir6 su reloj una vez mas. No habia pasado mucho
tiempo, pero comenzaba a sentir que tal vez ése era uno de
los dias que ella no llegaria; después de todo era rara la vez
que él llegaba antes que ella. La esperaria un poco masy se
iria a casa.

Sin embargo no pasé mucho tiempo antes de que Kyara
llegara. Su caminar era inseguro. El chico se quedd serio al
verla. Su cabello estaba mas corto que el dia anterior, pero
el corte era descuidado y disparejo. Se jalaba de manera ner-
viosa las mangas del suéter que traia puesto a pesar de que
hacia mas calor que el dia anterior.
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—Kyara, tu cabello...

—Me lo corté, ite gusta? —la chica le dedicé una falsa
sonrisa que lo dejo helado.

—Yo...

—No quedd muy bien, jverdad? —pregunté acariciando
las puntas maltratadas con las yemas de los dedos.

—Kyara...

—Creo que no debi de haberlo hecho...

— jKyara! —Damian se puso de pie frente a ella—. Dime lo
gue paso en realidad.

—Mi... mi padre...

—Estas bien?, ;no te hizo dafio? —pregunté alarmado,
tanteadndole la cara.

—Yo... tengo... tengo miedo —dijo mientras las lagrimas
comenzaban a descender por su rostro.

—¢Por qué fue?, fue por el cabello, iverdad?, por eso
ayer estabas tan nerviosa.

La chica asintié entre sollozos.

—¢Te hizo dafio? —pregunté tomando la parte baja del
suéter—. Vamos, quitate el suéter, déjame ver —pidio, retiran-
do la prenda.

Los brazos de la chica estaban llenos de moretones y he-
ridas que aun tenian vidrios incrustados, vidrios de una bo-
tella de cerveza.

—Tenemos que atender esas heridas —dijo tomandola de
la mano y guiandola a las afueras de la alameda—. No dejaré
que regreses, no para que te haga mas dafno.

—~Pero mi mama sigue ahi.

—De eso nos encargaremos después, ahora quien mas
me importa eres td, vamos.

—¢A dénde?

—Al centro de salud. No podemos dejar eso asi, te tienen
gue atender.

5

—¢Podemos ver a un doctor? —pregunté el chico llegando
donde la enfermera que atendia el centro de salud.



—Tome una ficha y espere su turno —respondié ésta de
manera automatica, rebuscando entre unos papeles.

—£Es una emergencia, por favor.

—Tome una fichay...

—¢ iEs que no se da cuenta de cémo esta!?

La enfermera alz6 la vista y ahogé un grito al ver a Kyara.

— jPor Dios, nifa!, iqué te pasd?

—Fue su padre —respondié Damian por ella.

—Lo siento mucho, pero tendran que esperar como
todos los demas. Tomen una ficha, pueden esperar sen-
tados.

Las horas pasaban mientras esperaban. Kyara miraba una
y otra vez en direccion de la puerta, como esperando el mo-
mento en que su padre cruzase por ella, hasta que se quedd
dormida sobre el regazo de Damian.

—iNumero 60! —llamaron cuando empezaba a caer la
tarde.

—Kyara, levantate —la llamé-. Ya nos toca.

—iNumero 60! —insistio la enfermera—. j;No esta el nu-
mero 607!

—iVamos!, permitame un momento —pidi6 el chico ayu-
dando a poner de pie a la adormecida Kyara.

5D

—No puedo hacer mucho por ustedes —le dijo la enfermera
entregando un papel a Damian, quien tenia la vista clavada
en la puerta del consultorio esperando a que Kyara saliera.
Lo habian corrido cuando la chica se tuvo que quitar la cami-
sa para que atendieran sus heridas de la espalda.

—¢Qué es esto? —pregunto el chico leyendo el contenido
de la nota.

—Vayan a esa direccion, alla la pueden ayudar.

— ¢ UAPVIF? —leyé el chico.

—Son siglas. Significa: Red de Unidades de Atencion y
Prevencion de la Violencia Familiar. Se especializan en estos
casos. No sé los horarios de atencién, pero espero que esto
les sirva de algo.
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—~Claro. Gracias, es de mucha ayuda —el chico regresé
la mirada a la puerta del consultorio-. Supongo que iremos
manana.

5

—¢Puede quedarse a dormir? —Damian habia llevado a Kya-
ra a su casa tras salir del centro de salud y ahora se hallaba
hablando con su mama en la cocina mientras la chica aguar-
daba en la sala—. Si regresa a su casa, su padre seguro la
lastimara mas.

—Puede quedarse —aceptd su madre—, pero no por mu-
cho tiempo, solo el necesario.

—Si, gracias.

—Preparale el cuarto de invitados. Yo iré por algo para
gue se cambie —la mujer se puso de pie y se encaminé fuera
de la cocina.

—Mama —la llamé-, te quiero.

—Y yo a ti.

5

—Toma —la sefiora Teresa le tendié una pijama a la chica-.
Espero que te quede. Si quieres darte un bafio, es la puerta
de hasta el fondo.

—EI doctor dijo que aun no podia bafarme, por las he-
ridas —explicé la chica bajando la mirada y acariciando las
gasas y vendajes de su brazo.

—De acuerdo. Entonces descansa. Nos vemos en la ma-
fiana para desayunar.

—@Gracias —Kyara abraz6 con fuerza la pijama—. Buenas
noches.

—Buenas noches —la sefora sali¢ de la habitacion dejan-
dola sola.

Aunque queria mucho a su madre y su madre la queria
mucho a ella, no recordaba con claridad la Ultima vez que se
hubiera tomado en serio su rol de mama. Era siempre Kyara
quien debfa de cuidarla en sus depresiones, y los papeles pa-



recian invertidos. Por lo mismo ya no recordaba bien como
era el sentirse sin la preocupacion de cuidar que comiera y
durmiera como era debido, y aun ahora estaba preocupada
por lo que le haria su padre cuando descubriera que se habia
fugado.

No pudo conciliar el suefio durante las primeras horas de
la noche, pero cuando logré dormirse no se desperté ni una
sola vez hasta la mafana.

&

Al dia siguiente fue el olor de la comida lo que la desperté.
La cantidad de luz que entraba por la ventana la hizo darse
cuenta de la hora y se sorprendié al comprender que no se
habia despertado durante toda la noche. Se quedé un rato
sentada en la cama mirando sus manos hasta que después
de un tiempo llamaron a la puerta.

—Despierta, Kyara. Ya esta la comida —escuch6 la voz de
Damian.

—Si, ya voy.

—El bano esta al fondo si quieres pasar.

—Si, gracias.

Los pasos de Damian se alejaron por el pasillo y después de
unos segundos la chica se puso de pie y se vistié con la ropa
que trafa el dia anterior. Pas6 al bafo y bajé a la cocina. Da-
mian estaba terminando de poner la mesa mientras su mama
preparaba hotcakes. Habia cuatro lugares. El chico le indicd
gue se sentara donde quisiera en lo que todo estaba listo.

—¢Quieres leche, café o té? —le pregunté rebuscando en
el refrigerador.

—Leche, por favor —respondié con timidez.

Casi nunca tenifan leche en casa y le gustaba, por mucho,
mas que el café.

—Buenos dias —un hombre alto e imponente entr6 en la
cocina—. Tu debes ser la chica de la que tanto habla mi hijo
—le sonri6—. Es un placer. Me llamo Jorge.

—Mucho gusto —respondié ella comenzando a jugar ner-
viosamente con el dobladillo de su blusa.
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—Sirveme un café, hijo —dijo sentandose frente a la chica.

—Tengan —Damian dejo el vaso de leche y la taza de café
en los respectivos lugares y comenzo a preparar el té para él
y su madre.

Finalmente se sentaron a la mesa, Damian a la izquierda
de la chica, y comenzaron a comer. El chico miré a Kyara, se
vefa nerviosa desde que su papa habia entrado.

—Descuida —le susurré al oido—, no pasa nada.

Sinti6é cdmo suspiraba y se relajaba un poco.

—Ustedes dos: a tres metros de distancia —la imponente
voz de su padre resonoé en la estancia y Kyara dio un brinqui-
to en su asiento quedandose paralizada.

—iPapa, no seas exagerado! —reclamé el chico-. Descui-
da, Kyara, parece un ogro, pero no lo es... iKyara? —mir6
preocupado a la chica, que habia comenzado a temblar-.
iVes?, ya la asustaste.

—Lo siento, Kyara —se disculpé el hombre—, lo siento si te
asusté, pero es que asi juego con mi hijo, es de broma.

Ella asinti6 tratando de tranquilizarse.

El desayuno continuo sin mas. Kyara nunca habia estado
en un lugar asi. El padre de Damian era amable y bromista
y su madre cuidaba de todos. Damian era alegre y seguro y
tenia entendido que iba bien en la escuela. Para ella mucho
tiempo la idea de una familia asi como esas que pasaban en
la television era algo de fantasia, pero ahora se daba cuenta
de que si existian.

—¢A donde van a ir? —la madre de Damian pregunt6
cuando los vio encaminarse a la salida.

—Ayer la enfermera me dio una direcciéon. Dijo que la
podian ayudar alla —explicé sefialando a la chica.

—Los llevo —ofrecié tomando las llaves del coche y de la
casa.

—G@racias, ma.

&

—Aqui es —dijo la senora Teresa estacionando el coche-. Los
espero aqui.



—Si, ma. Vamos, Kyara —ambos bajaron del coche y en-
traron al edificio.

Explicaron su problema a la recepcionista y los hicieron pa-
sar con una persona a un cuarto para entrevistar a la chica.

Damian ya tenia sospechas de su situacion, pero ahora
gue la escuchaba hablar se sentia un completo imbécil por
no haber hecho nada antes.

—£En las noches llega borracho y nos pega, siempre en-
cuentra la razén. Por suerte casi no esta en casa. Solo viene
en las noches, no es todos los dias. Cuando me pinté el ca-
bello la primera vez, me avento por las escaleras de la calle y
me fracturé un brazo, pero no me dejé ir a atenderme hasta
un par de dias después. Ahora que quise volvérmelo a pintar
de negro me pegd con la botella aun cuando se rompio, y
me cortd el cabello con un cuchillo de la cocina. Me encerré
en el cuarto y me sali por la ventana para ver a Damian en la
alameda como siempre. El se dio cuenta de que algo malo
ocurria y no me dejo regresar a casa.

—FEsa es la mejor decision que pudiste tomar, chico.

—Mi mama sigue alli.

—No te preocupes. La sacaremos de alli. Dame tu direc-
cion, por favor.

—Y si ella no se quiere salir —pregunté anotando en la
libreta que le tendio la sefiorita.

—No podemos obligarla a nada. Pero a ti no te podemos
dejar regresar. Es maltrato infantil, si tu madre no quiere ve-
nir entraras a un orfanato. Si ella viene las llevaremos a un
refugio donde tu padre no las pueda encontrar. Podran estar
alli durante tres meses en lo que consigue trabajo.

Después de eso dejaron de verse tan seguido. Kyara no
podia decirle al chico dénde estaba el refugio, pero de vez en
cuando se vefan en la alameda. Un dia, sin embargo, ella le
dijo que se iban a ir de esa delegacion y tras una larga despe-
dida no la volvié a ver en afnos, hasta ese dia en la alameda
cuando la vio del brazo de un chico caminando por la vereda.

&
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—No entiendo por qué quisiste venir aca, Kyara —dijo el chi-
co que la acompafaba mirando nervioso de un lado a otro-.
El podria...

—Vamos, no seas exagerado, Dani —la chica correte6
unos metros y se dio la vuelta—. Sélo venimos de paso, quie-
ro ver si encuentro a alguien.

—¢Se puede saber a quién? —el chico parecia hastiado.

—Un amigo al que quiero mucho.

—¢;Un amigo, un hombre...?

—ijAh! No seas celoso.

—¢Y como puedes estar tan segura de que lo encontra-
ras aqui?

—~Pues aqui nos conocimos y aqui siempre lo vefa.

—Mmmm...

—;Qué?, ino crees que lo vaya a encontrar?

—Pues la verdad...

—ijAlli esta! —Kyara ech6 a correr fuera del camino en di-
reccion a un chico que, Daniel se habia dado cuenta, desde
hacia un rato no paraba de mirar en su direccion.

)

Damian los mird por un rato sintiendo celos del chico que
iba con ella y podia disfrutar de su felicidad, pero no hizo
mayor ademan de acercarse.

De pronto la chica comenzé a correr en su direcciéon y no
pudo hacer mas que mirarla acercarse. La chica llegé donde
ély se le colgo del cuello.

— jDamian!, te extrané mucho. Sabia que te encontraria
aqui.

El chico la abrazé algo inseguro, pero finalmente se dejo lle-
var por el momento y hundié su cabeza en el cuello de la chica.

—También yo. También te extrafé.

—;Cémo has estado?, jcodmo estan tus padres?, ya no
me despedi de ellos.

—~Estamos bien, como siempre. Pero mas importante:
iqué ha sido de ti?, desde que te fuiste no he recibido ni
una carta ni nada.



La chica ri6 por lo bajo y se aparté de él.

—~Perdén —sonrio.

—Te ves mejor. Te dije que esa sonrisa existia.

La chica se sonrojé.

—Pero antes ya sonreia.

—Pero ahora parece mas real.

La chica lo abrazd de nueva cuenta.

—G@Gracias. Si no te hubieras acercado ese dia, si te hubie-
ras ido cuando te lo dije, yo... yo...

Las lagrimas resbalaban de su rostro y Damian la apret6
contra si.

—No te preocupes. Soy demasiado terco, pero me alegra
haber cumplido mi objetivo.

—Lo que tu querias era ligarme —ri¢ la chica entre sollozos.

—Lastima que no lo logré. Pero eres feliz y asi esta bien
por mi —dijo mirando en direccion al chico que estaba con
ella momentos antes y que comenzaba a acercarse con paso
taciturno a ellos.

—Eres un idiota —le dijo.

—¢Por qué?

—;Qué te hace pensar que no lo lograste?

—Pues vienes con tu novio, ¢no?

La chica rié.

—Eres un idiota. Ese es mi hermano, se llama Daniel...
mi mama se volvié a casar —ri6—. Es mi culpa. Una vez cuan-
do estaba barriendo le barri los pies y se casé con un viudo
—ech6 un vistazo rapido para asegurarse de que no la hubie-
ra escuchado.

—Entonces tu...

La chica rié una vez mas y lo beso.

—iKyara!, jdijiste que era sélo un amigo!

—iLo era hasta hace un momento! —sonrié—, ;verdad?

—Si—sonrié Damian y la volvié a besar mientras Daniel se
acercaba a ellos corriendo.

Se separo6 de ella antes de que el otro chico los alcanzara.

—;Donde vives ahora? —le pregunté retrocediendo unos
pasos—. Para irte a visitar.
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Un dia como
cualquiera otro

Ivan Maximiliano Anaya

Estoy observando un partido de futbol americano, desde la
banca. jDesafortunadamente hasta ahora mi equipo va per-
diendo!, sin embargo aun hay tiempo y no pierdo la espe-
ranza de entrar al campo a jugar, jme he esforzado tanto
por esta oportunidad! De pronto el milagro ocurre, al final
de una jugada el coach me voltea ver muy serio y me grita:
“63, vas...”. Durante unos segundos pienso que escuché
mal, pero la mirada insistente y cada vez mas seria del coach
me confirman que escuché bien. Mientras corro al campo
escucho las porras que apoyan a mi equipo, jqué bien me
siento!, jme siento tan vivol...

Termina el partido y, extranamente, aun cuando no ga-
namos, me siento tan feliz. Formo parte de un equipo, aun
soy novato, y hoy perdimos, pero nos prometemos entrenar
muy duro para que el préximo partido salgamos victoriosos.
Me despido de mis compafieros y tomo el microbus que me
deja en la esquina de mi casa; aun me siento emocionado
y estoy ansioso por llegar a contarle a mi mama que pude
entrar al campo a jugar durante el partido. Pero el camino se
me hace eterno, los automoviles no avanzan y no entiendo
el porqué, hasta que sin querer escucho la platica de dos
sefioras que se acaban de subir y se sientan cerca de mi.
Se encuentran algo alteradas y hablan muy fuerte sin darse
cuenta, por ellas me entero de que adelante va pasando
una manifestacion de jya no saben ni qué cosa!; al princi-
pio el comentario me hace gracia, pero de pronto “me cae
el veinte” de que ya es tan comun que haya manifestacio-
nes en la ciudad que ya ni siquiera ponemos atenciéon o no
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nos interesa qué es lo que estan tratando de comunicarnos
al resto de las personas. El tiempo transcurre lentamente,
comienzo a aburrirme, y entonces observo a mi alrededor,
junto a mi se encuentra una sefora con un pequefo nino
en brazos que no para de llorar y su madre trata inutilmente
de consolarlo, comienza a arrullarlo y por fin logra hacerlo
dormir, pero su suefio es bastante inquieto y ella se nota
impaciente. Durante algunos segundos tengo la mirada en
ella y noto que esta muy ojerosa, tiene los 0jos rojos y muy
hinchados, luce despeinada y en su ropa hay manchas; pien-
so que probablemente el pequefio estd enfermo y entonces
me siento profunda y sinceramente apenado por lo irritado
gue me senti momentos antes, cuando éste no dejaba de
llorar y estuve a punto de pedirle a su madre que lo callara,
pensando que se trataba de un berrinche. Y entonces me
ofrezco a ayudarla con sus cosas para que ella pueda estar
mas cémoda, ella acepta con una mirada de agradecimiento
y continla vigilando el suefio del pequefio. De pronto una
voz que habla por demas fuerte y en tono molesto llama
mi atencién. Se trata de un sefior de edad media que esta
hablando por teléfono enfrente de miy, por lo que alcanzo
a entender, discute con su esposa porque ya no va a pasar a
comer a su casa como habia prometido por la mafana, por-
que ya no tiene tiempo para comer; tiene que regresar al
trabajo y no sabe cuanto tiempo tarde en avanzar el micro-
bus, prefiere no arriesgarse, la empresa para la que trabaja
estd “recortando” personal; intenta explicarle a su esposa
gue no es su culpa y que lamenta no llegar una vez mas a
comer con sus hijos, que sabe que ella pasé mucho tiempo
en la cocina para preparar su comida favorita. Sin embargo,
no le dan la oportunidad de continuar hablando, hasta mi
asiento se oyen gritos de una mujer a través del teléfono,
que le reprochan el constante abandono para ella y sus hijos,
y entonces le “cuelgan” el teléfono. Siento pena por él y
desvio la mirada para no agobiarlo mas, prefiero observar lo
gue sucede fuera del transporte. A pesar de que apenas son
aproximadamente las dos de la tarde, los comercios mas cer-
Canos se apresuran a cerrar y no se ven personas caminando



por las calles, sélo se puede ver una fila interminable de au-
tos, con personas que comienzan a desesperar. De repente a
una de tantas personas se le ocurre la pésima idea de tocar
la bocina de su automovil, y a ésta se suman decenas mas,
como si de pronto pensaran que es una solucién magica al
problema y que, entre mas ruido hagan, mas rapido vamos
a salir de aqui; sin embargo, sélo hacen mas insoportable la
espera.

Del fondo del transporte surge un par de vocecitas has-
tiadas y al borde del llanto que preguntan sin cesar cuanto
mas falta para llegar a su destino; tienen sed y hambre. En
el interior la desesperacion también va en aumento, y sin
embargo nadie se atreve a bajar, porque hemos visto pasar a
“gente de la manifestaciéon” rompiendo vidrios de algunos
comercios y agrediendo verbalmente a algunas de las perso-
nas de los automoviles, que se atreven a cuestionarlos sobre
el tiempo que durara su manifestacion; estan armados con
piedras, palos y pintura en aerosol, con la que pintan cosas
incomprensibles en cortinas, bardas e incluso en algunas ca-
sas. Como era de esperarse, el pequefio que va a mi lado
despierta y, por mas esfuerzos que hace la madre para inten-
tar que vuelva a dormir, el ruido y el calor lo impiden, y casi
de inmediato comienzan los reclamos hacia la madre para
gue lo haga callar “de inmediato”; el cansancio y la impo-
tencia hacen que ésta también rompa en llanto... Al ver esto,
me paro de mi asiento cargado con las cosas del pequefio y
las mias, y con voz firme les hago notar que el pequefio
estd enfermo y que con sus reclamos sélo estdn empeoran-
do la situacién, algunas personas fingen que no saben de
lo que hablo, otras mas se ponen audifonos y fingen dormir
indiferentes; sin embargo, parece que logro mover un par
de conciencias, porque de entre los inconformes surge una
botella cerrada de agua que es suficiente para llenar el bibe-
ron del pequefio y lograr que se calme, e incluso compartir
el resto del agua con el par de vocecitas surgidas del fondo
del transporte, a las que ademas alguien mas les obsequia
una bolsa de papas. La madre del pequefno seca sus lagrimas
y da las gracias en voz alta a los donadores de la botella de
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agua y de las papas, aun cuando éstas no hayan sido para
su pequefio. Entonces noto un pequefo detalle que aparen-
temente no tiene importancia, nadie mas agradece el gesto
a los donadores, ni el par de vocecitas ni el o los adultos
que las acompafan. De pronto, y casi sin darnos cuenta, las
voces que anuncian la manifestaciéon se escuchan cada vez
mas lejanas, y el microbus reanuda su marcha, aunque len-
tamente por la cantidad de automoviles que hay.

Cuando llego a casa, me recibe mi madre muy preocu-
pada por mi tardanza y porque habia estado viendo las no-
ticias por la television, donde mostraban la ruta que habia
tomado la manifestacion, y obviamente se cruzaba con mi
ruta habitual; ademas mostraban la violencia que se habia
generado en algunos puntos por donde habia pasado. Apa-
rentemente mama habia estado tratando de comunicarse
conmigo, y esto habia resultado imposible debido a que ol-
vidé mi teléfono en casa y esto la habia puesto aun mas de
nervios. Pero, bueno, después de tranquilizarla y de que se
cerciord de que estaba completo haciéndome una revisiéon
casi detectivesca, preparamos las cosas para comer y, mien-
tras, le doy las buenas noticias. Mientras comemos platica-
mos animadamente de cada detalle del partido y le comento
que, aun cuando estabamos tristes, quedamos de vernos al
dia siguiente para entrenar y preparar estrategias para ganar
nuestro siguiente partido.

Mientras lavamos los trastes y limpiamos la cocina, co-
mienzo a platicarle lo sucedido durante la manifestacion,
dentro y fuera del microbus; de pronto comienzo a sentirme
mal pensando en el pequeno enfermo, que tuvo que pasar
tanto tiempo expuesto al calor inclemente y a un ambiente
hostil que agravé su malestar; pienso también en ese pa-
dre de familia preocupado por no perder su trabajo y que
no llegé a comer con sus hijos, generandole problemas con
una esposa poco comprensiva y estresada que no estaba tan
enterada de la situacion como mi mama; y también pienso
en esos otros pequenos que no alcancé a ver, pero que si
alcancé a escuchar, con hambre y sed. Y es entonces cuan-
do me viene a la mente que ellos no sabian las palabras



magicas que a mi me ensefiaron desde nifio: “por favor”
y “gracias”; y si las sabian, definitivamente no las usaban;
aunque, siendo honestos, no es su culpa, ya que el uso de
esas “palabras magicas” se aprende con el ejemplo, o al
menos yo asi las aprendi. Creo que los grandes problemas
empiezan en ocasiones con pequenos detalles como esos: el
no saber cémo pedir y negociar aquello que necesitamos, y
el no saber reconocer y agradecer lo que los demas hacen
por nosotros. Me pregunto en qué momento dejamos de
lado el didlogo para solicitar lo que necesitamos y lo sustitui-
mos con actos violentos a través de los cuales pretendemos
imponer nuestras necesidades, atropellando los derechos de
los demas, pasando por encima de nifios enfermos, madres
angustiadas (incluyendo la mia), familias que no pueden
reunirse ni para compartir los alimentos, mucho menos
tienen tiempo para platicar sobre su dia ni de enterarse de
los problemas que pueden surgir ni los peligros a que los
mas pequenos estan expuestos.

Realmente agradezco vivir en un pais en donde existe
la libertad de expresién, pero no estoy de acuerdo con to-
dos aquellos que afectan a terceros pretendiendo ejercerla,
pienso que si queremos ser escuchados, tenemos que de-
mostrar que somos dignos de ser escuchados, que somos
capaces de manifestarnos pacifica y ordenadamente sin
generar violencia a nuestro paso y sin atropellar los dere-
chos de los demas. Creo que los grandes errores genera-
dos por la falta de comunicacién en la actualidad los estamos
heredando a través del ejemplo a los mas pequefios, que
estan acostumbrandose a ver como parte de su vida dia-
ria las manifestaciones, la violencia, la intolerancia, la de-
sintegracion familiar, el desinterés hacia ellos traducido en
interminables horas frente al televisor y a los videojuegos.
Pequefas acciones generan grandes cambios, hoy me sien-
to afortunado por conocer y ser capaz de pronunciar las
“palabras magicas”, y por darme cuenta de mi capacidad
de empatia con los problemas de los demas, y por tener la
honestidad de admitir mis errores y tratar de remediarlos
en la medida de mis posibilidades.
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Hoy me pregunto cuantas personas se toman el tiempo
para platicar en familia las cosas que ocurrieron durante el
dia y les hacen ver a los mas pequenos los errores que come-
ten los adultos cuando imponen en vez de negociar, cuando
atropellan en vez de dialogar, para evitar que la violencia se
convierta en algo presente en un dia normal...



Un ejemplo

Abraham Ceron Miranda

Hace mucho que no me detenia a ver lo que me rodeaba,
todo se habia vuelto tan cotidiano para mi que ni siquiera
prestaba atencién a lo que habia cerca. Recorria la aveni-
da como todos los dias; todos caminaban deprisa, algunos
incluso corrian. Sin embargo yo trataba de caminar a una
velocidad apropiada ya que mis habilidades psicomotrices
nunca volverian a ser iguales a las que tenia hace unos afos.
Recordé esos dias en los que tenia que transportarme en
aquella vieja silla de ruedas. Cuando mi padre la compré no
era precisamente nueva, pero, como dice mi madre: “No
serd lo mejor, pero sirve”. Aquella frase la habia escuchado
practicamente desde que naci; cuando era una nifio no tenia
ningun significado, ni entendia el porqué del enojo de mi
hermana cuando la escuchaba; al pasar los aflos empecé a
comprender el porqué de la actitud de Mariana.

Todos los dias pasaba frente a un monumento, sabia qué
conmemoraba; nunca le di importancia hasta ese dia en que
me detuve frente a él, lo observé minuciosamente y me sor-
prendié su monumentalidad, su clpula.

Al llegar a casa encendi la computadora; tardd algunos
minutos; como la mayoria de las cosas que me rodeaban, era
anticuada. Hace unos cinco afos que mi familia se propuso
adquirirla, mediante esos interminables “pagos chiquitos”
gue parecian no tener fin. La razdn de esa “inversiéon”, como
la llaman en algunos de esos comerciales que pasan continua-
mente en la television, se debié a que por fin habia llegado
una universitaria a la familia. Mi hermana Mariana habia co-
menzado a estudiar ingenieria industrial; eso habifa llenado
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de gran algarabia a toda la familia, este suceso podia marcar
un cambio radical en la historia familiar. Para desgracia de
mis padres esto no sucedié: tan pronto como mi hermana
mayor se gradud, tomo todas sus cosas y no volvimos a saber
nada de ella hasta unos meses después. Las grandes noticias
eran que se encontraba trabajando en Monterrey y que por
supuesto no tenia la intencion de regresar a la capital. A pesar
de eso mis padres se llenaron de una extrana alegria porque
su hija mayor ya era “alguien en la vida”.

Me senté frente a la computadora y comencé a leer todo
lo relacionado con el Monumento a la Revolucién. De pron-
to recordé que hace un par de afios habia decidido estudiar
historia. Hace ya unos afos, cuando aun vivia mi abuelo, se
me habia metido en la cabeza la idea de que queria estudiar
historia. Cuando expresé esta idea a mi padre, inmediata-
mente me dijo de una manera seca e incluso grosera: “jTe
vas a morir de hambre!”, ademas de una serie de comen-
tarios e incluso reganos que preferiria no recordar. Por el
contrario, mi padre insistia con gran fervor en que estudiara
lo mismo que mi hermana. Al principio esos comentarios
me desagradaban e incluso me molestaban tanto, al grado
de llegar a pelear con él'y dejar de hablarnos por unos dias.

Eran los ultimos dias de clase de la secundaria, estaba de-
masiado entusiasmado por la idea de comenzar a asistir a la
preparatoria. No sé realmente cémo sucediod, todo fue tan ra-
pido, en un momento me dirigia a mi casa después de un dia
de trabajo y al otro estaba postrado sobre el asfalto humedo
por la lluvia de ese dia. El conductor del auto se dio a la fuga,
de pronto una docena de gente me empez6 a rodear.

Después de eso no supe como llegué a una cama de hos-
pital. Habia permanecido inconsciente por un par de sema-
nas con dos costillas rotas, una fractura de clavicula y total-
mente paralizado de las piernas.

En ese momento me di cuenta de que mi vida habia cam-
biado para siempre.

Durante un buen tiempo permaneci encerrado en mi
cuarto. Realmente no queria volver a saber nada de la vida
exterior si ya no era apto para desenvolverme en ella.



En muchas ocasiones pensé en el suicidio, aunque nunca
estuve cerca de intentarlo ya que esa idea se me hacia para
gente cobarde. Tenia que aprender a vivir con lo que me ha-
bia tocado, asi que comencé a afrontar mi nueva vida.

Pasaron un par de semanas para que pudiera acostum-
brarme a aquella herramienta de metal que me permitia des-
plazarme. Al principio resulté complicado, era tal la frustra-
cién que sentia por no poderme desplazar con esa silla de
ruedas, que en las noches lloraba silenciosamente en la oscu-
ridad de mi habitacion de aquella vieja casa en la que vivia.

Me repetia a mi mismo: “jAdrian!, no sientas autocom-
pasion. jEso es para personas débiles y tontas!”.

Poco a poco me fui acostumbrado, ya no pasaba tanto
tiempo en mi recdmara. Fue de ese modo que sucedi6 algo
gue quiza no habria pasado si no me hubiera encontrado en
esa situacion.

Mi abuelo era un hombre que nacié en los Ultimos afios
de la Revolucién Mexicana. A sus casi 90 afos, tenia gran
lucidez. Incluso llegaba a tener pensamientos tan modernos
y contemporaneos que hacian parecer que mis padre eran
los que tenia casi un siglo de vida con sus pensamientos
anticuados y fuera de lugar. Mi madre describe a mi abuela
como una mujer dura que incluso parecia llegar al despotis-
mo. Fue de esa forma en la que conoci la personalidad con-
trastante de mis abuelos, ya que mi abuela no llegé a vivir lo
suficiente como para verme nacer.

Los dias pasaron en aquella fria y gran casa en la que ha-
bia vivido toda mi vida, eso ayudd a que la tarea de mover-
me no fuera tan dificil. En las tardes salia al patio y veia todas
las locuras que hacia mi abuelo. Eran locuras porque asi las
llamaba mi madre, ese adjetivo lo hered6 de su madre.

José Maria o, como lo llamaban los vecinos, don Chema
habia desempefado un sinfin de oficios en su juventud. Eso
le habia permitido permanecer activo hasta su senectud.

En mi abuelo no existia prejuicio alguno; puedo decir
gue era el hombre mas tolerante que haya conocido. De
las pocas cosas que le molestaban una era que las personas
tiraran basura por las calles. Los vecinos ponian sus bolsas
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de basura en una esquina de la calle en la que vivimos; esto
ocasionaba que casi todos los afos se inundaran las casas
cercanas. Hasta que un dia mi abuelo tocé a las puertas de
los vecinos. La razdn de su visita era proponerles que to-
maran cartas en el asunto de la basura, que hacia que afio
tras afo los aquejaran las inundaciones. Después de esto mi
abuelo se levantaba a barrer la calle. Poco a poco los vecinos
se le unieron y fue asi como lograron que por lo menos su
calle fuera la Unica que no se inundaba en la colonia. Aun-
que ver que esto pudiera volverse realidad no fue un trabajo
facil, ya que la mayoria de los vecinos se mostraron apaticos
ante la propuesta de don Chema. Al principio eran sélo cin-
co vecinos los que acompafiaron a mi abuelo en su tarea
de limpieza. Fue hasta el dia en que Josefina, la antipatica
vecina que vivia en la casa mas bonita de la colonia, se les
unié, que los demas empezaron a imitarla. Todos querian
ser como ella, asi que por lo menos en esta ocasion sirvio de
algo el mimetismo.

En las tardes yo observaba cémo mi abuelo Pepe trabaja-
ba en sus “proyectos”. Durante un par de meses hizo copias
de las llaves de todas las cerraduras de la casa.

Lo interesante era que las hacia con una lima de metal.

Otras veces hacia utensilios de cocina de madera; jamas
comprendi su procedimiento para elaborarlas.

Esto mantenia complacida a mi madre y lo alejaba de
labores que consideraba un poco peligrosas, como reparar
el automavil familiar o los desperfectos que surgian a diario
en esa vieja casa color verde.

Estar atado a la silla de ruedas me acercé a mi abuelo.
Hacia mucho que practicamente no hablaba con él ya que
me mantenia ocupado en la escuela o en mi “grandioso”
empleo de empacador en una tienda de autoservicio que se
encontraba a un par de calles de mi casa.

Mientras yo lo observaba, él me contaba algunas de sus
anécdotas personales. Al principio me resultaban un poco
aburridas, pero imaginaba qué hizo durante su juventud.

Cuando somos pequefios, nuestros padres son una espe-
cie de héroes para nosotros, pero como mi padre casi nunca



se encontraba en casa, mi abuelo lo sustituy6 en ese papel.
Me empecé a preguntar el porqué del distanciamiento con mi
abuelo, después llegué a la conclusion de que, asi como los
nifos se alejan de sus padres conforme van creciendo y dejan
de ser sus héroes, me pasé de la misma forma con mi abuelo.

Mi gran regreso como participante de la gran ciudad no
fue de lo mas agradable. El trabajo de mi madre de llevarme
a la escuela y al hospital fue complicado en un principio, ya
que el auto familiar era ocupado para que mi padre trans-
portara la mercancia de algunos productos que apoyaban a
traer un poco mas de dinero a la economia familiar.

Asi fue como comenzamos a enfrentar las dificultades de
usar el transporte publico.

Los problemas comenzaban desde que tratdbamos de sa-
lir de casa.

A diario encontrabamos una gran y vieja camioneta roja;
era del hijo de una vecina, al que hacia varias décadas que
nadie habia visto.

Salimos algunos dias rodeando la camioneta, hasta que
mi abuelo se molesté y fue a la casa del propietario del ve-
hiculo.

El hombre, de unos cuarenta afios con una gran barba
encanecida, se negaba a mover la camioneta. Fue hasta que
mi abuelo le dijo:

—Mi nieto tiene que salir para ir a la escuela y su cacha-
rro no lo deja.

El hombre contesté:

—:Qué le sucede a su nieto?

A lo que José Maria contestdé molesto:

—Yo no tengo por qué dar explicaciones, pero no sea
inconsciente, mi nieto Adridn esta en una silla de ruedas.

El hombre, que llevaba por nombre Arturo, se sonrojé y
corrié a su casa para buscar las llaves.

Después de eso el hombre jamas volvié a estacionarse
frente a nuestra casa e incluso se volvié amigo de mi abuelo
gracias a sus conocimientos de mecanica.

Resultaba que aquel hombre era maestro de historia en
un instituto muy cercano a mi escuela.
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Arturo le propuso a mi abuelo que él podia llevarme a la
escuela, ya que le quedaba muy cerca de su lugar de trabajo.
Al principio mi madre dudé en aceptar, aunque finalmente
acepto.

Un problema aquejé a la comunidad en general en ese
momento; las lamparas que alumbraban la calle se fueron
apagando una a una, el camién de la basura no pasaba con
frecuencia, asi que paulatinamente la calle se fue llenando
de basura, a pesar del esfuerzo que hacian los vecinos por
mantener lo mas limpio posible.

Fue asi como se decidié convocar a una junta en la que se
eligiera a un nuevo jefe de manzana. Afortunadamente a la
reunion asistio la mayoria de los vecinos. Los vecinos querian
gue mi abuelo fuera uno de los candidatos para que fuera
el nuevo jefe de manzana, sin embargo, él no aceptd. En
cambio él propuso a Arturo.

Asi los tres candidatos fueron el profesor Arturo y otros
dos vecinos que jamas habia visto. Los vecinos eligieron y
el ganador resulté ser Arturo, la mayoria pensé que seria la
mejor opcidon ya que sabian que era un hombre mejor pre-
parado, era relativamente joven y les parecia el mas capaz.

Poco a poco se empezaron a ver los cambios, aunque re-
lativamente lentos ya que las autoridades se hicieron de los
oidos sordos ante las peticiones de los vecinos.

La salud de mi abuelo empezé a decaer, al grado de que
llegé a permanecer encerrado en su cuarto por dias.

Uno de esos dias me dijo una cosa muy extrafa, que no
supe cémo tomar; al principio me parecié una locura, ya que
no estaba seguro de lo que significaba.

Cuando me dijo que mi abuela habia venido a verlo me
conmocioné; mi abuela habia muerto hacia mas de 18 anos,
y cuando dijo que se irfa cuando yo estuviera listo, simple-
mente no supe cémo tomarlo.

Mientras la salud de mi abuelo cada dia empeoraba, yo
lograba mover mejor las piernas.

Arturo lo visitaba todos los dias, hablaban durante horas
de tantas cosas que en ocasiones no entendia lo que decian,
era como si tuvieran una especia de lenguaje secreto. Gra-



cias a que el profesor Arturo pasaba tanto tiempo en casa,
se llegd a convertir en otro miembro de la familia.

Pude comprender las palabras de mi abuelo el dia en el
que finalmente pude dar un par de pasos; yo ya estaba listo
y mi abuelo estaba préximo a morir.

Cuando entendi el significado de sus palabras, tenia dos
emociones completamente distintas: estaba feliz porque
pronto volveria a caminar y estaba demasiado deprimido
porque mi abuelo se iria para siempre.

La salud de mi abuelo mejor6 magicamente, e incluso
estaba mejor que aquellos horribles dias. No paraba de son-
reir; de hecho mi abuelo casi siempre se encontraba feliz, a
pesar de lo dura que habia sido su vida. Fue asi como decidi
que yo debia de seguir su ejemplo y tener la misma alegria
con la que don Chema habia vivido.

Intenté pasar la mayor parte del tiempo con él; era como
nuestra forma de despedirnos, no con lagrimas sino con ale-
gria y tener incluso la esperanza de volverlo a ver en otra
vida.

La ultima noche con mi abuelo, cuando nos encontra-
bamos frente al televisor, José Maria llamo la atencion de
todos, pidié que se apagara la television y que le pusiéramos
atencion.

Dijo que probablemente no le qguedaban muchos dias de
vida, le dijo a mis padres que mi hermana regresaria y que
la debfan tratar como si nunca se hubiera ido, y le dijo a mi
padre:

—Deja que mi nieto haga con su vida lo que desee. Tu
debes estar con él tan s6lo para apoyarlo, mas no para de-
cirle qué debe o no hacer con su vida.

Mi abuelo tuvo una de esas muertes que todos desearia-
mos tener: murié dormido.

Tal y como lo dijo mi abuelo, mi hermana regreso, esta
vez para quedarse.

Nos quedaron los recuerdos y las ensefianzas que don
Chema nos habia dado, y no sélo a la familia sino a la comu-
nidad en general. Nos dejo la ensefianza de que nunca es
demasiado tarde para hacer grandes cosas.
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Fue asi como la colonia empezd a recuperar un poco del
brillo que habia perdido tras el paso de los afos, y nos fui-
mos convirtiendo poco a poco en mejores Personas.

La imagen de mi abuelo se ha ido borrando de mi me-
moria con el paso del tiempo; ya no recuerdo su voz, el olor
de su perfume se fue yendo poco a poco de la gran casa;
sin embargo, seguian sus ensefanzas: el ser responsable, el
sonreirle a la vida, el ser perseverante, ayudar a las personas
aunque no las conozcamos, en fin, tantas cosas que conser-
varemos para toda la vida.



Un regalo de
los dioses

Laura Angélica Cruz Avifa

Una tarde sofocante del desierto donde el sol golpeteaba
en el rostro de aquel viejo camello: Ruperto era ya muy
viejo, varios afios ya cargaba en su lomo. Espejismos in-
vadian sus pensamientos, recuerdos de lo que eran los
ahos de juventud, la mayoria de sus viajes incontables, de
los cuales conservaba de postal cada uno de los paisajes
que habia presenciado. Esa habia sido la vida del viejo
Ruperto.

La sed de Ruperto era inmensa, al sequir caminando sin
descanso sus patas exhaustas estaban. Después de mucho
tiempo, Ruperto llegaba a una pequefia aldea, algo pinto-
resca, pero ya desierta, puesto que la noche ya pintaba su
avecinar, cubriéndose de magnificas estrellas, destacadas en
aquella pura oscuridad.

Ya no podia consigo, pues la necesidad de agua era
muy grande, pero todo seria diferente, tras dos pasos mas
se encontraba aquella fuente en la cual no habia mucha
agua, pero si suficiente para que Ruperto sobreviviera.
Corrié tan rapido como pudo; al casi haber sorbido de
aquel liquido se detuvo, al sentir que en su trompa algo
habia chocado.

Poso6 su mirar hacia abajo y divisé a una pequefia familia
de pececillos, los cuales lo miraban simpaticamente, mien-
tras saltaban jugueteando con él; su deseo de tomar el agua
bajo, y mird, pensando, aquellos animalillos. ..

¢ Tendria corazén como para matar tan lindos animalitos?

¢ Qué serfa de él si no bebia el agua?

¢Habria otra opcién?
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Miles de preguntas se avecinaban en su mente. Un ruido
estrepitoso lo hizo salir de su pensamiento, sobresaltandolo,
y en tanto aterrandolo.

—ijHazlo!, no tiene nada de malo, jsalva tu vida! —dijo
aquel ser que habia salido del cielo, y que era tan oscuro
como el mismo anochecer, un tanto aterrador, pero con mu-
cho carisma.

—iNo! jNezar! jTe he dicho mil veces que no debes de
malaconsejar a los seres de la Tierral —dijo regafando a
aquel ser oscuro. Bajando del mismo lugar que el anterior,
un ser similar, sélo que éste lucia el mismo manto majestuo-
so de las estrellas con simpatia y elegancia.

—iOh, Luxia! jVamos! Si no lo hace morira —dijo en tono
de suplica.

Ruperto estaba cada vez mas aterrorizado, lo que sus
0jos veian era algo impresionante, iserian alucinaciones?,
iespejismos, tal vez? No lo sabia, pero cada vez estaba mas
asustado; encogido miraba lo que era ya una graciosa pelea
de aquellos dos seres.

—~Pero mil perdones —dijo quien parecia ser Luxia—. He-
mos sido descorteses. Soy Luxia, diosa de las estrellas —mird
a su acompanante esperando a que éste hablara, pero esta-
ba mas concentrado en juguetear con los pececillos.

—Ajamm... —se aclaré la garganta.

—;Qué? —pregunto su acompafnante distraido. Luxia sus-
pir6 resignada.

—Y él es Nezar, dios de la noche —dijo mientras lo sefia-
laba con su mano.

—Emmm... T debes ser un camello —dijo Nezar mientras
lo miraba con detenimiento, como si lo estudiara.

—iOh! No te desgastes pensando —dijo sarcastica
Luxia—. jGenio! Claro que es un camello. ¢Cudl sera tu
proximo hallazgo? ;Acabas de descubrir que los animali-
llos de la fuente son peces? —ri6 Luxia por el mal humor
de Nezar. Una de las cosas que ella mas amaba era hacer-
lo enojar.

—Suficiente de... tonterias —se contuvo Nezar—. Mi pun-
to es... —Luxia lo interrumpié.



—iOh mi cosmos! jTiene un punto! —decia riendo-. jEl
apocalipsis zombi se acerca! —Luxia no paraba de reir del
enojado Nezar.

—ijlLuxia! —dijo enojado.

—oOh, el pequefio se enojo —dijo mientras calmaba su risa.

—Te decia, mi pequefio camellito —dijo y sin mas tardar se
poso6 al tamafo y altura de Ruperto—, debes beber el agua,
es tu salvacion —Ruperto lo miraba aterrado-. jHazlo!

—iNo! no le hagas caso a este bruto —dijo Luxia mientras
de igual forma se hacia de tamafio de Ruperto y empujaba a
Nezar, apartandolo del lado del viejo camello.

Ruperto miraba ya no aterrorizado la escena, sabia que
ellos eran inofensivos, con verlos discutir de forma tan in-
fantil se percataba de ello. Sé6lo miraba a aquellos dioses con
detenimiento, preguntandose si aguellos que sus 0jos veian
eran verdaderos. ;Lo eran? No lo podia averiguar.

—Bien, pequefio camello, verads, debes salvar tu vida
—dijo Nezar, posandose del lado opuesto de donde se encon-
traba Luxia.

—Pero, iqué pasara con los pececillos? —pregunté Luxia
asustada.

—Entiende, Luxia, la vida de este camello es mas impor-
tante que la de estos animalitos —dijo Nezar cruzandose
de brazos.

—Nezar, debes entender tu que todas las vidas son igual
de importantes —dijo Luxia un tanto enojada.

—No seas necia. —Nezar se acercé a Ruperto y le dijo a
la oreja— Bebe el agua, a nadie le importara la pérdida de
aquellos pequefos animalitos.

—iClaro que a alguien le importara! —dijo bastante eno-
jada Luxia, haciendo un estruendo y salir una nube de humo
rosa.

En aquella nube se veia la misma fuente, pero en un dia
soleado. Dos nifos corriendo hacia ella, pero al llegar, las
sonrisas que sus rostros adornaban desaparecieron al ver a
los pequefios animalitos perecer sobre aquella fuente seca,
sin agua. Ambos corrieron a casa, con lagrimas en los 0jos;
sus pequenos amiguitos habian muerto.
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—¢Ven lo que sucederia si tomara el agua? —dijo Luxia
intentando que Nezar recapacitara sobre sus palabras.

—Pues yo no le veo gran inconveniente —dijo Nezar indi-
ferente—. Esos chicos creceran como todos y se olvidaran de
aquellos animales pequenos —miré fijo a Luxia, retdndola.

—No, no, noy no, debes entender que es igual de valiosa
la vida de este camello como la de estos peces, no hay dife-
rencia —dijo un tanto exasperada Luxia.

—Si la hay, el camello puede morir —dijo Nezar.

—Pero si él toma el agua sobrevivira, matando a los pe-
cecillos, o puede no tomar el agua y esperar a mas adelante
encontrar un poco mas —dijo Luxia—. No hay necesidad de
que los pececillos mueran.

—pPero... —dijo Nezar— ;qué pasa si no encuentra mas
agua? El pobre camello perecera en el desierto —dijo cada
vez mas cerca de Luxia, restregando su punto de vista—. Sin
nadie que lamente su muerte, simplemente morira solo.

—Si, pero... —Luxia sabia que Nezar en esa forma de ver
las cosas tenfa razébn— Vaya, ¢qué hacer? —dijo resignada,
mientras se sentaba en la fuente a mirar a los pececillos.

La discusion continudé mucho tiempo mas. De vez en
cuando pedian el punto de vista de Ruperto, quien s6lo ha-
cfa movimientos con la cabeza; de vez en cuando asentia
efusivamente cuando estaba completamente de acuerdo
con alguna opinién, a veces sélo asentia desganado, esas
veces sélo asentia porque sentia la necesidad de hacerlo.
Nezar estaba sentado a un lado de Ruperto, ambos recar-
gados a en la fuente. En algunos momentos cuando Nezar
estaba a nada de caer en un profundo suefio, Ruperto le
movia con su pata para que despertara, porque ambos sa-
bian que si Luxia se daba cuenta de que alguno de los dos se
estaba quedando dormido el sermén seria peor.

Ruperto cada vez estaba mas sediento, el habla de Luxia
parecia cada vez mas extensa, y Nezar estaba en las mismas;
a pesar de que era dios de la noche, estaba muriéndose de
sueno, el discurso de Luxia lo aburria.

—Repasemos el punto de nuevo —dijo Luxia mirando a
Nezar y a Ruperto.



—iYa me cansé! Ya he dicho que lo Unico que debe ha-
cer es beber el agua, y fin del asunto —dijo Nezar fastidiado.
Habia pasado mucho tiempo en el que Luxia le habia repro-
chado, simplemente dejandolo aturdido.

La discusion de estos dos dioses cada vez era mas fogosa.
Ruperto miraba mas atento que en horas pasadas. Su sed
lo estaba matando, pero se podria decir que en cierta for-
ma Ruperto ya se habia acostumbrado. Sélo que ahora no
estaba caminando y el calor habia disminuido, cosa que le
favorecia mucho en sus condiciones.

Pas6 de estar sentado y se acostd de panza, posando su
cabeza en sus patas delanteras, observando atentamente.
De un pequefio momento alzd su cabeza. Y mir6 a la fuente,
vio aquellos tiernos pececillos, su corazén se estremecio de
s6lo pensar que en horas pasadas la vida les iba a quitar. Con
calma volvié a recostarse en sus patas y continué mirando
aquella entretenida discusion.

Sus 0jos cada vez pesaban mas, los dioses seguian discu-
tiendo, luchaba por que no se cerraran, pero le era muy difi-
cil. Sus cansados ojos se cerraron lentamente sumergiéndolo
en un calido y profundo suefio.

Despertd en medio de la gente, el sol habia salido ya, y la
aldea habia despertado por completo. Mir6 a la fuente y
vio a los pececillos nadando, todavia tenia sed, mucha mas
que con la que habia dormido. Una gota de agua recorrié su
trompa, a su mente vino un recuerdo, eran ellos, se habian
ido; se borré el recuerdo y una escena llegd a su mente, eran
ellos de nuevo.

—Pequefio camellito, no hemos podido resolver tu pro-
blema, pero te daremos una sorpresa —dijo Luxia.

Al instante se desvanecio; de la nada comenz6 a llover, de
una manera muy fuerte, lluvias de las que rara vez se veifan,
los aldeanos se comenzaron a dispersar, hasta que de nuevo
todo quedd solo.

Ruperto mird al cielo y supo que todo habia sido obra de
ellos, habia sido un regalo de los dioses.
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La infiltrada

Tania Delgado Hernandez

Estaba lloviendo y no traia llaves, no podia quedarme ahi,
pero tampoco podia huir. Los rascacielos reflejaban cada
movimiento en la pudorosa ciudad, ni siquiera los homeless
podian pasar desapercibidos. En mi cabeza repicaba una y
otra vez la presion del dilema: elegir ayudar a un sinfin de
personas al detener todo esto o arriesgar mi propia vida.
Noche tras noche el sonido de las palabras me acorralaba,
como advertencia de un mal presagio. No quedaba de otra.
Me fui de ahi, no podria volver a casa en un buen tiempo. La
decision ya habia sido tomada y no por mi, no por ellos, sino
por la ciudad, la cual clama “jAyuda!” desde el fondo de las
coladeras y los desagUes.

En la calle los automéviles corrian despiadadamente, los
charcos de agua maquillaban a los transeuntes con una plas-
ta de lodo y suciedad. La ciudad, ese personaje flematico
ante las tribulaciones de los demas, no paraba de observar-
me. Me refugié bajo el techo de un café cerrado. Me apreté
tanto contra la puerta de metal que ésta emitié un contun-
dente sonido. Escuché pasos en el fondo y un hombre ya
grande abrié una angosta ranura, sus 0jos recorrieron mi
cara y comenzo a interrogarme. Para ese momento la lluvia
se habia convertido en tormenta. —Me Illamo Nina —dije—,
conozco a Zamarripay a Raton Blanco—. Pareciera que entre
estas calles los secretos se escabullen bajo nuestras narices.
Su voz aspera era como una lija para mis oidos. —Entra —-me
dijo—. Y entré. El local estaba sumido en las tinieblas. Busqué
el interruptor y todo se iluming, las sillas estaban sobre las
mesas y el piso estaba algo mojado, tal vez lo habian lavado.



Recorri con la mirada el lugar, el cual casi podia clasificar
como changarro, pero aquel hombre no estaba en ningun
lugar. De pronto, su voz retumbd como un eco torcido.

—~Para quién trabajas, mufeca.

Caminé con sigilo, los coches seguian su carrera al otro
lado de aquellas infieles paredes. Estar dentro de aquel siste-
ma me producia una nausea imparable.Y todo esto no habia
sido ninguna casualidad.

—Ya los conoces a todos, no hace falta preguntar —res-
pondi.

Mi propia respuesta me causoé sorpresa, quiénes eran to-
dos y por qué tenia que estar sumida en aquella red de injus-
ticia encubierta. “Son sélo nombres, todo acabara pronto”,
me repetia unay otra vez. Las laderas de lo conocido comen-
zaron a derrumbarse. Habia decidido infiltrarme para acabar
con todo esto de una buena vez. Todos los dias que dur6
aquella pesadilla me preguntaba si sabrian, si sospecharian.
Tan facil es caer, tan dificil es mantener ese semblante de
alienado, como un trabajador dogmatico. La caida siempre
serd cuestion de segundos. Aquel café era otro santuario
encubierto de la delincuencia. Mis manos temblaban, me
entregd un sobre, lo guardé en mi bolso y hui. Afuera, las
gotas se habian detenido, tomé un taxi y me detuve frente
al motel; las luces de mi cuarto estaban encendidas y dos
sombras se delineaban por debajo de las cortinas. Le pedi
al chofer que siguiera sobre la via hasta que, de pronto, ese
mal presagio volvié de nuevo, el celular en mi bolsillo volvié
a timbrar. Decidi no contestar, pues sabia que Zamarripa me
estaba llamando, aun no confiaba del todo en mi. Me bajé
frente a un largo callején para hacer tiempo y para evitar en-
contrarme con conocidos en los lugares mas concurridos de
la ciudad; hedia a basura apilada y a coladeras tapadas. La
escasa luz se cernia sobre mi como una amenaza milenaria,
y eso era tan solo el comienzo.

Adentro de aquella pequena mafia descubri que la ciu-
dad estd mas enredada y conectada de lo que suponia. To-
dos estos anos he esperado un cambio, pero nada sucede.
Pareciera que todo sigue igual, en las mismas hondonadas
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en las que caimos hace tiempo. De pronto, yo era una mas.
Sin saberlo fui adquiriendo un lugar, una posicién en aquella
red de palabras y transacciones.

El sobre que me entregé el duefio del café contenia el
pago de su local. Era inhumano, pensé. Aquel comerciante
no podia vivir tranquilo pues parte de sus ganancias se iban
en mantener a flote una deuda absurda e injusta y, si no
estaba al dia, aquello podia costarle su negocio o su vida.
Todo esto cortesia de Zamarripa, un billonario empedernido
gue regia sus movimientos desde una casa de recreo en las
afueras de la ciudad. Pronto me converti en otro alienado,
mi mente se llen6é de absurdos dogmas, era dificil mante-
nerme serena y coherente, a veces no podia dejar de pensar
en todos ellos, y sus turbios negocios que, no podia negar,
llegaban a resultar atractivos. Sin embargo, era primordial
concentrarme, pronto el trabajo acabaria y podria volver al
anonimato. Pronto, muy pronto...

Me dirigf a la oficina de Zamarripa. Cuando llegué, todos
estaban ya contando el dinero. Al entrar en el cuarto me
ofrecieron una coca fria, la cual rechacé por puro principio al
estar tratando con esa agente. Yo me vaticinaba un terrible
final en todo aquello, pero las cosas estaban por dar un giro
inesperado. Ahi mismo, en aquella especie de cuartel secre-
to, me informaron que acababan de agarrar a Ratdn Blanco.
Después de todo, mis acciones estaban brindando frutos.
Mi reaccién, casi de felicidad, hizo que todos los ojos se di-
rigieran hacia mi. Tuve que cambiar inmediatamente aquel
rostro; poco a poco las miradas fueron desvidndose, ya sea
a otros camaradas o al dinero que seguia inerte y apilado
sobre la mesa. Entregué el sobre y me largué de ahi.

Cuando volvi @ mi cuarto de hotel, o mas bien deberia
decir motel, mis maletas estaban abiertas y la ropa desper-
digada sobre el suelo, la bolsa de los cosméticos estaba rota
y habian dafiado todo el maquillaje dentro. Los cajones es-
taban abiertos también y una silla estaba hecha aficos. Al
dia siguiente me enteré de que habia pasado la prueba de
fuego, pues Zamarripa habia mandado a sus hombres para
registrarme.



—tEs puro protocolo, linda —me dijo.

No me quedd de otra, sonreiy dije que lo entendia. Le in-
venté una mala excusa para justificar que vivia en un cuarto
de hotel y me dejo ir.

Los dias se convirtieron en semanas y las semanas en
meses. El trabajo se habia extendido, yo me cuestionaba si
podria lidiar con esto un tiempo mas; en mi interior comen-
zaba a brotar una locura inapacible. Mis notas estaban des-
perdigadas por todo el suelo de aquel mugriento cuarto de
hotel en el que me quedaba. Habia perdido la secuencia y
cualquier error podia resultar crucial. Transferia informacién
paulatinamente a los oficiales de la investigacion y procura-
ba ser muy cuidadosa, esperaba pasar desapercibida por los
demas huéspedes de aquel hotel. Queria desistir, pero no
tuve otra opcién mas que arrojarme al azar y esperar que el
esfuerzo de este trabajo me salvara de cualquier descuido.
Aquel duefio del café no era mas que un simple puente en-
tre las jerarquias. Se pasaba el dinero de un lado a otro, de
un hombre a otro. El sol en aquellos dias era como un punto
rojo de alarma en el cielo. Al salir del cuarto, el campo visual
era el mismo de siempre. El mismo dolor de todos los dias.

Desde que comencé este trabajo dejé todo atras. Pensé
gue sélo serian unos meses. Haber conocido aquel mundo
me permite ahora afirmar los miedos de la sociedad actual.
Estamos en una ciudad donde tratamos de defendernos de
aquellos hombres que atemorizan cada uno de nuestros dias
en estas calles, todo se torna en injusticia pues merman la
armonia que podria haber, que podria existir. Mi trabajo no
fue facil y tampoco se lo relegaria a nadie, la Unica contri-
bucién seria denunciar a aquellos que ayudan a tejer ese
sistema de violencia y temor.

Tiempo después desbarataron el caso. Pasé toda la in-
formacion recaudada a las autoridades y se desmantel6 el
sistema de Zamarripa y sus cobros a los comerciantes de la
ciudad. Me informaron por teléfono que lo tenfan, lo habian
agarrado la noche anterior mientras cenaba en la zona mas
exclusiva de la ciudad, al pedir el arresto de un mesero que
habia derramado accidentalmente una sopa sobre él. Podia
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ahora gozar de mi libertad y caminar bajo un cielo mas claro,
sabiendo que restaban menos personas que enturbiaban la
fragil vida que todos tenemos derecho a vivir. Yo volvi a la ru-
tina de siempre; ya afioraba escuchar mi nombre al caminar
entre la colonia donde residia antes de mudarme.



Amigos hasta
el fin

Rafael Edmundo Lira Valencia

Alejandro

AUN no sé si esto resulte. El Rata sélo me dijo que lo hiciera,
gue no me rajara a la hora de hacerlo. —jMaldita sea!, esta
micro se esta tardando mucho, sélo me pone mas nervioso
de lo que ya estoy— murmuré. Esta es una de las muchas
razones por las cuales prefiero andar a pata, hay demasiado
tréfico en la ciudad; incluso ahora, de noche.

Vi mi reloj, que marcaba las nueve con veinticinco; aquel
reloj que me habia regalado un viejo amigo, tal vez el mejor
amigo que he tenido. Aun recuerdo las tonterias que hacia-
mos —volteé a ver el techo y lancé un suspiro—, cdbmo echo
de menos eso. Después de media hora, el camion llegé a la
parada donde bajé frenéticamente; no obstante, agradeci al
chofer porque el trafico no era su culpa. Ahora tengo que
apresurarme para compensar el tiempo perdido.

Corri un largo trecho hasta llegar a una calle obscura y
sombria, cuyo nombre era Soleada. Caminé dos cuadras ha-
cia el norte, hasta la esquina con Panteones. En la esquina
hay un andador, un poco escondido debido a su angostura.
“Debo hacerlo —me repetia—, debo hacerlo”. Acto seguido,
me coloqué de espaldas contra la pared del andador.

Por un largo rato solo escuché los latidos de mi corazén
que, por mas que trataba de tranquilizarlo, éste se negaba
y muy a mi pesar daba la impresion de latir mas fuerte. Al
principio crei que era mi imaginacién, que dadas las cir-
cunstancias era normal sentirlo, pero pronto se hizo mas
notorio.
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Mi corazén se aceleraba y empecé a mirar por todas par-
tes. “No hay nada —me repetia—, no es nada, tan solo es tu
imaginacion”. Pronto me alteré, pues jamas habia sentido
una presencia, una mirada fija y acusadora sobre mi, tan
vivida y lucida como esta. Sabia que no debia salir de alli,
pero dicha presencia me obligaba, por no decir me forzaba
a descubrir qué o posiblemente quién podria ser.

Recorri minuciosamente el lugar con la mirada. Nada: a la
izquierda se encontraban restos de envoltorios y botellas. Del
lado derecho se encontraba la calle. Nadie estaba ahi. Repeti
la misma operacion varias veces, al punto de hartarme. Estaba
a punto de salirme del andador cuando un escalofrio recorri¢
todo mi cuerpo, desde la cabeza hasta los pies, erizd cada
uno de los vellos de mi cuerpo y terminé por helarme la
sangre.

Pensé que habia examinado con lujo de detalle todo lo
gue se encontraba a mi alrededor, cada ventana que existia
en los comercios ya cerrados, en la calle y en las casas por
las que pasaba aquel andador, menos algo que era evidente,
pero a la vez aterrador. No habia revisado lo que habia arriba
de mi cabeza.

Con el Jesus en la boca, giré lentamente el cuello hacia
arriba. Finalmente la alcé, pero lo que vi terminé por asus-
tarme e intrigarme a la vez. ; Qué podia hacer un gato negro
precisamente sobre la pared?, ;acaso quiere algo de mi?,
iha estado todo este tiempo viéndome? Preferi no intrigar-
me mas.

De inmediato el alivio se extendid por todo mi cuerpo.
Traté de correr al gato, pero él preferia e insistia en perma-
necer alli, inmévil, con aquella mirada felina, de esas en las
que no sabes qué piensa exactamente, pero es seguro que
no es nada bueno.

Miré mi reloj, marcaba las once y cuarto de la noche. Es-
taba a punto de irme, vencido y aliviado al mismo tiempo,
cuando escuché pisadas a lo lejos, pisadas que se hacian cada
vez mas fuertes, advirtiéndome de su proximidad. Inmedia-
tamente, me coloqué a la espera, con mi navaja en mano,
aquella persona estaba por pasar.



“Podia ser cualquiera —pensé—, puede ser alguien como
yo”, en dicho caso estaria bien. La tenue luz proveniente del
alumbrado publico de la calle Panteones dej6 ver una silueta
de un hombre, al parecer un joven. Recuerdo claramente
eso, fueron los diez sequndos mas largos de mi vida.

No pude distinguir cémo era al principio, ya que cuando
gir6 y dio la vuelta hacia Soleada, le ataqué por sorpresa. Lo
sujeté de la cabeza y lo amenacé con utilizar la navaja para
matarlo. El pobre tipo, como de mi edad, estaba aterroriza-
do. No sé cémo lo pudo lograr, pero consiguié articular unas
palabras.

—Calmate, no hagas eso que seria el peor error de tu
vid... —Recuerdo aquellas palabras, que se convirtieron en
verdades.— jCallate!, dame todo lo que tengas, érale o aqui
mismo te mato.

—No por favor, toma —metié su mano a su bolsillo y sacé
una cartera—, llévatela, pero no me hagas nada.

—Asi me gusta —sujeté la cartera, con mis temblorosas
manos—.Y no intentes nada.

Tomé la cartera y empujé a aquel joven, que fue a parar
al suelo. La billetera también se me cayé al piso porque no
pude sujetarla bien. Aquel joven volted y miré su rostro, ex-
trafamente familiar, como si me recordara a alguien muy
conocido.

—Tuviste suerte, ahora vete y no le digas a nadie.

Aquel joven me miré, estaba mas que asustado, como en
shock, como si hubiera visto un fantasma. Se levanté como
pudo y salié corriendo.

Yo también me fui corriendo de aquella horripilante es-
cena. Sélo pensaba: “ Perdbname, perdéname por favor, yo
no queria hacerlo”. El camino de regreso a mi casa se hizo
una eternidad. Intentaba callar mis pensamientos con can-
ciones pegadizas que estaban de moda, pero ninguna de
ellas conseguia minar la culpa que sentia. Llegué a mi casa,
la misma casa donde vivian mi padre alcohdlico, mi madre y
mi hermana, un aflo menor que yo.

Como siempre, no les importé la hora en que llego, sim-
plemente el refrigerador tenfa una nota que decia: “Hay le-
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che con chocolate, si quieres caliéntatela. Y hay pan en la
alacena, por si gustas. Mama”. Esta vez no tenfa hambre.
Solamente entré a mi cuarto, mas ordenado que de costum-
bre. Dejé la cartera y la navaja en una gaveta de mi closet,
la que no cierra ni abre muy facilmente, y me eché a dormir.
Aquella noche no pude conciliar el suefo.

A la mafiana siguiente evité cualquier platica con mis pa-
dres sobre donde habia estado. Sélo a mi hermana le res-
pondia, le dije haber estado con El Rata aquella noche.

—No hice nada malo —le dije con un tono muy convin-
cente—. No te preocupes, no pasé nada malo.

—No me gusta que te juntes con ellos —dijo ella en un
tono muy serio—. Sélo te van a crear muchos problemas, es
mejor que los evites.

Desayuné de prisa y me dirigi al colegio. Aquel dia no
me pude concentrar en las clases, sélo seguia observando
la cara de aquel joven. Al terminar las clases, fui directo con
El Rata y su banda. Llevaba la cuchilla que me presté y la bi-
lletera que habia hurtado. Tuve que fingir una sonrisa, para
gue no notaran lo arrepentido que estaba.

Les entregué la cartera, prueba de mi crimen, mi culpabi-
lidad. El Defo dijo:

—Dejemos que se quede con el dinero —sacé de la car-
tera con dos billetes de cien pesos—. Aunque s muy poco,
para ser su primer robo esta muy bien.

Salsas y JJ asintieron. El Tacos exclamo:

—iEmpezaba a dudar de ti Ale!, pero la neta siempre
pensamos que cumplirias. —=Sonrei y me dispuse a retirarme,
cuando escuché:

—Miren, aqui hay una identificacién.

Era cierto. Dentro de la pequefia cartera café se ocultaba
una credencial, de color blanco. Podia ser cualquier cosa,
pero al ver que contenfa una imagen pensé que se trataba
de una identificacion. El Rata exclamé:

—Miren, es una credencial de la escuela —y se acercé para
gue la pudiéramos ver todos—. Es una credencial de un CCH.
Este tipo va en un CCH. =Senti mucha curiosidad. No pude
evitar preguntar:



—;Cbémo se llama?

Lo que escuché me dejo perplejo. Salsas, Rata, Tacos y El
Defo gritaron al mismo tiempo:

—Diego Armando Rivas Corona.

No podia ser cierto. ;Acaso se trataba de una broma?
Y de ser asi, ;como lo podian saber? No pude moverme,
contemplaba con horror lo que estaba pasando. Las aves
volando por encima de mi cabeza, jévenes jugando futbol y
basquetbol, ver a mis amigos riéndose delante de mi. Todo
esto me parecia sacado de una pelicula.

Le arrebaté al Tacos la credencial y sali corriendo de alli.
Mis amigos me gritaron: —; A dénde vas? jVuelve!—, pero
no podia pensar en nada mas que no fuera irme de alli.
Corri por toda la escuela, buscando la salida. Tomé la micro
gue me deja por mi casa y durante todo el camino seguia
repitiéndome: “No puede ser —frenéticamente decia—; sim-
plemente es una equivocacién, debe ser alguien mas”.

Al llegar a mi casa, no saludé a mi madre, inmediatamen-
te me dirigi a mi cuarto. Debia asegurarme de que eso era
verdad, cerré mi cuarto con llave. Inmediatamente observé la
credencial, observé el nombre: Diego Armando Rivas Corona,
y después vi la foto. No lo podia creer, estaba totalmente ho-
rrorizado, habia asaltado a mi mejor amigo de la secundaria.

No recuerdo cuanto pasd, una semana o un mes, no lo
medi. Durante ese tiempo temia encontrarmelo en el cami-
no o que la policia me arrestara, pues el chavo que habia
asaltado observé bien mi rostro, y tal vez él me habia reco-
nocido. Mi hermana sabia que algo estaba pasando. Todo
ese tiempo me preguntaba muy insistentemente qué era lo
gue me pasaba. Hasta que un jueves le confesé todo.

Mi hermana no sabia qué hacer, por un lado debia dela-
tarme con las autoridades, ademas ella estaba enamorada
de Diego, mi buen amigo. Durante una semana no hubo ni
un dia en que yo no parara de pedirle disculpas. Pero ella
me repetia:

—No es a mi a quien le tienes que pedir disculpas —ella
me dijo—: la Unica forma de corregir tu error es denunciando
a tus amigos ladrones, y disculparte con Diego.
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Yo sabia que esto iba a causar que me metieran a la car-
cel, pero era un precio que debfa pagar, para tener mi con-
ciencia tranquila. Planee todo para que se viera como una
denuncia anénima. Estaria todo el tiempo con ellos, para
gue no sospecharan nada.

El dia planeado le comenté a mi hermana y ella acep-
t6. Por la manana se despidié de mi con un carifio mucho
mayor del que normalmente recibo de ella. Ahora me dirijo
con ellos. Estoy muy cerca de donde nos vemos. Es hora
de llamar a la policia. Me comunico al nimero de denuncia
anénima, les digo los apodos y dénde pueden encontrarlos.
Conozco muchas barbaridades que hacen, asi que no fue
dificil convencer a los agentes.

Al acabar la llamada noto algo extrafio, un gato se en-
cuentra frente a mi, justo como el dia del asalto. Se me que-
da viendo, como si quisiera advertirme de algo, como si qui-
siera que no lo hiciera, como fue aquella noche, ésta es la
misma mirada felina de la noche del asalto.

Justo ahora estoy con ellos. El Rata se me acerca y me da
una nueva mision, esta vez no sera un robo cualquiera, esta
Vez sera un secuestro.

De pronto se escuchan sirenas de policia llegando. Yo no
sé qué hacer. Todos voltean a verme y me acusan. Trato de
defenderme, pero no puedo. Son muchos. Salsas y El Defo
me sujetan de los brazos y Tacos de la espalda. El Rata se me
esta acercando peligrosamente, forcejeo, pero no logro libe-
rarme.

Se escucha cémo las patrullas se estacionan. El Rata ha
sacado una navaja. —No, por favor no —le suplico—. Yo no fui.

—Claro que fuiste tu —responde—. Sélo senti cémo el cu-
chillo se clavd dentro de mi.

El dolor invade mi cuerpo. Veo cémo todos corren, es
un completo caos. Los policias van atras de ellos, pero esos
tipos son muy veloces. Veo cdmo la sangre sale de mi y se
forma un charco. Creo que pronto voy a perder la concien-
Cia. Pero, ;qué es lo que ha pasado?

Nunca debi juntarme con ellos. Esta decision fue terrible;
en vez de estudiar, ser una persona de bien y no un pandi-



llero. Este tipo de gente no vale ni para juntarse con ella, es
demasiado peligrosa. Es un mundo violento por el cual nadie
deberia de pasar. Si tan sélo los adultos nos dieran mas prio-
ridad, mas atencién para que otros como yo no cometan los
MIsMOS errores.

Debi de haber escogido el ser una persona de bien. Pro-
mover los buenos valores en lugar de la violencia. Nunca
debi ser participe de la violencia, es una especie de circulo
vicioso del cual uno no puede salir. Lamento haber defrau-
dado a mis padres, pero sobre todo a mi hermana.

Jamas volveré a ver a Diego, pero le deseo lo mejor. Deseo
que no cometa los mismos errores que yo cometi, ni él ni na-
die mas. Ojala las personas aprendan que no se puede esperar
nada bueno de una sociedad donde no se fomentan los va-
lores de respeto y honestidad. Que dejen de ser sélo palabras
gue se escuchan muy continuamente, pero se practican poco.

Creo que estoy a punto de desmayarme. En ese momen-
to llega mi hermana Karla, jesta aqui!, y jDiego igual! Sélo
escucho que me dicen: —Resiste, pronto vendra la ambu-
lancia—. Siento que me sujetan mis manos. Veo cémo Karla
llora y Diego me grita: —Perdéname, amigo—. Con mis Ul-
timas fuerzas, logré articular una sonrisa.

Diego

Esa noche se podia percibir en el ambiente que algo no esta-
ba bien. Y es que regresar a esa hora de una fiesta era muy
peligroso. “Maldito Tofio —pensé-. Si no te hubieras embo-
rrachado ahora me estarfas llevando a mi casa en auto”.
Traté de recorrer las calles a paso veloz, mi casa aun estaba
a diez minutos. Pasé por muchas calles, todas sombrias y sin
buena iluminacién.

Hasta que tuve que pasar por aquella calle, y nunca se
me olvidara el aspecto sombrio que daba ese lugar. Mala
iluminaciéon, negocios cerrados y cortinas obscuras que no
dejaban ver si alguien te observaba. Pronto llequé a la calle
donde vivia, la calle Soleada, un curioso nombre para una
calle tan sombria y obscura.
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Primero pasé por Panteones, visualicé a lo lejos a un gato
sobre una pared, al parecer dormido, pero a medida que me
acercaba el gato parecia estar sentado, como contemplando
algo. No le di mayor importancia.

Crucé la calle y justo después, en la esquina, sucedié. No
sé como salio, pero un tipo me sujetd y amenazé con matar-
me. Estaba armado con una navaja que sostenia alrededor
de mi cuello. No recuerdo mas didlogo, sélo sé que me exi-
gi6 que le diera todo lo que llevaba conmigo.

Solo trafa la cartera, asf que se la di. El me empujo y cai
al suelo. Escuché que se le cafa la billetera. Volteé y el la-
drén al recogerla me miré de frente. Lo que observé me dejo
aténito, era como ver un fantasma. Sélo pude pararme y corri.
No me importaba perder mi cartera, sélo queria escapar de alli.

No lo podia creer. Uno de mis mejores amigos me habia
asaltado. Alejandro, mi mejor amigo de la secundaria, me
acababa de robar y amenazar de muerte. No estaba seguro
de si él me reconocio, pero estoy seguro de que ya no es el
mismo.

Aun asi no logro entender qué fue lo que pasé. ¢ Acaso
tuvo malas amistades que lo orillaron a cometer tales actos?,
iacaso el alcoholismo de su padre habia empeorado y ahora
se gastaba todo el dinero en el chupe? Recuerdo todo lo
gue vivimos juntos, recuerdo que éramos inseparables, her-
manos con diferente madre, pero desde que entramos a la
preparatoria todo cambié.

Durante un tiempo no quise pensar mas sobre esto. Tal
vez me habia equivocado. Lo vi mal, lo confundi con alguien
mas. Pero la sensacion que me hacia pensar que era Alejan-
dro se hacia cada vez mas fuerte.

Durante algun tiempo pensé ir a su casa. Intenté hablar
con él o con su familia, quise obligarme a mi mismo a ser va-
liente, a no olvidar todo lo que con él habia pasado, en caso
de que fuera un criminal, a evitar que lo siguiera siendo.

Intentaba no hacerme ideas para poder aclarar mi mente,
dejar de hacer especulaciones y concentrarme en lo que me
deberia de importar: que mi amigo Alejandro no fuera a
parar a la carcel.



Recordé las bromas que nos gastabamos entre nosotros.
Todos los momentos que vivimos. Desde nuestra primera ida
de pinta, nuestro primer citatorio por conducta, la primera
fiesta a la que fuimos, los primeros castigos que recibimos,
la novia de Alejandro, que terminé por dejarlo y yo tuve que
consolarlo todo un mes.

Hay algo que recuerdo muy nitidamente y nunca se me
va a olvidar. El gran corazén que tenia Alejandro. El venia
de una familia no muy rica, pero tampoco pobre. Su padre,
alcohodlico, parecia que lo maleducaba, pero en realidad lo
queria de verdad. Su madre era una ternura y, sobre todo,
su bella hermana Karla.

Karla siempre fue una nifa inteligente, muy carifosa y
protectora de su hermano. Recuerdo que, cuando no en-
tendiamos algo, Karla nos ensefaba y nos tenia mucha pa-
ciencia. Era una nifia muy responsable e inteligente para su
edad.

Cuantas veces no traté de acercarme a Karla, cuantas ve-
ces no traté de conseqguir estar con ella, de probarle cuanto
la queria, de que no me viera tan sélo como un amigo, pero
Alejandro no me dejaba, decia que eso estaba mal.

Entonces quise hacer lo correcto, les dije a mis padres
sobre la situacién por la que estaba pasando. Mis padres me
aconsejaron no ir con él. Me dijeron que ahora era muy peli-
groso, que debi hacerlo antes, pues ahora corria el riesgo de
encontrarme con un Alejandro sumido en drogas o rodeado
de delincuentes.

Eso no me importo, tenia que asegurarme de que mi ami-
go estuviera bien; en el fondo no era violento y sé que no se
atreveria a matarme, como me dijo aquella noche; simple-
mente querfa asegurarme de que estuviera bien.

Ese dia me encaminé hacia la casa de Alejandro. Subi al
camion y me senté solo en el asiento de atras. Iba pensando
en qué le diria, en cdbmo me presentaria. Después de dos
paradas, sucedio6 algo inesperado.

Observé que varias personas subieron al camién, primero
una mujer mayor, después un hombre mayor y al Ultimo una
mujer joven. Era Karla.
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Llevaba una blusa roja y un pantaléon de mezclilla, curio-
samente, como iba vestida la Ultima vez que la vi. Yo estaba
anonadado, no podia hablar. Ella se sent6 en el lugar de
enfrente. Tuve que armarme de valor para hablarle. Caminé
hasta su asiento y al principio ella no me reconocié, pero
pronto me reconocio, fue cuando su expresion en el rostro
cambié.

Nos saltamos la parte del reencuentro en que uno relata
como ha sido su vida. Ella me conté todo lo que habia pasa-
do con Alejandro.

—¢De verdad te asalté? —preguntdé muy seriamente-—.
iSeguro que fue éI?

—Si, seguro.

—No comprendo cémo paso esto. ;A donde te diriges?
—preguntd de nuevo muy seriamente.

—Me dirigia a tu casa, queria hablar sobre esto con tu
hermano.

—Eso ya no va a ser necesario. —Con una mirada triste
me explico lo que Alejandro pretendia hacer.

Bajamos del camion y lo primero que encontramos fue la
escena de varias patrullas de policias cerca del lugar donde
Alejandro dijo que estaria con ellos. Karla y yo corrimos a ver
qué estaba pasando. Al principio no podiamos ver a nadie,
pero después pudimos ver a alguien tirado en el suelo. Nos
acercamos y vimos que era Alejandro.

De pronto escuché como Karla gritaba frenéticamente:
—ijAlejandro! jAlejandro!—. Temi que él era la persona que
se encontraba en el piso, no me equivoqué. No sé si nos
escuchaba, solo le gritdbamos que estaria bien, que ya ha-
biamos llamado una ambulancia y que debia estar tranquilo.
Alejandro sélo nos miraba.

Habia policias persiguiendo a varios tipos por los alrede-
dores, me dieron ganas de alcanzar a alguno de ellos y ma-
tarlo o aunque sea golpearlo hasta desahogarme, pero no
podia dejar a Alejandro solo. Karla le sujeté una mano y yo la
otra. Alejandro estaba muriéndose delante de mi, y yo no pude
hacer nada. Debi ayudar a mi amigo antes, detenerlo antes de
que sucediera esta desgracia.



Por ello le grité con todas mis fuerzas: —jPerddéname,
amigo!—. Karla empez6 a llorar y Alejandro sonrio, luego
cerro los 0jos.

Hoy me encuentro en su funeral, con la familia de Alejan-
dro reunida. Su madre llora sin detenerse, y su padre prome-
ti6 ante él no volver a tomar jamas. Yo he prometido apoyar
a todo aquel que se encuentre en una situacion como la de
mi amigo, al que tan friamente le di la espalda.

Es extrafio como puede cambiar la vida de cada per-
sona tan rapido, en un abrir y cerrar de ojos, pero no hay
que preguntarnos el “;por qué?” de aquel cambio, sino
el “;para qué?” o, mejor dicho, iqué debo aprender de
esto? Alejandro murié y me ensefi¢ una gran leccion: todos
podemos cambiar, no importa cuando, no importa cémo,
siempre podemos conseguir ser alguien mejor. Tomé de la
mano a Karla y salimos de aquel funeral. Ambos llevaba-
mos las frentes en alto.
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Mistic y el
piano magico

Katia Valeria Reyes de la Vega

Mistic es el pais mas poderoso de toda la Tierra, ya que los
ciudadanos son muy respetuosos; pero se preguntaran: ;y
cdmo es posible? Bueno, todo esto es posible gracias a que
el presidente Guillermo Vazquez inventd un piano capaz de
transmitir el respeto entre todos con tan sélo tocar una pe-
guefia melodia. El Unico problema es que si no se toca antes
de las seis de la tarde, deja de funcionar por toda una se-
mana. Ahora imaginense un pais en donde nadie se respete,
seria catastroéfico, ¢no?

El presidente Guillermo tiene hijo e hija llamados Franki
y Franka, que como todos son respetuosos. Un viernes por
la mafana Guillermo le pidié a Franki que tocara por él la
melodia del dia, y como ya se lo habia pedido en otras oca-
siones, él aceptd con gusto; asi que a las doce de la tarde
Franki fue rumbo hacia el edificio mas alto de la ciudad a
cumplir las érdenes que le habia dado su padre y, cuando
le faltaba un minuto para terminar, una tecla del piano se
quedo trabada. Franki intentd zafarla, pero en vez de eso la
rompio; en ese momento entré su hermana:

FRANKA:  Franki, dice papa que ya bajes a... ; Qué acabas de
hacer? Papa se va a poner muy triste.

FRANKI:  Es que yo... yo... no fue mi intencién, de verdad ya
estaba por acabar, pero una de las teclas se atascod
y s6lo intenté zafarla, pero creo que se me paso la
fuerza.

FRANKA: Y ahora, ;qué le decimos a papa?

FRANKI:  No, por favor no le digas nada por ahora ¢si? To-



FRANKA:

FRANKI:

FRANKA:

FRANKI:

FRANKA:

FRANKI:

FRANKA:

FRANKI:

davia faltan cinco horas y media para que sean las
seis, eso me dara el tiempo suficiente para arre-
glarla y dejarla como nueva.

Pero si tu no sabes nada sobre reparar pianos. De
hecho nadie en esta ciudad, y todo porque ahora
prefieren tocar los pianos en sus tabletas.

No, te equivocas. Si hay una persona, es el sefior
Yanga. Un dia mi papa me llevo con él y me dijo
que es el Unico que puede arreglarlo, ademas
de conocer mejor que nadie el piano porque él lo
construyd. Solo es cuestion de ir a su casa.

Y idonde vive?

El vive casi al limite de la ciudad, a lado del parque
Zaez. jPodrias ir conmigo a buscarlo?

Pero, ;y si nos descubren?

No lo haran porque precisamente hoy papa se va
a ir con la tia Hely y no regresa hasta las diez de la
noche, ya sabes que siempre regresa tarde. Enton-
ces, ivienes o no?

iAy!, estd bien; ni creas que te vas a ir solo por la
ciudad.

Ok, pero primero tenemos que ir a comer y tene-
mos que bajar un mapa de la ciudad en los celula-
res. i De acuerdo?

Y asi fue. A las dos de la tarde Franki y Franka ya tenian
todo preparado, al igual que le dijeron a su padre que irian a
la Biblioteca Nacional de Mistic, pues era donde iban la ma-
yor parte del tiempo y siempre regresaban algo tarde. Es por
€s0 que su padre no sospecharia nada. Entonces los nifios
salieron rumbo a la biblioteca en una de las camionetas de
la presidencia.

FRANKI:

Tom, podrias dejarnos en la biblioteca y nos reco-
ges como a las ocho de la noche, porque no tiene
Caso que te esperes, ya sabes que nos gusta que-
darnos mucho tiempo leyendo; mejor te descan-
$as un poco, ¢no?
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Tom:

FRANKI:

No, sefior Franki, tengo érdenes de quedarme el
tiempo que sea necesario esperandolos.

Esta bien, como quieras —dijo mientras Tom le
abria la puerta.

Ya dentro de la biblioteca:

FRANKA:

FRANKI:

FRANKA:
FRANKI:

FRANKA:
FRANKI:
FRANKA:
FRANKI:

FRANKA:

FRANKI:

¢Y ahora qué? Tom no se va a ir, lo cual nos va a
dificultar la salida.

No te preocupes. ;Te acuerdas de que cuando éra-
mos mas chicos jugabamos a las escondidas y nun-
ca me encontrabas?

Si por supuesto, siempre ganabas.

Bueno, pues una vez jugando a las escondidas me
encontré con un pasaje secreto que da al otro lado
de la calle.

iNo se vale, con razén siempre ganabas!

Ni modo, hermanita.

Bueno, ;y donde esta?

Esta detras de la biblioteca, entre los dos ultimos
estantes, que parece que en el suelo hay una pe-
quena grieta con una pequena palanca en medio.
Mmm, con razén jamas supe de ella porque yo
casi nunca voy para alla, casi siempre estoy arriba.
Bueno, tu soélo sigueme porque ya se esta hacien-
do tarde.

Entonces los hermanos fueron hasta la parte de atras de
la biblioteca y salieron por el pasaje secreto al otro lado de la

calle. Gracias al mapa del teléfono y el GPS lograron llegar
a las casas que estan de lado del parque Zaes, siendo ya las
cuatro de la tarde en punto, faltando sélo dos horas para
arreglar el piano y que no se desate el caos en todo Mistic.

FRANKA:
FRANKI:
FRANKA:

Muy bien, y ahora ;cual de todas las casas es?

Si no mal recuerdo es la casa de color café oscuro.
iPues qué estamos esperando, se nos estd aca-
bando el tiempo!



Y los dos nifios corrieron hacia la casa de color café,
donde habia enfrente un pequefio jardin con una gran va-
riedad de tamafos y colores de plantas. Los nifios maravilla-
dos no pudieron evitar tocar y oler cada una de estas flores
gue se encontraban en el camino hacia la puerta, un poco
vieja, pero con un extraordinario tallado de notas musicales.
Y de repente aparecidé un sefior no mayor a setenta afios,
asustando a los dos nifos pequenos:

YANGA:
NINOS:
YANGA:

FRANKA:

YANGA:

FRANKI:
YANGA:

FRANKA:

YANGA:
FRANKI:

YANGA:

FRANKA:

YANGA:

FRANKA:

YANGA:

Les gustan las flores.

jAaaa!

Perddn, no queria espantarlos.

Sentimos habernos metido sin permiso a su jardin,
pero es que es hermoso.

No se preocupen, nifios, de hecho ya hace como
diez anos que no viene nadie a visitarlo.

i Pero por qué?

Supongo que es mas importante trabajar, ver la
tele o navegar en Internet que venir a ver un mon-
téon de flores aburridas.

Eso es cierto, la gente ya no quiere ir a bibliotecas
0 pasear por el parque.

En fin, ;qué puedo hacer por ustedes?
Necesitamos su ayuda para reparar el piano que
construyd para nuestro padre.

Claro. ;Quién es su padre?

Es el presidente de Mistic, Guillermo Vazquez.

i Pero qué paso con el piano?

Pues nuestro padre le pidié a Franki que tocara
la melodia porque iba a visitar a la tia Hely, pero
antes de que terminara se atascé una tecla y en-
tonces él intenté zafarla, pero la rompié. ¢ Usted
cree que se pueda arreglar antes de que den la
seis?

No les puedo prometer nada, nifos, porgue no
tenemos suficiente tiempo, pero dejen voy por mis
herramientas y mi coche para llegar mas rapido.
:De acuerdo?
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FRANKI: S, gracias sefior Yanga.
YANGA:  No me digan sefior, sélo Yanga.

Yanga fue entonces por sus herramientas y, mientras, los
nifos subian al coche. Gracias a que se fueron en automovil
llegaron en una hora, de las dos que habfan hecho Frankiy
Franka desde un principio. Ya estando los nifios y Yanga en
el edificio mas alto, comenzaron a reparar la tecla rota, pero
cuando terminaron quedaban menos de cuatro minutos
para las seis. Franki intentd tocar la melodia lo mas rapido
que pudo, pero ya era demasiado tarde cuando termino, y
era porque ya eran las 6:01 p. m.

Después de que Franki no habia logrado terminar la me-
lodia, s6lo le quedaba a su hermanay al sefior Yanga el es-
perar a que se desatara el caos en toda la ciudad de Mistic.
Ya habian pasado mas de tres horas y el padre de los nifios
todavia no llegaba, ademas de que parecia estar en orden la
ciudad. Cuando su padre llegd, como alas 11:30 p. m., ellos
ya estaban dormidos y Yanga se habia ido a su casa.

Al otro dia:

ASISTENTE:  Sefior presidente, el jefe de policia acaba de lla-
mar para reportar que hoy en la mafiana ha ha-
bido varias denuncias de robos, lo cual, usted
sabe, no es muy casual desde hace diez afos.

El presidente, desconcertado de tal noticia, fue a pregun-
tarle a su hijo Franki qué habia pasado, y éste le contesto
contandole todo lo que habia pasado desde que se atasco la
tecla hasta que el sefior Yanga habia ido a componerla, pero
gue habia sido demasiado tarde. Entonces el padre decidio
esperar por tres dias para ver qué sucedia en Mistic para lue-
go hacer una junta con el Consejo y asi tomar una decision
todos juntos.

A los tres dias la ciudad era todo un caos; habia incen-
dios, robos, peleas sin ninguin motivo y hasta asesinatos, asi
gue el presidente no tuvo otra opcién que convocar al Con-
sejo para explicarles todo lo que habia pasado.



FRANKI:  Papa, ;a donde nos llevas a mi hermanay a mi?

PADRE:  Vamos a que le expliquen al Consejo todo lo ocu-
rrido para ver qué se puede hacer.

NINOS:  Esta bien, papa.

Y asi fue. Franki y Franka le explicaron a todo el Consejo
lo ocurrido, pero, como ya saben, ya no habia una melodia
para que todos se respetaran, asi que en lugar de tomar una
decision todos comenzaron a gritar y algunos hasta a golpear-
se. El presidente intentd calmarlos, pero nadie le hacia caso.

PRESIDENTE:  Por favor, companeros, podemos comportar-
nos y tomar una decision.

Pero en ese momento la prensa también entré y comen-
z6 a hacerle preguntas al presidente, pero no como antes
en donde le pedian amablemente que les respondiera algu-
nas preguntas, sino mas bien eran irrespetuosos y agresivos,
pero los guardias de seguridad no dejaron que agredieran de
esa forma al presidente y comenzaron a golpearlos también.
El presidente asustado les pidié a los nifos que se fueran,
pero Franka no hizo caso y fue hacia donde se encontraban
el micréfono y la camara que estaban transmitiendo en vivo
a toda la ciudad.

FRANKA: Franki, ;puedes agarrar la cdmara, por favor?
FRANKI:  Claro, pero ¢qué vas a hacer?
FRANKA:  Tu s6lo apunta la cdmara en mi direccién, por favor.

Entonces Franki apunté la cdmara hacia su hermana y
detras de ella estaba todo el Consejo peleandose. Cuando
la nifa aparecié en la pantalla de todos los televisores de la
ciudad, las personas quedaron sorprendidas al ver a la hija del
presidente frente a la cdmara, asi que prestaron mucha aten-
cion para ver qué era lo que iba a hacer.

FRANKA: (Esto es lo que quieren? —decia mientras apunta-
ba hacia donde se encontraba el consejo pelean-
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dose-. ;Realmente es lo que quieren? ;Esto es lo
gue estamos esperando como humanidad, a que
un piano armonice nuestra melodia interna para
entonces si respetarnos, acabar con las guerras, el
hambre y la injusticia? O mejor todos juntos, to-
dos tocamos ese piano y comenzamos a convivir
en armonia, como las notas de una melodia.

Todos los que estaban viendo las pantallas de su casa 'y
de la calle se quedaron consternados por las palabras de la
nifiita. ;Sabes cudl fue la respuesta de los habitantes de
Mistic? Bueno, pues el Unico que puede contestar eres tu,
porque los cambios mas grandes empiezan por uno Mismo
para después comenzar por los demas; y si tU no respetas
a las otras personas, icémo quieres que te respeten a ti?
Entonces la respuesta es muy facil. ; Quieres cambiar o no?



En la ciudad,
‘todos valemos 1o mismo?

Carla Gabriela Tapia Torres

Maria iba de regreso a casa, ya llevaba casi una hora cami-
nando y le empezaban a doler los pies, pero no le impor-
taba ya que en la escuela le habian dado una gran noticia.
Maria se habia ganado una beca para poder estudiar en la
capital.

Maria era una chica de dieciséis ahos que iba a entrar a
la preparatoria. Ella vivia en un pequefio pueblo en el estado
de Chiapas, cerca de la selva Lacandona. A pesar de vivir
lejos de la civilizacion, ella se habia esforzado por entrar a
la escuela y ser una de las mejores estudiantes de su edad.
Las limitaciones que tenian en su pueblo, por ejemplo, que
no tenia para comer del diario, los trayectos largos para con-
sequir algo de agua y el trabajo arduo que tenia que hacer
para tener algunos servicios basicos la habian impulsado a
buscar una mejor vida y a superarse a si misma.

Al llegar a casa Maria tenfa preparado darles la notica a
sus padres:

—Hola papa, mama, ya llegué; vengan, tengo que decir-
les algo muy importante que sucedié hoy.

—;Qué pasa, hija? —le decia su madre mientras se acer-
caba a ella junto con su padre.

—Bueno, lo que pasa es que a principio de afo escolar
me inscribf @ un concurso para tener una beca y poder ir a
la capital para poder continuar mis estudios, y pues... jgané
el concurso y me iré a estudiar a la capital! ;No les parece
increible que entre todas esas personas jyo gané!?

Los rostros de sus padres al escuchar la noticia, de un mo-
mento a otro se transformaron de alegria a preocupacion.

171



172

Al ver Maria su reaccion se extrand y decidié preguntarles
directamente:

—;Qué pasa?, ;que no les emocioné la noticia?

—Maria, sé que la noticia es extraordinaria y a mi tam-
bién me emociona que hayas ganado el concurso, pero ¢la
capital?, iqué seria de ti sola? —le cuestiond su madre.

—~Pero, mama... —Maria se iba a defender, pero su padre
la interrumpid.

—Si, Maria, tu madre tiene razén; ademas tienes que po-
nerte a pensar que para ir a la capital se requiere de mucho
dinero, con el cual no contamos.

—Mama, papa —dijo Maria—, sé que estan preocupados,
pero he planeado este viaje desde que me inscribi al concur-
so, he ahorrado dinero y aparte de que voy a trabajar para
conseguir mas, la beca me paga los estudios y el hospedaje;
ademas ya no soy una nifa, he aprendido a cuidarme y va-
lerme por mi misma. Yo sé que los voy a extrafar mucho,
pero puedo sola con esta tarea.

Sus padres cruzaron miradas, no sabian qué hacer y des-
pués de pensarlo un buen rato decidieron aceptar, porque
el entusiasmo que demostraba su hija era Unico y especial,
aungue aun les preocupaba que cuando estuviera en la capi-
tal algo saliera mal o que ocurriera un accidente y que Maria
se encontrara sola, sin que nadie la pudiera apoyar.

Maria por el contrario estaba mas emocionada que nun-
ca, ya que sabia que este viaje iba a ser el principio para
poder conseguir una nueva vida y hacer sus suefos realidad.

Después de dos meses, por fin habia terminado su ul-
timo afo escolar de la secundaria y Maria empezaba su
nueva aventura; pasé sus Ultimos dias de vacaciones con
su familia celebrando y empacando todas sus cosas para
mudarse al Distrito Federal, las cuales no eran muchas. Tres
dias antes de que terminaran sus vacaciones, Maria tenia
todo preparado para poder viajar. Cuando por fin llegé el
dia la llevaron a la estacion de autobuses y ahi se despidio
de sus padres y de toda su familia.

El camino de Maria fue algo nuevo para ella ya que toda
su vida habia vivido en un pequefio pueblo del cual nunca



habia salido. El transcurso del autobus duré catorce horas
de su pueblo a la capital. Esto a Maria la inquietd un poco
porque estaba demasiado ansiosa por llegar, queria conocer
ese enorme lugar con el cual siempre habia sofiado. Cuando
entré al Distrito Federal, Maria quedd impresionada con lo
gue sus 0jos vefan, los grandes edificios y centros comercia-
les, las amplias avenidas, las luces y los grandes anuncios
gue alumbraban la ciudad por la noche y la gran cantidad de
automoviles que transitaban al paso de ella.

Cuando se instalé en su dormitorio y acomodé su ropa,
todavia no lo crefa, sentia que estaba sofiando y que no
tenia ganas de despertar debido a que todo lo que estaba
viviendo hasta ahora era hermoso; era la mas grande opor-
tunidad que habia tenido en su vida y sentia que todo iba a
salir perfectamente.

El primer dia, Marfa se paso recorriendo las instalaciones
del colegio, para asi no perderse su primer dia de clase. Al
dia siguiente, Maria decidi6 salir a conseguir el trabajo que
habia prometido a sus padres, aparte de que queria conocer
la ciudad, sali6 del colegio en donde se encontraba y caminé
por las calles del Distrito Federal; su asombro por la ciudad
seguia en ella, la arquitectura, los parques, los edificios y sus
avenidas eran de un asombro indescriptible.

Ya que era temprano las calles estaban casi vacias, pero
conforme pasaban las horas se fueron llenando poco a
poco de gente. Después de caminar un rato Maria se detuvo
en un lugar donde habia un letrero que decia: “Se solicita
ayudante general”. Al ver esto pens6: “Hoy es mi dia de
suerte”.

Al entrar en el pequefio negocio, Maria se dio cuenta de
gue era un restaurante de clase media; se acercé hacia la co-
cina y preguntoé por el gerente. Después de esperar un rato,
salio de una pequefa oficina un hombre que se dirigi¢ hacia
adonde se encontraba Maria, y le dijo:

—Buenas tardes, sefiorita, me llamo Gabriel y soy el ge-
rente de este restaurante. ;Le puedo ofrecer algo? —decia
aquel hombre mientras la miraba de arriba abajo con cierto
desprecio.
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—Si, vengo a pedir informes sobre el letrero que se en-
cuentra en la entrada.

Después de un rato de silencio el gerente solté una pe-
quefa sonrisa y dirigiéndose a Maria le dijo:

—Lo siento, sefiorita, me temo que no puedo darle tra-
bajo, ya que nosotros estamos solicitando una persona que
esté capacitada y que cuente con cualidades especificas para
el empleo, algo que usted simplemente no podria lograr.

—pPero, sefior, yo puedo lavar platos, limpiar mesas, pue-
do tomar 6érdenes, pedidos y hasta cocinar, tengo la capaci-
dad de realizar ese trabajo. En serio, sefior, soy una persona
gue se esfuerza para obtener lo que quiere.

—Lo siento, sefiorita, pero, como ya le dije, no la puedo
aceptar ya que su apariencia no causaria una buena imagen
a mi restaurante pues la clientela no es de su mismo nivel.

Al ofr esto Maria por fin entendio la razén por la cual no
queria ofrecerle el empleo; no era que no tuviera las capa-
cidades o las habilidades para ello, sino que se dio cuenta
de que la vestimenta que ella usaba, la tradicional de su
pueblo, era mal vista por el duefio de aquel restaurante. Esto
hizo que Maria se indignara y se fuera sin mas que decir del
restaurante.

Al salir Marfa, se dio cuenta de que ya era tarde, asi que
decidié regresar a su dormitorio para no llegar tan noche. Al
llegar ahi se puso triste por los acontecimientos que habfan
sucedido en el dia. No podia creer que sélo por su simple
apariencia no le dieran el trabajo, después de todo no habia
sido su dia de suerte.

Al siguiente dia Maria se desperté muy temprano ya que
por fin tendria su primer dia de escuela y esperaba tener
mejor suerte que el dia anterior.

Sali6 del dormitorio, se bafo y se dirigié al salén de cla-
ses. Mientras caminaba unos chicos la empezaron a moles-
tar; ella no sabia la razén por la cual la molestaban ya que
ella no les habia hecho nada, asi que decidi6é ignorarlos y
siguié caminando.

Cuando llegé al salon de clases, los mismos chicos la
insultaron nuevamente y volvié a ignorar sus comentarios;



después de un rato entrd el profesor al saléon y empezé a dar
la clase normalmente.

Pero, de pronto, el profesor fij6 su mirada en Maria y la
observé con la misma mirada que tenia el gerente del restau-
rante al que habia ido el dia anterior; ésta no le agradé para
nada a Marfa, pero lo que si ya no soportd es que el profesor
empez6 a hablar despectivamente de las personas que venian
de pueblos. Maria estaba triste y enojada, podia aceptar esa
actitud en uno de sus companeros, pero ide un profesor? No
sabia qué tenia mal en ella que sélo la molestaban.

Ya habian pasado las primeras horas de clase y era momen-
to de su descanso, asi que Maria se dirigi¢ hacia el patio princi-
pal del colegio; ahi se sentd y comioé su desayuno. Al principio
no se dio cuenta, pero después notd que todo el tiempo esta-
ba sola, esto la deprimié un poco ya que pensé que todo iba a
ser diferente, termind su descanso y regreso a clase.

El dia continud lentamente para Maria, los minutos le pa-
recian horas y sus clases eran infinitas, pero todo esto era
porque su estado de animo estaba por los suelos debido
a todo lo sucedido; al final de las clases decidi® marcharse
directamente a su dormitorio.

Y el resto del dia se la pasé encerrada en el cuarto, de-
primida. Pero Maria siempre habia sido una chica positiva,
asi que después pensd que esto sélo habia sido un mal dia'y
gue todo podia cambiar.

Pas6 medio mes y nada habia cambiado, los chicos se-
guian con la misma actitud con respecto a ella, no habifa
conseguido trabajo y todos la menospreciaban.

Maria andaba muy triste, no podia creer que el viaje de sus
suefios, su vida y sus metas, todos fueran un fraude, todo por
lo que habia luchado y el esfuerzo que habia gastado fue en
vano; nadie en la ciudad ni en la escuela se daba cuenta de
todo lo que habia hecho para estar ahi, sélo la molestaban.

Maria a veces se ponia a pensar en que sus padres tenian
razéon, que habia sido una mala idea haber dejado su hogar
y que ése era un suefno que no valia la pena.

Un dia, después de que acabaron todas las clases, Maria
decidi6 dirigirse a su dormitorio para poder descansar un
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rato. Mientras iba caminando llegaron unos chicos que em-
pezaron a insultarla; Maria ya estaba tan acostumbrada a
esos insultos que no les hizo caso a los chicos, ni siquiera los
mird, pero al momento en que ellos se empezaron a sentir
ignorados decidieron subir el nivel de la agresion y la em-
pezaron a empujar. Al sentir esto Marfa se espanté mucho
ya que nunca habian llegado a esos extremos con ella; no
sabia qué hacer, lo Unico que sus instintos le decian en ese
momento era que saliera corriendo de ahi para que no la
lastimaran. Pero hacer esto fue un gran error, ya que cuan-
do se dieron cuenta de que iba a huir la empujaron mas
fuerte hasta que la tiraron al suelo de una forma bastante
violenta, agarraron sus cosas y las aventaron lo mas lejos
gue pudieron de ella. Después de todo esto, ellos simple-
mente se empezaron a reir y se fueron corriendo, mientras
gue Maria habia quedado totalmente destrozada tanto fisi-
ca como psicolégicamente.

Este hecho afectd tanto a Maria que se sinti6 tan triste
y tan sola que decidi6 que era demasiado para ella, aparte
de que la habian maltratado, ya casi se habia acabado todos
sus ahorros que habia llevado para el viaje, seguia sin conse-
guir trabajo y sus calificaciones habian bajado notablemen-
te, asi que decidi6 regresar a su pueblo.

Desesperada, triste y frustrada, Maria empezé a empacar
todas sus cosas para poder irse, pero mientras empacaba se
encontrd con su diploma que le habian otorgado por ganar
el concurso de la beca. Al ver este papel, a Maria se le dibujo
una sonrisa en el rostro ya que recordd que el dia que se lo
dieron fue uno de los dias mas felices que ella tuvo, porque
ese dia todo su trabajo habia dado frutos.

Maria después de observar el diploma un buen rato se
pUSO a pensar que No era justo que renunciara ya que todo
lo que habia hecho, no sélo ella sino también sus padres,
serfa en vano. Ademas, de tantas personas que existen en
el mundo, no iba a permitir que sélo unos cuantos chicos le
obstruyeran el camino para realizar sus suefios y sus metas.

Maria queria demostrar que ella valia la pena y que por mas
obstaculos que le pusieran nunca volveria a darse por vencida.



Siguieron pasando las semanas y Maria habia subido de
nuevo sus calificaciones, pero aun seguia estando sola y
seguia sin conseguir trabajo, ya que la seguian rechazando
por su aspecto, ademas de que conseguir trabajo en esos
tiempos en el Distrito Federal era una de las cosas mas
dificiles.

De pronto un dia a Maria le tocé realizar un trabajo en
equipo con una chica llamada Lizet; ella, al igual que todos
los demas, la trataba de mala manera. Mientras realizaban
su trabajo Lizet y Maria se pusieron a platicar:

—¢Por qué eres asi, Maria? —le pregunto Lizet.

Al oir la pregunta Maria la volte6 a ver extranada.

—;Coémo? No entiendo a qué te refieres —le dijo Maria.

—Si, a lo que me refiero es a que ;por qué siempre estas
sola y no hablas con nadie?

—Tal vez es porque simplemente ustedes me excluyen,
me juzgan antes de conocerme y tratan de hacer mi vida
imposible.

—Bueno, es que tu apariencia y tu forma de vestir son
raras y a muchas personas simplemente no les gusta eso.

—~Pero no tiene nada de malo ser como eres, ;0 si?

—Pues no, pero por qué no tratas de vestirte diferente?,
ipor qué siempre tienes que vestir de esa forma? —le pre-
gunto Lizet a Maria.

—Porque de donde vengo la gente viste para cubrirse
del frio y del calor y no para agradarle a la gente, ademas
la gente es humilde y trabaja para comer y no para comprar
cosas para presumirle a las demas personas.

—Bueno, es que es diferente... —Antes de que Lizet pu-
diera decir algo mas, Maria la interrumpio.

—Pues a esto que tu le llamas diferente son las tradicio-
nes de tu propio pais.

—No lo habia pensado de esa manera.

—Si, lo sé; la mayoria de las personas no piensan de esa
manera y por esa simple razén no se dan tiempo para re-
flexionar que haya tanta discriminacién hacia nuestros pue-
blos y hacia las comunidades indigenas que deberian ser
nuestro ejemplo. Al llegar a esta ciudad me di cuenta de que
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aqui lo unico que importaba eran las cosas superficiales, y
esa forma de pensar esta mal.

Lizet al ofr las explicaciones de Maria se sinti6 un poco
apenada por como la habia tratado, ya que todo lo que le
habia dicho Maria tenia razén. ;Cémo era posible que al-
guien pudiera avergonzarse de sus propios origenes?

Desde ese dia Maria y Lizet se volvieron amigas. Maria
habia cambiado la forma de ver y pensar las cosas de alguien
mas, pero sentia que no iban a cambiar las cosas ya que sélo
era una persona.

Los dias seguian pasando y Maria ya no se sentia tan sola,
pero el problema ahora era que ya no tenia dinero y seguia
sin consequir trabajo. Maria decidié platicar sobre este pro-
blema con su nueva amiga Lizet:

—TLizet, tengo un problema. Desde que llegué he estado
buscando trabajo, pero nadie me ha querido contratar por-
que hay mucha discriminacion debido a mi apariencia.

—Maria, ¢por qué no me habias contado eso? Yo tengo
un tio con un negocio en el cual necesita de una persona
confiable para atender el lugar.

— ¢ En serio crees que me quiera contratar asi como soy?
—preguntd Marfa de una forma incrédula.

—~Claro que si. Desde que me volvi tu amiga he habla-
do mucho con mis amigos y mi familia sobre la discrimina-
cion que hay en la Ciudad de México, y estan totalmente de
acuerdo con lo que tu opinas.

—En serio? —contestd asombrada Maria—. No crefa que
fueras a hablar con alguien mas sobre ese tema.

—¢Y por qué no? Ese dia tu me abriste los ojos y me di
cuenta de que hay que hacer algo para cambiar las cosas...
Bueno y entonces ¢ quieres ir a ver si te dan el trabajo?

—Si, muchas gracias, Lizet. Te debo una, amiga.

Terminando la escuela Lizet y Maria fueron a ver el tra-
bajo y el tio de Lizet le dio la oportunidad a Maria para de-
mostrarle de qué era capaz, y como era excelente llevando
el negocio, la contraté.

Por primera vez desde que habia llegado a la capital Ma-
ria, se sintio libre de ser juzgada antes de tiempo.



Desde ese momento las cosas para Maria empezaron a
cambiar; ya tenia trabajo, una amiga y sus calificaciones em-
pezaron a elevarse.

Pero a pesar de este avance que habia tenido Maria, to-
davia en la escuela habia bastantes chicos que la seguian
molestando; no sabia cobmo hacerles entender que ellos no
eran superiores ni diferentes a ella.

Pero cada vez que esos chicos molestaban a Maria, la
impulsaban mas a ser una mejor persona y superarse a sf
misma. Queria demostrarles a ellos y a todos los demas que
no crefan en ella que a pesar de sus criticas y sus burlas ella
iba a llegar a hacer lo imposible para ser la mejor de todos.

Casi al final del afo, después de todas las experiencias y
retos que vivié Marifa, por fin se dio cuenta de cudl seria su
vocacion.

Maria queria ser una defensora de los derechos humanos,
ya que la experiencia vivida por su parte le habia demostra-
do que no hay que rendirse ante la adversidad y demostrarle
a la gente que tiene una idea errénea de la discriminacién
por absurda que parezca.

También en esta etapa de su vida Maria se dio cuenta de
gue hay un sinnumero de personas que viven a diario las
mismas situaciones y problemas que ella tuvo; y asi, siendo
una defensora de los derechos humanos, lucharia porque
hubiera igualdad.

Porque Maria también sabe que las personas a las que se
discrimina, aparte de que tienen que luchar por sus vidas,
tienen que luchar contra la humillacion que muchas perso-
nas les hacen pasar al hacerlas sentir que valen menos.

Asi gue Maria se siguio esforzando durante todo el afo y,
como se lo prometi6 a ella misma, nunca se dejo vencer ante
ningun problema, fue persistente y se esmero.

Maria al final de su primer afo escolar de preparatoria
habia llegado a ser la mejor estudiante de su generacion y se
demostré a si misma 'y a los demas que no por la apariencia
y los origenes que tenia valia menos.

Justo el ultimo dia de escuela, Maria y Lizet se pusieron a
hablar una vez mas, ya que se volvieron las mejores amigas:
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—Sabes, Maria, tu vas a ser una gran persona y lo que
piensas estudiar queda muy bien con tu forma de ser y tu
estilo de vida.

—¢Ah, si?, iy por qué piensas eso, Lizet? —le pregunto
Maria con ansiedad.

—Es simple, Maria, y lo supe desde la primera vez que
conversamos. TuU tienes la capacidad de mover a la gente,
de hacerlas mejores personas, mas honestas, responsables
y también de abrirles los ojos para que hagan algo con sus
vidas.

—¢En serio lo crees?

—~Claro, Maria, tl una vez me dijiste que te viniste aqui
para cambiar tu forma de vida por una mejor, pero con el
poder que tienes en tus manos no soélo vas a poder cambiar
tu vida, sino la de muchos maés —al oir esto Maria mostré una
enorme sonrisa.

—Muchas gracias, Lizet.

Desde esa conversacion Maria decidié cambiar su meta
por otra mejor: con su voz y sus acciones, cambiaria a todo
el pais completo.
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